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Kalastuksenvalvonta ***[

Euroopan parlamentin tarkistukset 11. maaliskuuta 2021 ehdotukseen Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetukseksi asetuksen (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 768/2005,

(EY) N:o 1967/2006, (EY) N:o 1005/2008 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1139
muuttamisesta kalastuksenvalvonnan osalta (COM(2018)0368 — C8-0238/2018 — 2018/0193(COD)) ()

(Tavallinen lainsddtimisjdrjestys: ensimmiinen kisittely)

(2021/C 474/30)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 6 viite

Komission teksti

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (¥’),

() EUVLC,,s..

Tarkistus

ovat kuulleet aluciden komiteaa,

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

Yhteistd kalastuspolitiikkaa on uudistettu Euroopan
parlamentin ~ ja  neuvoston  asetuksella  (EU)
N:o 1380/2013 (*¥). Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteet
sekd kalastuksenvalvontaa ja tdytintoonpanoa koskevat
vaatimukset vahvistetaan mainitun asetuksen 2 ja
36 artiklassa. Kalastuspolitiikan onnistunut toteutus
edellyttdd tehokasta ja ajantasaista valvonta- ja tiytin-
téonpanojirjestelmid.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/
2013, annettu 11 piivdnd joulukuuta 2013, yhteisestd
kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja
(EY)

N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen
2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

Tarkistus

Yhteistd kalastuspolitiikkaa on uudistettu Euroopan
parlamentin ~ ja  neuvoston  asetuksella  (EU)
N:o 1380/2013 (**). Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteet
sekd kalastuksenvalvontaa ja tdytintoonpanoa koskevat
vaatimukset vahvistetaan mainitun asetuksen 2 ja
36 artiklassa. Kalastuspolitiikan onnistunut toteutus
edellyttdd suoraviivaista, yksinkertaista, avointa ja
tehokasta valvontajirjestelmdd, joka takaa tehokkaan,
yhdenmukaisen ja ajantasaisen taytintoéonpanon jisen-
valtioissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013,
annettu 11 pidivdnd joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitii-
kasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY)
N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY)
N:o 23712002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston pidtoksen
2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

(") Asia péitettiin palauttaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten vilisid neuvotteluja varten tySjirjestyksen 59 artiklan

4 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti (A9-0016/2021).
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Tarkistus 3
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale
Komission teksti Tarkistus
3) Asetus (EY) N:o 1224/2009 oli kuitenkin laadittu ennen 3) Asetus (EY) N:o 1224/2009 oli kuitenkin laadittu ennen

uuden yhteisen kalastuspolititkan hyviksymistd. Sitd olisi
sen vuoksi muutettava, jotta voidaan paremmin ottaa
huomioon asetuksen (EU) N:o 1380/2013 mukaiset
yhteisen kalastuspolitiikan valvonnan ja tiytintoonpanon
vaatimukset sekd hyodyntdd nykyaikaista kustannuste-
hokkaampaa valvontatekniikkaa.

Tarkistus 4

uuden yhteisen kalastuspolititkan hyviksymistd. Sitd olisi
sen vuoksi muutettava, jotta voidaan paremmin ottaa
huomioon asetuksen (EU) N:o 1380/2013 mukaiset
yhteisen kalastuspolitiikan valvonnan ja tiytintoonpanon
vaatimukset, hyodyntdd nykyaikaista kustannustehok-
kaampaa valvontatekniikkaa sekd ottaa huomioon ka-
lastuksen ja vesiviljelyn ympiristokestivyytti koskevat
uusimmat tieteelliset havainnot.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(44

Tarkistus 5

Yhteisen kalastuspolitiikan johdonmukainen, selked,
avoin, oikeudenmukainen ja tehokas tdytintoonpano
auttaa edistamdin dynaamista kalastusalaa ja varmis-
tamaan kalastusyhteisGjen kohtuullisen elintason sekd
edistid myés kalastusalan kestivyyden ja biologista
monimuotoisuutta koskevien tavoitteiden saavuttamis-
ta.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(94a)

Unionin sidntelykehyksen pidemmiille menevin yhden-

mukaistamisen varmistamiseksi olisi lisdttivd uusi

“herkkien lajien” mdiritelmd.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 annettuun “kalastus-
aluksen” maddritelmddn sisdltyvdt alukset, jotka on
varustettu meren elollisten luonnonvarojen kaupallista
hyodyntdmistd varten, kuten pyyntialukset, tukialukset,
kalanjalostusalukset, jilleenlaivaukseen osallistuvat
alukset ja kalastustuotteiden kuljetukseen varustetut
rahtialukset konttialuksia lukuun ottamatta. Asetuk-
sessa (EY) N:o 1224/2009 oleva mddritelma “kalastus-
alus” olisi sen vuoksi poistettava.

Tarkistus

Tarkistus 7

Asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 annettuun “kalastus-
aluksen” maddritelmddn sisdltyvdt alukset, jotka on
varustettu meren elollisten luonnonvarojen kaupallista
hyodyntimistd varten. Asetuksessa (EY) N:o 1224/2009
oleva madritelmd “kalastusalus” olisi sen vuoksi poistet-
tava.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(10 a) Unionin sddntelykehyksen selkeyttimiseksi ja yhden-

Tarkistus 8

mukaistamiseksi ja titi kautta sen soveltamisen
parantamiseksi olisi lisdttivi uusi “suoramyynnin”
mddritelmd.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

Pienimuotoinen kalastus on biologiselta, taloudelliselta ja
sosiaaliselta kannalta tdrkedd unionissa. Ottaen huo-
mioon pienimuotoisen kalastuksen mahdolliset vaikutuk-
set kalakantoihin on tirkedd valvoa, ettd pienten alusten
kalastustoiminta ja pyyntiponnistus ovat yhteisen kalas-
tuspolitiikan sddntojen mukaisia. Tétd tarkoitusta varten
on tarpeen saada nididen alusten paikkatiedot. Siksi
jasenvaltioiden olisi voitava paikantaa kaikki kalastus-
alukset, myos alle 12 metrin pituiset alukset. Alle
12 metrin pituisten alusten on nyt mahdollista kayttad
mobiililaitteita, jotka ovat edullisia ja helppokayttisia.

Tarkistus

Pienimuotoinen kalastus on biologiselta, taloudelliselta ja
sosiaaliselta kannalta tdrkedd unionissa. Ottaen huo-
mioon pienimuotoisen kalastuksen mahdolliset vaikutuk-
set kalakantoihin on tirkedd valvoa, ettd pienten alusten
kalastustoiminta ja pyyntiponnistus ovat yhteisen kalas-
tuspolitilkan sddntojen mukaisia. Tétd tarkoitusta varten
on tarpeen saada niiden alusten paikkatiedot, ja kyseiset
tiedot olisi voitava saada siinnollisin viliajoin, mielui-
ten lihes reaaliaikaisesti, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta kansainvilisiin sopimuksiin sisiltyvien muiden
vaatimusten soveltamista. Siksi jisenvaltioiden olisi
voitava paikantaa kaikki kalastusalukset, myos alle
12 metrin pituiset alukset. Kyseisten alusten on nyt
mahdollista kdyttdd mobiililaitteita, jotka ovat edullisia ja
helppokayttoisia. Kyseiset toimenpiteet olisi joka ta-
pauksessa pantava tiytintoon tasapainoisella tavalla ja
oikeassa suhteessa asetettuihin tavoitteisiin, niiden
tdytintéonpanosta ei saisi aiheutua liiallista rasitetta
aluksille, etenkdiin pienimuotoista kalastusta harjoitta-
ville aluksille, ja siihen olisi saatava tukea Euroopan
meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastosta.
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Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(14 a) Kalastusalukset olisi oltava mahdollista varustaa

Tarkistus 10

CCTV-jdrjestelmilli vapaaehtoispohjalta. Jirjestelmin
asentavien alusten olisi saatava tisti asianmukaista
hyityd, esimerkiksi siten, ettd niille mddrityt pisteet
poistetaan.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(15 a) Yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteisiin pyrittiessd

Tarkistus 12

olisi otettava tdysimddrdisesti huomioon eliinten hy-
vinvointi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT) 13 artiklan mukaisesti ja tapauk-
sen mukaan elintarvikkeiden ja rehujen turvallisuus ja
eldinten terveys.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

Valvonnan tehostamiseksi on tirkeid, ettd vihintidn 12
metrin pituisten alusten kalastuspiivikirjaan merkityt
tiedot ovat tarkkoja ja sisiltdvit nostokerran ja kalastus-
toimen mukaan jaotellut saalistiedot. Alle 12 metrin
pituisten alusten osalta kalastuspiivikirjan tayttimistd
ja toimittamista koskevia velvoitteita olisi yksinkertais-
tettava, ja alusten paallikoitd olisi vaadittava toimitta-
maan kalastuspdivakirjaan sisaltyvit tiedot vain kerran
ennen satamaan saapumista.

Tarkistus

Valvonnan tehostamiseksi on tirkedi, ettd kalastuspdiva-
kirjaan merkityt tiedot ovat tarkkoja ja sisiltivit kalas-
tuspdivin  tai kalastustoimen mukaan jaotellut
saalistiedot. Kun on kyse pienimuotoista rannikkokalas-
tusta harjoittavista aluksista ja kalastamisesta ilman
aluksia, sihkoinen kalastuspdivikirja ja ndiden tietojen
toimittaminen eivit saisi aiheuttaa kyseisille aluksille ja
niiden kalastuskyvylle kohtuutonta rasitetta. Kyseisten
alusten valvonnan asianmukaisen tason varmistami-
seksi jisenvaltioiden olisi seurattava niiden toimintaa
siten, ettd niiden on pidettivi sihkoisti kalastus-
péivikirjaa ja toimitettava kalastuspdivikirjan tiedot
yksinkertaistetussa muodossa. Niin ollen suurimmalta
pituudeltaan alle 12 metrii pitkien alusten kohdalla
alusten paallikoitd olisi vaadittava ainoastaan toimitta-
maan kalastuspdivikirjaan sisdltyvit tiedot vdhintddn
kerran ennen purkamistoimien aloittamista.
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Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

Kun kalastusalus ldhtee satamasta, sen olisi valittomasti
aloitettava sihkoisen kalastuspdivakirjan pitdminen, ja
kyseiselle matkalle olisi annettava yksilollinen tunniste-
numero. Kalastuspéivikirjaan sekd jilleenlaivaus- ja
purkamisilmoituksiin olisi sisdllytettdvd viittaus tdhin
kalastusmatkan yksilolliseen tunnistenumeroon, jotta
voidaan tehostaa valvontaa sekd parantaa jasenvaltioiden
suorittamaa tietojen varmentamista ja kalastustuotteiden
jaljitettavyyttd toimitusketjussa. Jotta pyydysten kadotta-
misiin liittyvien tietojen toimittamista jdsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille voidaan parantaa ja yksin-
kertaistaa, kalastuspdivakirjan malliin olisi sisallyttava
kadonneisiin pyydyksiin liittyvid tietoja koskeva kohta.

Tarkistus

(20)

Tarkistus 14

Kun kalastusalus lihtee satamasta, sen olisi valittomasti
aloitettava sihkoisen kalastuspdivakirjan pitdminen, ja
kyseiselle matkalle olisi annettava yksilollinen tunniste-
numero. Kalastuspaivikirjaan sekd jilleenlaivaus- ja
purkamisilmoituksiin olisi sisallytettavd viittaus tdhdn
kalastusmatkan yksilolliseen —tunnistenumeroon, jotta
voidaan tehostaa valvontaa sekd parantaa jasenvaltioiden
suorittamaa tietojen varmentamista ja kalastustuotteiden
jdljitettavyyttd toimitusketjussa. Jotta pyydyksiin ja
pyydysten kadottamisiin liittyvien tietojen toimittamista
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille voidaan
parantaa ja yksinkertaistaa, kalastuspdivikirjan malliin
olisi sisdllyttavd pyydyksiin ja kadonneisiin pyydyksiin
liittyvid tietoja koskeva kohta. Jos vaaditaan toimitta-
maan likimdirdiset tiedot, niitd olisi pidettivi suun-
taa-antavina.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

Sddntojd, jotka koskevat yhteenkoottujen saalistietojen ja
pyyntiponnistusta koskevien tietojen toimittamista ko-
missiolle, olisi yksinkertaistettava asettamalla kaikille
tiedonannoille yhtendinen maarapaiva.

Tarkistus

(24)

Tarkistus 15

Sddntojd, jotka koskevat yhteenkoottujen saalistietojen ja
pyyntiponnistusta koskevien tietojen toimittamista ko-
missiolle, olisi yksinkertaistettava asettamalla kaikille
tiedonannoille yhtendinen mdardpaiv. Kyseisid tietoja
ei saisi kayttid kaupallisiin tarkoituksiin.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)

Kalastuskapasiteettia koskevat sidnnokset olisi saatettava
ajan  tasalle, jotta viitataan  asetukseen  (EU)
N:o 1380/2013.

Tarkistus

(26)

Kalastuskapasiteettia koskevat siannokset olisi saatettava
ajan  tasalle, jotta  viitataan  asetukseen  (EU)
N:o 1380/2013. Kalastuskapasiteetin mittaamiseen
kiytettivii  bruttovetoisuuden (GT) ja konetehon
(KW) parametreji olisi tarkistettava, ja tarvittaessa
ne olisi korvattava tarkkuuden, soveltuvuuden ja sen
mukaan, miten merkityksellisii ne ovat unionin kalas-
tuslaivaston kannalta, jotta yhteiselli kalastuspolitii-
kalla voidaan edistii kalastusalan  toimijoiden
turvallisuuden ja tydolojen parantamista.
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Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

Virkistyskalastuksella on tirked rooli unionissa seka
biologiselta ettd taloudelliselta ja sosiaaliselta kannalta.
Kun otetaan huomioon virkistyskalastuksen merkittavat
vaikutukset tiettyihin kalakantoihin, on tarpeen sidtad
erityisistd valineistd, joiden avulla jdsenvaltiot voivat
valvoa virkistyskalastusta tehokkaasti. Rekisterointi- tai
lupajirjestelmalld olisi mahdollistettava virkistyskalastuk-
seen osallistuvien fyysisten henkildiden ja oikeushenki-
loiden lukumaaran tarkka méadrittiminen seka saaliisiin ja
kalastuskaytanteisiin liittyvien luotettavien tietojen kerda-
minen. Riittdvien ja luotettavien virkistyskalastusta kos-
kevien tietojen kerddminen on tarpeen, jotta voidaan
arvioida tallaisten kalastuskdytintojen vaikutusta ka-
lakantoihin ja antaa jisenvaltioille ja komissiolle meren
elollisten luonnonvarojen tehokkaaseen hoitoon ja val-
vontaan tarvittavat tiedot.

Tarkistus

(30)

Tarkistus 17

Virkistyskalastuksella on tirked rooli unionissa seka
biologiselta ettd taloudelliselta ja sosiaaliselta kannalta.
Kun otetaan huomioon virkistyskalastuksen merkittavat
vaikutukset tiettyihin kalakantoihin, on tarpeen sidtdd
erityisistd vilineistd, joiden avulla kaikki jisenvaltiot
voivat valvoa virkistyskalastusta yhdenmukaisesti, tehok-
kaasti ja kattavasti, sekd tarkoituksenmukaisesta seu-
raamusjdrjestelmistd siltd varalta, ettd sddntoji ei
noudateta. Rekisterdinti- tai lupajirjestelmdlld  olisi
mahdollistettava virkistyskalastukseen osallistuvien fyy-
sisten henkiloiden ja oikeushenkildiden lukumédrin
tarkka médrittiminen sekd saaliisiin ja kalastuskdytintei-
siin liittyvien luotettavien tietojen kerddminen. Riittdvien
ja luotettavien virkistyskalastusta koskevien tietojen
kerddminen on tarpeen, jotta voidaan arvioida kyseisten
kdytintdjen ympdristovaikutuksia sekd taloudellisia ja
sosiaalisia vaikutuksia erityisesti kalakantojen arvioi-
misen kannalta ja antaa jisenvaltioille ja komissiolle
meren elollisten luonnonvarojen tehokkaaseen hoitoon ja
valvontaan tarvittavat tiedot.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

Toimitusketjun valvontaa koskevia sdannoksid olisi sel-
keytettdvd, jotta jasenvaltiot voisivat suorittaa valvontaa ja
tarkastuksia kaikissa kalastus- ja vesiviljelytuotteiden
kaupan pitdmisen vaiheissa ensimyynnistd vahittdiskaup-
paan asti, kuljetus mukaan luettuna.

Tarkistus

Toimitusketjun valvontaa koskevia sddnnoksia olisi sel-
keytettdvd, jotta jasenvaltiot voisivat suorittaa valvontaa ja
tarkastuksia kaikissa kalastus- ja vesiviljelytuotteiden
kaupan pitdmisen vaiheissa ensimyynnistd vahittdiskaup-
paan asti, kuljetus mukaan luettuna. Tédssd yhteydessi
"vihittdiskauppa” on ymmdrrettivi siten kuin se on
mdiritelty asetuksessa (EU) N:o 1379/2013, ja silli
tarkoitetaan kalastus- ja vesiviljelytuotteiden asetta-
mista saataville hotelleissa, ravintoloissa, ateriapalve-
lutoimissa ja muissa samankaltaisissa
elintarvikepalvelutoimissa (hotelli- ja ravintola-ala).
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(32 a) Komission ja jisenvaltioiden olisi valmisteltava ja

Tarkistus 19

kaynnistettavi kuuden kuukauden kuluessa tdmdin
asetuksen voimaantulosta kalastajille ja virkistyskalas-
tusalan muille toimijoille suunnattu tiedotuskampanja,
jolla tiedotetaan asianmukaisesti timdn asetuksen
uusista sidnnoksistd.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden eriin jaottelua sovelletta-
via sddntojd olisi selkeytettivi. Olisi selvennettivd, ettd
erien olisi koostuttava yhden lajin kalastus- ja vesivil-
jelytuotteista, paitsi silloin, kun kyseessi ovat hyvin
pienet mdidrdt.

Tarkistus

Kalastus- ja vesiviljelytuotteiden eriin jaottelua sovelletta-
via sddntojd olisi selkeytettdva. Erid olisi voitava yhdistid
uuden koontierdn luomiseksi, kunhan jiljitettivyys-
vaatimukset tiyttyvit ja kyseisten kalastus- ja vesivil-
jelytuotteiden alkuperi ja laji voidaan tunnistaa koko
elintarvikeketjussa.



24.11.2021 Euroopan unionin virallinen lehti C 474/225
Torstai 11. maaliskuuta 2021
Tarkistus 20
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale
Komission teksti Tarkistus
(34)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) (34)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

(*)

N:o 1782002 (*?) 18 artiklassa sdddettyjen jdljitettdvyys-
vaatimusten mukaisesti komission tdytintoonpanoase-
tuksessa (EU) N:o 931/2011 (**) sdddetddn tietyistd
eldinperiisten elintarvikkeiden alaa koskevista jaljitettd-
vyyssddnnoistd, joiden mukaan toimijoiden on pidettava
kirjaa tietyistd tiedoista, jotka on toimitettava pyynnostd
toimivaltaisille viranomaisille ja vilitettdva sille toimijalle,
jolle kalastustuote toimitetaan. Kalastusalalla jaljitettavyys
on tirkedd paitsi elintarviketurvallisuuden kannalta myos
valvonnan sekd kuluttajien etujen suojelun varmistami-
seksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002,
annettu 28 piivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintar-
vikkeiden turvallisuuteen liittyvisti menettelyistd (EYVL L 31,
1.2.2002, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 931/2011, annettu
19 paivana syyskuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 178/2002 eldinperdisille elintarvikkeille
asetetuista jdljitettavyysvaatimuksista (EUVL L 242, 20.9.2011,
s. 2).

()

(*)

Tarkistus 21

N:o 1782002 (*?) 18 artiklassa sdddettyjen jdljitettdvyys-
vaatimusten mukaisesti komission tdytintoonpanoase-
tuksessa (EU) N:o 931/2011 (**) sdddetddn tietyistd
eldinperiisten elintarvikkeiden alaa koskevista jaljitettd-
vyyssddnnoistd, joiden mukaan toimijoiden on pidettava
kirjaa tietyistd tiedoista, jotka on toimitettava pyynnosti
toimivaltaisille viranomaisille ja vilitettdva sille toimijalle,
jolle kalastustuote toimitetaan. Kalastusalalla jaljitettavyys
on tirkedd paitsi elintarviketurvallisuuden kannalta my6s
valvonnan ja kuluttajien etujen suojelun varmistamiseksi,
LIS-kalastuksen torjumiseksi sekd lainkuuliaisten ka-
lastajien suojelemiseksi epdreilulta kilpailulta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002,
annettu 28 pdivand tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintar-
vikkeiden turvallisuuteen liittyvisti menettelyistda (EYVL L 31,
1.2.2002, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 931/2011, annettu
19 péivini syyskuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 1782002 eldinperiisille elintarvikkeille
asetetuista jaljitettdvyysvaatimuksista (EUVL L 242, 20.9.2011,
s. 2).

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(*)

Samoja sddntojd olisi sovellettava kolmansista maista
tuotaviin kalastus- ja vesiviljelytuotteisiin. Tuontituottei-
den osalta pakollisiin jdljitettdvyystietoihin olisi sisallytta-
vé viittaus asetuksessa (EY) N:o 1005/2008 sdddettyyn
saalistodistukseen (*4).

Neuvoston asetus (EY) N:o 1005/2008, annettu
29 pdiviand syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja
sddntelemattoman kalastuksen ehkdisemistd, estimistd ja poista-
mista koskevasta yhteison jarjestelmastd, asetusten (ETY)
Nio 284793, (EY) Nio 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004
muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY)
N:o 1447/1999 kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).

Tarkistus

(37)

(*)

Samoja sddntojd olisi sovellettava kolmansista maista
tuotaviin kalastus- ja vesiviljelytuotteisiin, jotta voidaan
pitid ylli tiukkoja elintarviketurvallisuusnormeja ja
edistid kestivii kalastuskaytintojd kyseisissd kolman-
sissa maissa. Tuontituotteiden osalta pakollisiin jaljitetta-
vyystietoihin ~ olisi sisdllyttdvd viittaus asetuksessa
(EY) N:o 1005/2008 (*%) sdadettyyn saalistodistukseen.

Neuvoston  asetus  (EY) N:o  1005/2008,  annettu
29 pdivind syyskuuta 2008, laittoman, ilmoittamattoman ja
sddntelemdttomén kalastuksen ehkdisemistd, estimistd ja poista-
mista koskevasta yhteison jdrjestelmdstd, asetusten (ETY)
N:o 2847/93, (EY) N:o 1936/2001 ja (EY) N:o 601/2004
muuttamisesta sekd asetusten (EY) N:o 1093/94 ja (EY)
N:o 1447/1999 kumoamisesta (EUVL L 286, 29.10.2008, s. 1).



C 474]226

Euroopan unionin virallinen lehti

24.11.2021

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

Yhteisen kalastuspolititkan tavoitteiden saavuttamiseksi
on erittdin tdrkedd varmistaa saalistietojen luotettavuus ja
kattava tietojen kerddminen. Erityisesti saaliiden kirjaa-
minen purkamisen aikana olisi toteutettava mahdollisim-
man luotettavalla tavalla. Tatd tarkoitusta varten on
tarpeen tehostaa menettelyjd, jotka koskevat kalastus-
tuotteiden punnitsemista purkamisen yhteydessa.

Tarkistus

(40)

Tarkistus 23

Yhteisen kalastuspolititkan tavoitteiden saavuttamiseksi
on erittdin tdrkedd varmistaa saalistietojen luotettavuus ja
kattava tietojen kerddminen. Erityisesti saaliiden kirjaa-
minen purkamisen aikana olisi toteutettava mahdollisim-
man luotettavalla tavalla aiheuttamatta kuitenkaan
esteitd toimijoiden liiketoiminnalle. Titd tarkoitusta
varten on tarpeen yksinkertaistaa menettelyji, jotka
koskevat kalastustuotteiden punnitsemista purkamisen
yhteydessa.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)

Punnitus olisi suoritettava toimivaltaisten viranomaisten
hyvaksymilld jarjestelmilld, ja punnituksesta vastaavan
olisi oltava jasenvaltion kyseisen tehtdvin suorittamiseksi
rekisterdima toimija. Tarkempien saalistietojen saamiseksi
kaikki tuotteet olisi punnittava lajeittain purkamisen
yhteydessi. Lisiksi punnituskirjaukset olisi kirjattava
sahkoisesti ja sdilytettdvd kolmen vuoden ajan.

Tarkistus

(41)

Tarkistus 24

Punnitus olisi suoritettava toimivaltaisten viranomaisten
hyvaksymilld jarjestelmilld, ja punnituksesta vastaavan
olisi oltava jasenvaltion kyseisen tehtdvin suorittamiseksi
rekisterdima toimija. Tarkempien saalistietojen saamiseksi
kaikki tuotteet olisi punnittava lajeittain, paitsi jos
jdsenvaltio on ottanut kiyttéon komission hyviksymdin
pistokoesuunnitelman. Toimijoiden olisi kaikin tavoin
pyrittivi varmistamaan, ettd punnitus ei johda tuorei-
den tuotteiden markkinoille saattamisen viivistymiseen.
Lisiksi punnituskirjaukset olisi kirjattava sihkoisesti ja
sdilytettdvd kolmen vuoden ajan. Jirjestelmien olisi
oltava jisenvaltioiden kesken sovittujen vihimmdisvaa-
timusten mukaisia, jotta ne voitaisiin vakioida koko
unionissa.

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

Tarkastusten parantamiseksi ja saalistietojen nopean
varmentamisen ja jasenvaltioiden nopean tietojenvaihdon
varmistamiseksi on valttimatontd, ettd kaikki toimijat
kirjaavat tiedot digitaalisesti ja toimittavat ne sahkoisesti
24 tunnin kuluessa jasenvaltioille. Timd koskee erityisesti
purkamis-, myynti- ja haltuunottoilmoituksia.

Tarkistus

Tarkastusten parantamiseksi ja saalistietojen nopean
varmentamisen ja jasenvaltioiden nopean tietojenvaihdon
varmistamiseksi on valttimatontd, ettd kaikki toimijat
kirjaavat tiedot digitaalisesti ja toimittavat ne sahkoisesti
24 tunnin kuluessa jisenvaltioille, paitsi ylivoimaisen
esteen sattuessa. Tamd koskee erityisesti purkamis- ja
haltuunottoilmoituksia.
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Tarkistus 25
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus
(47 a) Jotta voidaan varmistaa asetuksen (EY) N:o 1005/2008
yhteisty6hon osallistumattomia kolmansia maita kos-
kevien sddnndsten tehokkuus, olisi oltava mahdollista
ottaa kiyttoon suojatoimenpiteiti. Jos kolmannelle
maalle on ilmoitettu mahdollisuudesta, etti se saate-
taan todeta yhteistyohon osallistumattomaksi kolman-
neksi maaksi, komission olisi voitava keskeyttii
viliaikaisesti tullietuuksien soveltaminen kyseisen kol-
mannen maan kalastus- ja vesiviljelytuotteisiin. Ko-
mission olisi pyrittivi varmistamaan, etti tdtd
koskevat madrdykset sisdllytetiin kaikkiin unionin ja
kolmansien osapuolten vililli tehtiviin kansainvilisiin
sopimuksiin.
Tarkistus 26
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus
(48 a) Avoimuuden lisidmiseksi ja pistejdrjestelmin valvon-
nan tehostamiseksi olisi perustettava eurooppalainen
rikkomusrekisteri, johon kirjataan havaittuja rikko-
muksia koskevat yksittiisten jdasenvaltioiden tiedot.
Tarkistus 27
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 49 kappale
Komission teksti Tarkistus
49)  Jotta voidaan varmistaa kaikille jisenvaltioille tasavertai- 49)  Jotta voidaan varmistaa kaikille jisenvaltioille tasavertai-
J )

set toimintaedellytykset kaikkien yhteisen kalastuspolitii-
kan sdintojen rikkomiseen syyllistyneiden oikeudellisen
kisittelyn osalta, olisi selkeytettdvd ja vahvistettava
kyseisten sddntojen vakavana rikkomuksena pidettivin
toiminnan maarittdmistd koskevia sidnnoksia.

set toimintaedellytykset kaikkien yhteisen kalastuspolitii-
kan sdintojen rikkomiseen syyllistyneiden oikeudellisen
kisittelyn osalta, olisi selkeytettdvd ja vahvistettava
kyseisten sddntojen vakavana rikkomuksena pidettivin
toiminnan médrittdimistd koskevia sddnnoksid, jotta
voidaan varmistaa niiden tdysimddrdinen ja johdonmu-
kainen soveltaminen kaikissa jisenvaltioissa.
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 52 kappale

Komission teksti

Kalastuksenvalvontatoimista vastaavilla kansallisilla yksi-
koilld ja kaikilla asiaankuuluvilla oikeudellisilla elimilld
olisi oltava paisy kansalliseen rikkomusrekisteriin. Kan-
sallisiin  rekistereihin = sisdltyvin tiedon tdysin avoin
vaihtaminen jdsenvaltioiden valilld lisdd myos tehokkuut-
ta ja varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset valvon-
tatoimien suorittamiselle.

Tarkistus

Tarkistus 29
Ehdotus asetukseksi

Kalastuksenvalvontatoimista vastaavilla kansallisilla yksi-
koilld ja kaikilla asiaankuuluvilla oikeudellisilla elimilld
olisi oltava paisy kansalliseen ja eurooppalaiseen rikko-
musrekisteriin. Kansallisiin rekistereihin sisdltyvin tiedon
tdysin avoin vaihtaminen jasenvaltioiden vililld lisdd myos
tehokkuutta ja varmistaa tasapuoliset toimintaedellytyk-
set valvontatoimien suorittamiselle.

Johdanto-osan 55 kappale

Komission teksti

(55)

Jasenvaltioiden kerddmit tiedot ovat erittdin tirkeitd myos
tieteellisiin ~ tarkoituksiin.  Olisi ~ selvennettdvd, ettd
jasenvaltioiden ja unionin tieteellisille elimille voidaan
antaa pédsy asetuksen (EY) N:o 1224/2009 mukaisesti
kerdttyihin tietoihin ja erityisesti alusten paikkatietoihin ja
niiden harjoittamaa kalastustoimintaa koskeviin tietoihin.
Jasenvaltioiden keradmait kalastustiedot ovat hyodyllisid
myos Euroopan unionin tilastotoimistolle (Eurostat), joka
voi kayttdad niitd kalastusta koskevien tilastotietojen
tuottamiseen.

Tarkistus

(55)

Jasenvaltioiden kerddmit tiedot ovat erittdin tarkeitd myos
tieteellisiin ~ tarkoituksiin. Olisi selvennettivi, ettd
jasenvaltioiden ja unionin tieteellisille elimille voidaan
antaa pédsy asetuksen (EY) N:o 1224/2009 mukaisesti
kerittyihin ja asianmukaisesti anonymisoituihin tietoi-
hin ja erityisesti alusten paikkatietoihin ja niiden
harjoittamaa kalastustoimintaa koskeviin tietoihin, jos
kyseisissi tiedoissa ei ole endd viittausta aluksen
tunnistenumeroihin eiki niistd voida tunnistaa luon-
nollisia henkilditd. Jisenvaltioiden kerddmat kalastus-
tiedot ovat hyodyllisia myos Euroopan unionin
tilastotoimistolle (Eurostat), joka voi kdyttdd niitd kalas-
tusta koskevien tilastotietojen tuottamiseen. Naiden
tietojen olisi joka tapauksessa oltava anonymisoidussa
muodossa, jotta yksittdisid aluksia tai luonnollisia
henkilditi ei voida tunnistaa.
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Tarkistus 30
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 55 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus

(55 a) Euroopan kalastuksenvalvontaviraston kerddmien tie-
tojen olisi oltava Euroopan ympiristokeskuksen ja
Euroopan meriturvallisuusviraston saatavilla, jotta
voidaan lisitd meriympiristod koskevan tietimyksen
yhteiskdyttod. Virastojen tiiviimpi yhteistyo lisdisi
yleiselli tasolla ymmadrrystd meripolitiikkaan liittyvisti
kysymyksistd ja parantaisi samalla Euroopan merilii-
kennealueen hallinnointia. Komission tehtiviksi olisi
annettava laatia virastojen vilinen kumppanuuspoyta-

kirja niiden yhteistyon kehykseksi.

Tarkistus 31
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 58 kappale
Komission teksti Tarkistus

(58)  Henkilotietojen kasittely on kalastuksen valvontaa ja (58)  Henkilotietojen kasittely on kalastuksen valvontaa ja

tdytdntoonpanoa varten valttimidtontd. Erityisesti kalas-
tusmahdollisuuksien ja kiintididen kéyton seurantaa
varten komission olisi voitava kasitelld kalastuspaivikir-
joissa, purkamisilmoituksissa ja myynti-ilmoituksissa
olevia tietoja sekd muita kalastustoimintaa koskevia
tietoja, jotta se voi varmentaa jasenvaltioiden toimittamat
yhteenkootut tiedot. Varmennusten ja tarkastusten suo-
rittamiseksi sekd jasenvaltioiden valvontatoimien seuraa-
miseksi komissiolla olisi oltava pddsy sellaisiin tietoihin
kuten tarkastuskertomukset ja valvonnasta vastaavien
tarkkailijoiden raportit sekd rikkomuksia koskeva tieto-
kanta, ja sen olisi voitava kasitelld tallaisia tietoja.
Kansainvalisten sopimusten ja siilyttimistoimenpiteiden
valmistelun ja noudattamisen yhteydessd komission olisi
tarvittaessa késiteltavd tietoja, jotka liittyvit unionin
kalastusalusten unionin vesien ulkopuolella suorittamaan
kalastustoimintaan, mukaan lukien aluksen tunnistenu-
merot, aluksen omistajan nimi ja aluksen paallikko.

tdytintoonpanoa varten valttimatontd. Erityisesti kalas-
tusmahdollisuuksien ja kiintididen kayton seurantaa
varten komission olisi voitava kisitelld kalastuspaivakir-
joissa, purkamisilmoituksissa ja myynti-ilmoituksissa
olevia tietoja sekd muita kalastustoimintaa koskevia
tietoja, jotta se voi varmentaa jasenvaltioiden toimittamat
yhteenkootut tiedot. Varmennusten ja tarkastusten suo-
rittamiseksi sekd jasenvaltioiden valvontatoimien seuraa-
miseksi komissiolla olisi oltava pddsy sellaisiin tietoihin
kuten tarkastuskertomukset ja valvonnasta vastaavien
tarkkailijoiden raportit sekd rikkomuksia koskeva tieto-
kanta, ja sen olisi voitava kisitelld tallaisia tietoja.
Kansainvalisten sopimusten ja siilyttimistoimenpiteiden
valmistelun ja noudattamisen yhteydessd komission olisi
tarvittaessa kasiteltdvd tietoja, jotka liittyvdt unionin
kalastusalusten unionin vesien ulkopuolella suorittamaan
kalastustoimintaan, mukaan lukien aluksen tunnistenu-
merot, aluksen omistajan nimi ja aluksen paallikko.
Tallennetut tiedot olisi asetettava toimivaltaisten viran-
omaisten saataville, jos kansanterveys ja/tai elintarvi-
keturvallisuus ovat uhattuna.
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Tarkistus 32
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 58 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(58 a) Kaikkia kerittyjd, siirrettyji ja tallennettuja henkilo-
tietoja on suojeltava Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) 2016/679 ('°) mukaisesti.

(**)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679,
annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta henkilotietojen kdsittelyssi sekd ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(vleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

Tarkistus 33
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 64 kappale — 7 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

— sihkdoisten  seurantalaitejirjestelmien, mukaan lukien Poistetaan.
CCTV-jdrjestelmiit, tekniset vaatimukset ja ominaisuudet,

Tarkistus 34
Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 75 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(75 a) Unionin kolmansien maiden kanssa tekemiin kauppa-
sopimuksiin olisi unionin kauppa- ja kalastuspolitiikan
johdonmukaisuuden varmistamiseksi sisillytettivi suo-
jalauseke, jossa mddrdtiin kalastus- ja vesiviljelytuot-
teiden tullietuuksien viliaikaisesta keskeyttamisestdi
niin kauan kuin kyseinen kolmas maa on ennalta
mdiritetty tai todettu yhteistyéhon osallistumattomaksi
maaksi LIS-kalastuksen torjunnassa.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Nykyinen teksti

3. "valvonnalla” tarkoitetaan seurantaa ja tarkkailua;

Tarkistus

b a) Korvataan 3 alakohta seuraavasti:

”3. 'valvonnalla’ tarkoitetaan kaikkien timin asetuksen sovel-
tamisalaan kuuluvien toimintojen seurantaa ja tarkkailua,
mukaan lukien jakelu- ja markkinointitoimet koko mark-

kinaketjussa;”

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — b b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Nykyinen teksti

4. "tarkastuksella” tarkoitetaan virkamiesten tekemai tarkastus-
ta, joka koskee yhteisen kalastuspolitiikan sidntojen noudat-
tamista ja joka kirjataan tarkastusraporttiin;

Tarkistus

b b) Korvataan 4 alakohta seuraavasti:

"4, 'tarkastuksella’ tarkoitetaan virkamiesten paikan pddlli
tekemad tarkastusta, joka koskee yhteisen kalastuspolitiikan
sdantojen noudattamista ja joka kirjataan tarkastusraport-

tiin;”

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Nykyinen teksti

5. "tarkkailulla” tarkoitetaan tarkastusalusten tai virallisten
ilma-alusten havaintoihin ja teknisiin havaitsemis- ja tunnis-
tamismenetelmiin perustuvaa kalastustoiminnan tarkkailua;

Tarkistus

b ¢) Korvataan 5 alakohta seuraavasti:

”5. 'tarkkailulla’ tarkoitetaan virkamiesten suorittamaa tarkas-
tusalusten, virallisten ilma-alusten ja ajoneuvojen havainto-
ihin tai muilla keinoilla saatuihin havaintoihin, mukaan
lukien teknisiin havaitsemis- ja tunnistamismenetelmiin,
perustuvaa kalastustoiminnan tarkkailua;”
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Tarkistus 38
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b d alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Tarkistus

Nykyinen teksti
b d) Korvataan 6 alakohta seuraavasti:

”6. 'virkamiehelld” tarkoitetaan henkilod, jonka kansallinen
kalastuksenvalvontaviranomainen, komissio tai Euroopan

6. "virkamiehelld” tarkoitetaan henkil6d, jonka kansallinen
kalastuksenvalvontavirasto on valtuuttanut tekemiin tarkas-

viranomainen, komissio tai yhteison kalastuksenvalvontavi-
rasto on valtuuttanut tekemiin tarkastuksen;
tuksen;”

(Tamd tarkistus, jolla "yhteisin kalastuksenvalvontavirasto” muutetaan
"Euroopan kalastuksenvalvontavirastoksi”, tehdddn kaikkialle tekstiin.
Jos tarkistus hyviksytddn, koko tekstiin on tehtdvd teknisid muutoksia.)

Tarkistus 39
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — b e alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Tarkistus

Nykyinen teksti
b e) Korvataan 7 alakohta seuraavasti:

”7. 'unionin tarkastajilla’ tarkoitetaan tdman asetuksen 79 artik-
lan mukaisesti laadittavassa luettelossa mainittuja jisenval-

7. "unionin tarkastajilla” tarkoitetaan timén asetuksen 79 artik-
tion, komission tai Euroopan kalastuksenvalvontaviraston

lan mukaisesti laadittavassa luettelossa mainittuja jasenvaltion
taikka komission tai sen nimedmdn elimen virkamiehis;”.
virkamiehia;”

Tarkistus 40
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — e alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 14 alakohta

Tarkistus

Komission teksti
”14. ’kalastusrajoitusalueella’ tarkoitetaan mitd tahansa meria- ”14. ’kalastusrajoitusalueella’ tarkoitetaan mitd tahansa meria-
luetta, jossa kalastustoiminta on joko rajoitettua tai luetta, jossa kalastustoiminta on alueellisen, kansallisen,
kiellettyd viliaikaisesti tai pysyvisti;” unionin tai kansainvilisen lainsiddinnon nojalla joko
rajoitettua tai kiellettya viliaikaisesti tai pysyvisti;”
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi

1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta - e a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 15 alakohta

Nykyinen teksti

15. "kalastuksenseurantakeskuksella” tarkoitetaan lippujdsenval-
tion perustamaa toimintakeskusta, jossa on kaytossd
tietokonelaitteistot ja -ohjelmistot automaattista tietojen
vastaanottoa ja Kkisittelyd sekd sihkoistd tiedonsiirtoa
varten;

Tarkistus

e a) Korvataan 15 alakohta seuraavasti:

”15. ’kalastuksenseurantakeskuksella’ tarkoitetaan lippujdsenval-
tion perustamaa toimintakeskusta, jossa on kiytossd
tietokonelaitteistot ja -ohjelmistot automaattista tietojen
vastaanottoa, kisittelyd, analysointia, valvontaa ja seu-
rantaa sekd sihkoistd tiedonsiirtoa varten;”

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 16 alakohta

Nykyinen teksti

16. “jdlleenlaivauksella” tarkoitetaan kaikkien tai joidenkin
aluksella olevien kalastus- tai vesiviljelytuotteiden purka-

mista toiseen alukseen;

Tarkistus

e b) Korvataan 16 alakohta seuraavasti:

"16. ’jalleenlaivauksella’ tarkoitetaan kaikkien tai joidenkin
aluksella olevien kalastus- tai vesiviljelytuotteiden purka-
mista toiseen alukseen satamassa tai merelld;”

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — f alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 20 alakohta

Komission teksti

20. "erdlld” tarkoitetaan kalastus- tai vesiviljelytuotteiden yksi-

koisti koostuvaa erid;’

Tarkistus

20. "erdlld” tarkoitetaan tiettyd mddrdd sellaisia johonkin
tiettyyn lajiin kuuluvia kalastus- tai vesiviljelytuotteita,
joilla on sama alkuperd;”
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — f a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 20 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

f a) Lisdtidin alakohta seuraavasti:

20 a. ’koontierilld’ tarkoitetaan tiettyd mddrdii kalastus- tai
vesiviljelytuotteita;”

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — f b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 21 alakohta

Nykyinen teksti

21. "jalostuksella” tarkoitetaan tarjontamuodon valmistelupro-
sessia. Sithen kuuluu fileointi, pakkaaminen, purkittaminen,
jaddyttdminen, savustus, suolaus, kypsennys, suola- tai
etikkaliemeen siilominen, kuivaaminen tai milldi tahansa
muulla tavalla toteutettu kalan kauppaan valmistelu;

Tarkistus

f b) Korvataan 21 alakohta seuraavasti:

"21. Yjalostuksella’ tarkoitetaan kalastus- tai vesiviljelytuottei-
den valmisteluprosessia. Siihen kuuluu kaikenlainen pa-
loittelu, fileointi, pakkaaminen, purkittaminen,
jaddyttaminen, savustus, suolaus, kypsennys, suola- tai
etikkaliemeen siilominen, kuivaaminen tai milld tahansa
muulla tavalla toteutettu kalastus- tai vesiviljelytuotteiden
kauppaan valmistelu;”

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta - f ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 22 alakohta

Nykyinen teksti

22. "purkamisella” tarkoitetaan minka tahansa kalastustuote-
médrdn tyhjentdmistd kalastusalukselta maihin;

Tarkistus

f ¢) Korvataan 22 alakohta seuraavasti:

”22. 'purkamisella’ tarkoitetaan minkd tahansa kalastustuote-
mairin tyhjentdmiseen kalastusalukselta maihin tarvitta-
vaa aikaa, joka kattaa koko prosessin;”
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Tarkistus 47
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — h alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 23 alakohta

Komission teksti Tarkistus

h) Kumotaan 23 alakohta. Poistetaan.

Tarkistus 48
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 1 alakohta - i a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 28 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

i a) Lisitiin alakohta seuraavasti:

28 a. 'virkistyskalastukseen kaiytettivilli tilausaluksilla’
tarkoitetaan kapteenin ohjaamaa venetti tai alusta,
jolla matkustajia kuljetetaan merelle harjoittamaan
virkistyskalastusta;”

Tarkistus 49
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta - i b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 28 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

i b) Lisdtddn alakohta seuraavasti:

”28 b. ’kalastusmatkailulla’ tarkoitetaan kalastajien ydin-
toimintoaan tiydentivind sivutoimintona jarjestamdi
virkistyskalastustoimintaa, jolla matkustajia kuljete-
taan merelle harjoittamaan virkistyskalastusta;”
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Tarkistus 50
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 1 alakohta - k a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 34 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

k a) Lisitdin alakohta seuraavasti:

”34 a. ’suoramyynnilli’ tarkoitetaan tuottajan tai sen val-
tuuttaman luonnollisen henkilon ilman vilikdsii
suorittamaa tuoreiden tai jalostettujen kalastus- ja
vesiviljelytuotteiden myyntii loppukuluttajalle missi
tahansa paikassa, myos liikkuvaa kauppaa;”

Tarkistus 51
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 1 alakohta — k b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 34 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

k b) Lisitddn alakohta seuraavasti:

”34 b. ’herkilli lajilla’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1241 (*)” 6 artiklassa
mddriteltyd herkkdi lajia;

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1241,
annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, kalavarojen sdilyttimi-
sesti ja meriekosysteemien suojelemisesta teknisten toimenpi-
teiden avulla, neuvoston asetusten (EY) N:o 1967/2006, (EY)
N:o 1224/2009 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus-
ten (EU) N:o 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU) 2018/973,
(EU) 2019/472 ja (EU) 2019/1022 muuttamisesta sekd
neuvoston asetusten (EY) N:o 894/97, (EY) N:o 850/98, (EY)
N:o 2549/2000, (EY) N:o 254/2002, (EY) N:o 812/2004 ja (EY)
N:o 2187/2005 kumoamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019,
s. 105).
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Tarkistus 52
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta - k c alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 34 ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

k ¢) Lisitdin alakohta seuraavasti:

”34 c. ’jiljitettivyydelld’ tarkoitetaan mahdollisuutta jiljit-
tid ja seurata jirjestelmallisesti rekisterdityjen tunnis-
tetietojen avulla kaikkia elintarvikkeeseen liittyvii
tietoja tai osaa niistd kaikissa tuotannon, jalostuksen
ja jakelun vaiheissa;”

Tarkistus 53
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — k d alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 34 d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(kd) Lisitdin alakohta seuraavasti:

”34 d. ’ilman aluksia tapahtuvalla kalastuksella’ tarkoitetaan
kalastustoiminnan harjoittamista kdyttimitti kalas-
tusalusta, esimerkiksi dyridisten pyyntid, rantakalas-
tusta tai pilkkimista;”
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 1 alakohta - k e alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
4 artikla — 1 kohta — 34 e alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(ke) Lisitddn alakohta seuraavasti:

”34 e. ’herkilli luontotyypilld’ tarkoitetaan asetuksen (EU)

2019/1241 6 artiklassa mdiriteltyd herkkdi luonto-
yyppid;”

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 3 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lippujdsenvaltion on keskeytettiva tilapéisesti sellaisen
aluksen kalastuslisenssin voimassaolo, joka on tilapaisesti
poistettu  kdytostd tuon jdsenvaltion padtokselld tai jonka
kalastusluvan voimassaolo on keskeytetty 91 b artiklan mukai-
sesti.

Tarkistus

3. Lippujdsenvaltion on keskeytettiva tilapiisesti sellaisen
omistajan, toimijan tai sellaisen aluksen kalastuslisenssin
voimassaolo, joka on tilapdisesti poistettu kdytostd tuon
jasenvaltion pdatokselld tai jonka kalastusluvan voimassaolo on
keskeytetty 91 b artiklan mukaisesti, ja ilmoitettava tdstd
vilittomisti Euroopan kalastuksenvalvontavirastolle. Keskey-
tyksen aikana alusta tai lisenssid ei saa myydd, vuokrata eiki
siirtdd.
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Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 5 alakohta — b alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
8 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

f a) menettelyt, jotka koskevat pyydysten kdyton pdidittymi-
sestd ilmoittamista Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien (EU) 2019/883 (*) ja (EU) 2019/904 (**)
mukaisesti.

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/883,
annettu 17 pédiving huhtikuuta 2019, aluksilta periisin olevan
jdtteen toimittamiseen tarkoitetuista satamassa olevista vas-
taanottolaitteista, direktiivin 2010/65/EU muuttamisesta ja
direktiivin 2000/59/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 7.6.2019,
s. 116).

(**)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/904,
annettu 5  pdivini  kesikuuta 2019, tiettyjen
muovituotteiden ~ ympdristovaikutuksen  vihentimisesti
(EUVL L 155, 12.6.2019, s. 1).

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioilla on oltava kdytossddn alusten seurantajdrjes-
telmid, joiden avulla ne voivat tehokkaasti seurata lippunsa alla
purjehtivien kalastusalusten sijaintia ja lilkkumista ndiden
sijainnista riippumatta sekd vesillidn olevien kalastusalusten
sijaintia ja likkkumista alusten paikkatietojen keruun ja analy-
soinnin avulla. Jokaisen lippujdsenvaltion on varmistettava
aluksen paikkatietojen jatkuva ja jdrjestelmillinen seuranta
ja valvonta.

Tarkistus

1. Jasenvaltioilla on oltava kdytossddn alusten seurantajirjes-
telmid, joiden avulla ne voivat tehokkaasti seurata lippunsa alla
purjehtivien kalastusalusten sijaintia ja likkkumista néiden
sijainnista riippumatta sekd vesillidn olevien kalastusalusten
sijaintia ja litkkumista alusten paikkatietojen keruun ja analy-
soinnin avulla. Jokaisen lippujisenvaltion on kerdttivi aluksen
paikkatietoja seki seurattava ja valvottava niiden tarkkuutta
jatkuvasti ja jarjestelmillisesti.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Unionin kalastusaluksilla on oltava asennettuna tdysin toimiva
laite, jonka sddnnollisesti ldhettimien aluksen paikkatietojen
avulla alusten seurantajirjestelmd voi paikantaa ja tunnistaa
téllaisen aluksen automaattisesti.

Tarkistus

Unionin kalastusaluksilla on oltava asennettuna tdysin toimiva
laite, jonka sddnnollisesti automaattisesti lihettimien aluksen
paikkatietojen avulla alusten seurantajirjestelma voi paikantaa ja
tunnistaa tallaisen aluksen automaattisesti.
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Tarkistus 59
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Alusten seurantajirjestelmien ansiosta 9 a artiklassa tarkoitetulla
lippujdsenvaltion kalastuksenseurantakeskuksella on mahdolli-
suus madrittad kalastusaluksen sijainti kaikkina aikoina. Aluksen
paikkatietojen ja sijainnin mdaarittimisen on tapahduttava joko
satelliittiyhteyden avulla tai kdyttimalld maalta kdsin toimivaa
matkaviestintdverkkoa silloin, kun alus on sellaisen verkon
ulottuvilla.

Tarkistus

Alusten seurantajdrjestelmien ansiosta 9 a artiklassa tarkoitetulla
lippujdsenvaltion kalastuksenseurantakeskuksella on mahdolli-
suus madrittdd kalastusaluksen sijainti kaikkina aikoina. Aluksen
paikkatietojen ja sijainnin maarittdmisen on tapahduttava joko
satelliittiyhteyden avulla tai kdyttdimalld maalta kdsin toimivaa
matkaviestintdverkkoa silloin, kun alus on sellaisen verkon
ulottuvilla, taikka muun datasiirtoa tai -liikkennettd varten
kiytettivissi olevan ja tietoturvan takaavan tekniikan avulla.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, suurimmalta
pituudeltaan alle 12 metrid pitkien unionin kalastusalusten
paallikot voivat pitdd aluksilla mobiililaitetta, jonka sddnnollisesti
lahettdmien aluksen paikkatietojen avulla alusten seurantajirjes-
telmd voi paikantaa ja tunnistaa tallaisen aluksen automaattisesti.
Jos laite ei ole matkaviestintiverkon ulottuvilla, aluksen
paikkatiedot on kirjattava kyseisen ajanjakson aikana ja ne on
toimitettava heti, kun alus on tillaisen verkon ulottuvilla ja
viimeistddn ennen satamaan saapumista.

Tarkistus

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, suurimmalta
pituudeltaan alle 12 metrid pitkien unionin kalastusalusten
padllikot voivat pitdd aluksilla kaikilta osin toimivaa mobiili-
laitetta, jonka sdannollisesti lahettdmien aluksen paikkatietojen
avulla alusten seurantajdrjestelmd voi paikantaa ja tunnistaa
tdllaisen aluksen automaattisesti. Jos laite ei ole viestintiverkon
ulottuvilla, aluksen paikkatiedot on kirjattava kyseisen ajanjak-
son aikana ja ne on toimitettava heti, kun alus on tillaisen
verkon ulottuvilla ja viimeistddin ennen purkamistoimien
aloittamista.
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Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun unionin kalastusalus on jonkin toisen jisenvaltion
vesilld, lippujdsenvaltion on toimitettava automaattisesti kyseisen
aluksen paikkatiedot rannikkojdsenvaltioiden kalastuksenseuran-
takeskuksille. Aluksen paikkatiedot on toimitettava myos sille
jasenvaltiolle, jonka satamissa kalastusalus todennakoisesti
purkaa saaliinsa tai jonka vesilld kalastusalus todenndkoisesti
jatkaa kalastustoimintaansa.

Tarkistus

4. Kun unionin kalastusalus on jonkin toisen jisenvaltion
vesilld, lippujdsenvaltion on toimitettava automaattisesti kyseisen
aluksen paikkatiedot rannikkojdsenvaltioiden kalastuksenseuran-
takeskuksille. Aluksen paikkatiedot kyseisiltd kalastusmatkoilta
on toimitettava automaattisesti myos sille jasenvaltiolle, jonka
satamissa kalastusalus todennédkoisesti purkaa saaliinsa tai jonka
vesilld kalastusalus todenndkoisesti jatkaa kalastustoimintaansa.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos unionin kalastusalus harjoittaa toimintaa kolmannen
maan vesilld tai sellaisilla vesilld, joiden kalavaroja hoitaa
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu alueellinen kalastuksenhoito-
jarjestd, ja jos kyseisen kolmannen maan kanssa tehdyssd
sopimuksessa tai kyseisen kansainvilisen jdrjeston sddnnoissd
niin mairitian, nimi tiedot on annettava my0s tuon maan tai
jarjeston kdyttoon.

Tarkistus

5. Jos unionin kalastusalus harjoittaa kalastustoimintaa tai
-toimia kolmannen maan vesilld tai sellaisilla vesilld, joiden
kalavaroja hoitaa 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu alueellinen
kalastuksenhoitojarjesto, ja jos kyseisen kolmannen maan kanssa
tehdyssd sopimuksessa tai kyseisen kansainvilisen jdrjeston
sddnnoissd niin médrdtidn, nimd tiedot Ryseisiltd kalastus-
matkoilta on automaattisesti annettava myds tuon maan tai
jarjeston kayttoon.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 a.  Titd artiklaa sovelletaan myds jisenvaltion lipun alla
purjehtiviin tukialuksiin, kalanjalostusaluksiin, jdlleenlai-
vaukseen osallistuviin aluksiin ja kalastustuotteiden kuljetuk-
seen varustettuihin rahtialuksiin.
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Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Siirretddn komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, joissa vahvistetaan yksityiskohtaiset sddn-
not kalastuksenseurantakeskusten harjoittamasta kalastustoimin-
nan ja pyyntiponnistuksen seurannasta, erityisesti kun kyseessa
ovat alusten paillikoiden vastuualueet alusten seurantalaitteiden
osalta.

Tarkistus

7. Siirretddn komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti
delegoituja sadadoksid, joissa vahvistetaan yksityiskohtaiset sddn-
not kalastuksenseurantakeskusten harjoittamasta kalastustoimin-
nan ja pyyntiponnistuksen seurannasta, erityisesti kun kyseessa
ovat alusten paillikoiden vastuualueet alusten seurantalaitteiden
osalta, sekd kalastusalusten sijaintiin ja liikkumiseen liittyvien
tietojen toimittamistiheydestd, myés kalastusrajoitusalueilla.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 6 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 artikla — 8 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kalastusalusten sijaintiin ja liikkumiseen liittyvien tietojen
toimittamistiheys, myds kalastusrajoitusalueilla;

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 7 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jasenvaltioiden on perustettava kalastuksenseurantakes-
kuksia, jotka seuraavat kalastustoimintaa ja pyyntiponnistusta.
Jasenvaltion kalastuksenseurantakeskuksen on seurattava kysei-
sen jasenvaltion lipun alla purjehtivia kalastusaluksia riippumat-
ta siitd, milld vesilld alukset toimivat tai missd satamassa ne ovat,
sekd kyseisen jisenvaltion suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan
kuuluvilla vesilld toimivia muiden jdsenvaltioiden lipun alla
purjehtivia unionin kalastusaluksia sekd kolmansien maiden
kalastusaluksia, joihin alusten seurantajirjestelmin siddnnoksia
sovelletaan.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on perustettava kalastuksenseurantakes-
kuksia, jotka seuraavat kalastustoimintaa ja pyyntiponnistusta.
Jasenvaltion kalastuksenseurantakeskuksen on seurattava kysei-
sen jasenvaltion lipun alla purjehtivia kalastusaluksia riippumat-
ta siitd, milld vesilld alukset toimivat tai missd satamassa ne ovat,
sekd kyseisen jdsenvaltion suvereniteettiin tai lainkéyttGvaltaan
kuuluvilla vesilld toimivia muiden jdsenvaltioiden lipun alla
purjehtivia unionin kalastusaluksia sekd kolmansien maiden
kalastusaluksia, joihin alusten seurantajirjestelmin siadnnoksia
sovelletaan, sekd kolmannen maan lipun alla purjehtivia
kalastusaluksia, joille on olemassa alueellisen kansainvilisen
elimen laatimia sdintojd ja/tai suosituksia. Kalastuksenseu-
rantakeskusten on myds raportoitava hylittyjen, kadonneiden
tai muuten poisheitettyjen pyydysten mddrdsti sekd toimista,
joilla pyritidn ehkdisemdin ja vihentdimdin pyydysten
hylkidmistd, katoamista ja poisheittimistd.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 7 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kunkin lippujdsenvaltion on nimettiva kalastuksenseuran-
takeskuksesta vastuussa olevat toimivaltaiset viranomaiset ja
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
sen kalastuksenseurantakeskuksessa on kéytettdvissd riittédva
madrd henkilostod ja ettd sielld on kiytossa tietokonelaitteistot
ja -ohjelmistot automaattista tietojenkdsittelyd ja sihkoistd
tiedonsiirtoa varten. Jasenvaltioilla on oltava varmuuskopio- ja
palautusjdrjestelmdt jdrjestelmahdairididen varalta. Jasenvaltioilla
voi olla kdytossddn yhteinen kalastuksenseurantakeskus.

Tarkistus

2. Kunkin lippujdsenvaltion on nimettivd kansallisten tai
alueellisten toimivaltaisten viranomaisten keskuudesta kalas-
tuksenseurantakeskuksesta pddvastuussa oleva toimivaltainen
viranomainen ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti sen kalastuksenseurantakeskuksessa on
kéytettavissa riittavd mdard henkilostod ja ettd sielld on kdytossd
tietokonelaitteistot ja -ohjelmistot automaattista tietojen kdsit-
telyd, analysointia, valvontaa ja seurantaa seki sihkoistd
tiedonsiirtoa varten. Jisenvaltioilla on oltava varmuuskopio- ja
palautusjdrjestelmat jdrjestelmahairididen varalta. Jasenvaltioilla
voi olla kdytossddn yhteinen kalastuksenseurantakeskus.
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Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 7 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
9 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Lippujdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kalastuksen-
seurantakeskuksilla on péddsy kaikkiin asiaa koskeviin tietoihin,
erityisesti 109 ja 110 artiklassa luetelluilla tavoilla, ja ettd
keskukset toimivat 7 piivid viikossa ja 24 tuntia vuorokau-
dessa.

Tarkistus

3. Lippujdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kalastuksen-
seurantakeskuksilla on pdisy kaikkiin asiaa koskeviin tietoihin,
erityisesti 109 ja 110 artiklassa luetelluilla tavoilla, taaten talli
tavalla, etti seurantaa tehddin seitsemdn piivii viikossa ja
24 tuntia vuorokaudessa.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

9 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Kalastuksenseurantakeskusten on tuettava alusten
reaaliaikaista seurantaa, jotta mahdollistetaan vilittomiit
tdytantoonpanon valvontatoimet.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 8 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Suurimmalta pituudeltaan yli 15 metrid pitkilld kalastusaluksilla
on direktiivin 2002/59/EY mukaisesti oltava asennettuna ja
pidettdvi toiminnassa automaattinen tunnistusjirjestelmd, joka
vastaa Kansainvilisen merenkulkujirjeston asettamia suoritus-
kykyvaatimuksia.”

Tarkistus

Suurimmalta pituudeltaan yli 15 metrid pitkilld kalastusaluksilla
on direktiivin 2002/59/EY mukaisesti oltava asennettuna ja
pidettdvi jatkuvasti toiminnassa tdysin toimiva automaattinen
tunnistusjirjestelma, joka vastaa Kansainvalisen merenkulkujar-
jeston asettamia suorituskykyvaatimuksia.”
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Tarkistus 71
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 8 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Komission teksti

Tarkistus

la.  Poiketen siitd, miti 1 kohdassa siddetidn, jos unionin
kalastusaluksen piillikkd katsoo, etti automaattisen tunnis-
tusjdrjestelmdn jatkuva toiminta voisi vaarantaa turvallisuu-
den, tai jos turvallisuus on vilittomdsti vaarantunut,
automaattinen tunnistusjirjestelmi voidaan kytkei pois
pddlta.

Jos automaattinen tunnistusjirjestelmd kytketddn pois padlti
ensimmdisen alakohdan mukaisesti, unionin kalastusaluksen
pédllikon on ilmoitettava tisti toimesta ja sen syistd
lippujisenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille ja tarvit-
taessa rannikkovaltion toimivaltaisille viranomaisille. Padlli-
kon on kdynnistettivi automaattinen tunnistusjdrjestelmdi
uudelleen heti, kun vaaran aiheuttaja on poistunut.

Tarkistus 72
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 8 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
10 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1b. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti automaattisesta

tunnistusjirjestelmdsti saatavat tiedot asetetaan niiden kan-
sallisten kalastuksenvalvontaviranomaisten saataville valvon-
taa varten, mukaan lukien automaattisen
tunnistusjirjestelmin tietojen ristiintarkastukset muihin saa-
tavilla oleviin tietoihin verraten 109 ja 110 artiklan mukai-

sesti.

Tarkistus 73
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Suurimmalta pituudeltaan alle 12 metrid pitkien unionin
kalastusalusten pdillikoiden ja ilman alusta kalastusta
harjoittavien luonnollisten henkildiden on pidettivi sihkoisti
kalastuspdivikirjaa yksinkertaistetussa muodossa.
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Tarkistus 74
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun kalastuspdivikirjaan on 2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kalastuspdivikirjan muo-
sisdllyttdvi erityisesti seuraavat tiedot: don on oltava yhdenmukainen kaikkialla unionissa, ja siihen

on sisdllyttava erityisesti seuraavat tiedot:

Tarkistus 75
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) saaliiden pyyntipdivimaird ja tarvittaessa pyyntiaika; d) saaliiden pyyntipaivimadaré;

Tarkistus 76
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) pyydystyyppi, tekniset eritelmit ja mitat; f) pyydystyyppi ja likimddrdiset mitat;
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Tarkistus 77

Ehdotus asetuks

1 artikla - 1 kohta - 1
Asetus (EY) N:o 122

Torstai 11. maaliskuuta 2021

eksi
1 alakohta
4/2009

14 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

Tarkistus

g) kunkin lajin arvioidut midrdt kilogrammoina elopainona )
ilmaistuna, tai tapauksen mukaan kappalemdirind, ja omana
kohtanaan maidrat tai kappalemiirit, joissa koko on
sovellettavaa sdilyttimisen vahimmdisviitekokoa pienempi;
suurimmalta pituudeltaan vdhintddn 12 metrid pitkien
unionin kalastusalusten osalta ndmé tiedot on toimitettava
nostokertaa tai kalastustoimea kohden;

Tarkistus 78

Ehdotus asetuks

1 artikla - 1 kohta - 1
Asetus (EY) N:o 122

kunkin lajin arvioidut midrdt kilogrammoina elopainona
ilmaistuna, tai tapauksen mukaan kappalemdiring, ja omana
kohtanaan mairat tai kappalemiirit, joissa koko on
sovellettavaa sdilyttimisen vahimmadisviitekokoa pienempi;
suurimmalta pituudeltaan vdhintddn 12 metrid pitkien
unionin kalastusalusten osalta ndmé tiedot on toimitettava
kalastuspdivin pdiitteeksi;

eksi
1 alakohta
42009

14 artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti

Tarkistus

h) kaikkien sellaisten lajien arvioidut poisheitetyt maéarat h)
elopainona, joihin ei sovelleta purkamisvelvoitetta;

Tarkistus 79

Ehdotus asetuks

1 artikla - 1 kohta - 1
Asetus (EY) N:o 122

kaikkien sellaisten lajien arvioidut poisheitetyt maarit, joihin
ei sovelleta purkamisvelvoitetta;

eksi
1 alakohta
4/2009

14 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

Tarkistus

a) kadonneen pyydyksen laji; a)

kadonneen pyydyksen laji ja likimddrdinen koko;
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Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) pyydyksen katoamispiivi- ja aika;

Tarkistus

b) pyydyksen katoamispiivi ja likimddrdinen katoamisaika;

Tarkistus 338

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Herkkien lajien saaliiden osalta kalastuspdivikirjan on
sisallettivi myds

a) saaliiksi saadut lajit;
b) saaliiksi saatujen yksiloiden kappalemddrit;
c) saaliin pdivimddrd ja maantieteellinen sijainti;

d) kuolleiden yksiloiden lukumdird;

e) vapaaksi pidstettyjen yksiloiden lukumdird;

f) vahingoittuneiden ja vapaaksi piidstettyjen yksildiden

lukumdird.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Verrattuna purettuihin maariin tai tarkastuksen tuloksiin sallittu
poikkeama arvioissa, jotka on kirjattu kalastuspaivikirjaan
aluksella pidettyjen kalojen madristd kilogrammoina, on laji-
kohtaisesti 10 prosenttia. Niiden aluksella pidettivien lajien
osalta, jotka eivit ylitd 50:td kilogrammaa elopainona ilmaistu-
na, sallittu lajikohtainen poikkeama on 20 prosenttia.

Tarkistus

Verrattuna purettuihin maariin tai tarkastuksen tuloksiin sallittu
poikkeama arvioissa, jotka on kirjattu kalastuspaivikirjaan
aluksella pidettyjen kalojen madristd kilogrammoina, on laji-
kohtaisesti 10 prosenttia. Niiden sekalajisaaliiden, pienten
pelagisten lajien kurenuottasaaliiden tai aluksella pidettivien
lajien osalta, jotka eivit ylitd 100:aa kilogrammaa elopainona
ilmaistuna, sallittu lajikohtainen poikkeama on 20 prosenttia.
Tonnikalalajien osalta se on 25 prosenttia.
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Tarkistus 328

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 11 alakohta
asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessi alakohdassa sdddetddn, kun
kyseessd ovat asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
1 kohdan a alakohdan ensimmiisessdi ja kolmannessa
luetelmakohdassa tarkoitetuissa kalastuksissa lajittelematto-
mina puretut saaliit, tissi kohdassa vahvistettuja sallittuja
poikkeamia ei sovelleta niiden lajien saaliisiin, jotka tayttivit
molemmat seuraavista edellytyksisti:

a) niiden osuus on alle 1 prosenttia kaikkien purettujen lajien
painosta; ja

b) niiden kokonaispaino on alle 100 kg.

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, kun
kyseessd ovat pienten pelagisten lajien (makrilli, silli/silakka,
piikkimakrilli, mustakitaturska, karjukala, sardelli, hopeakuo-
re, sardiini ja kilohaili) kalastuksesta ja teolliseen kdyttoon
tarkoitetusta kalastuksesta saadut saaliit (esimerkiksi villa-
kuore, tuulenkala ja harmaaturska), jotka puretaan lajittele-
mattomina, sovelletaan seuraavia poikkeuksia:

a) tissi kohdassa vahvistettuja sallittuja poikkeamia ei
sovelleta niiden lajien saaliisiin, jotka tdyttivit jomman-
kumman seuraavista edellytyksisti:

i) niiden osuus on alle 1 prosenttia kaikkien purettujen
lajien painosta; tai

i) niiden kokonaispaino on alle 100 kg.

b) jisenvaltioissa, jotka ovat ottaneet kdyttéon komission
hyviksymiin riskiperusteisen pistokoesuunnitelman lajitte-
lemattomien purettujen saaliiden punnitsemiseksi, sovelle-
taan seuraavia sallittuja poikkeamia:

i) pienten pelagisten lajien ja teolliseen kiyttoon tarkoi-
tettujen saaliiden osalta sallittu poikkeama kalastus-
piivikirjaan kirjatuissa arvioissa aluksella pidettyjen
kalojen mddristd kilogrammoina on 10 prosenttia
kunkin lajin kalastuspdivikirjaan kirjatusta kaikkien
lajien kokonaismddrdstd;

ii) muiden, tahattomasti saaliiksi joutuvien lajien osalta
sallittu poikkeama kalastuspdivikirjaan kirjatuissa tai
kirjaamattomissa arvioissa aluksella pidettyjen kalojen
mddristd kilogrammoina on 200 kg tai 1 prosentti
kunkin lajin kalastuspiivikirjaan kirjatusta kaikkien
lajien kokonaismddrdsti; ja

iii) kaikkien lajien kokonaismdirin osalta sallittu poikke-
ama kalastuspdivikirjaan kirjatuissa arvioissa aluk-
sella  pidettyjen  kalojen  kokonaismdiristi
kilogrammoina on 10 prosenttia kunkin lajin kalas-
tuspdivikirjaan kirjatusta kaikkien lajien kokonais-
mdadrdstd.

Poiketen siitd, miti ensimmdisessd kohdassa sdddetiiin,
trooppisen tonnikalan kurenuottakalastuksessa komission
hyviksymiin riskiperusteisen pistokoesuunnitelman kattamien
lajien osalta sallittu poikkeama kalastuspdivikirjaan kirja-
tussa arviossa aluksella pidettyjen kalojen kokonaismddristi
kilogrammoina (kaikki lajit yhteensi) on 10 prosenttia
kaikkien lajien puretuista kokonaismddristd.
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Tarkistus 83
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Unionin vesilld toimivien kolmansien maiden pyyntialus- 7. Unionin vesilld tai kansainvilisilli vesilld, joiden kala-
ten paillikoiden on kirjattava tdssd artiklassa tarkoitetut tiedot kanta on yhteinen, toimivien kolmansien maiden pyyntialusten

samalla tavoin kuin unionin kalastusalusten paallikoiden. pdallikoiden on kirjattava tdssd artiklassa tarkoitetut tiedot
samalla tavoin kuin unionin kalastusalusten paallikoiden.

Tarkistus 84
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
15 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) vdhintddn kerran pdivéssd ja tarvittaessa jokaisen nosto- a) vdhintddn kerran kalastuspdivin pditteeksi; ja

kerran jilkeen; ja

Tarkistus 85
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 12 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
15 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) kun viimeinen kalastustoimi on suoritettu ja ennen purka-

b) kun viimeinen kalastustoimi on suoritettu ja ennen satamaan
mistoimien aloittamista.

saapumista.
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Suurimmalta pituudeltaan alle 12 metrid pitkdn unionin
pyyntialuksen péillikon on toimitettava 14 artiklassa tarkoitetut
tiedot siahkoisessd muodossa lippujasenvaltionsa toimivaltaiselle
viranomaiselle sen jilkeen, kun viimeinen kalastustoimi on
suoritettu ja ennen satamaan saapumista.

Tarkistus

2. Suurimmalta pituudeltaan alle 12 metrid pitkdn unionin
pyyntialuksen péillikon on toimitettava 14 artiklassa tarkoitetut
tiedot sdhkoisessd muodossa yhdenmukaistettua ja yksin-
kertaistettua muotoa kdyttien lippujisenvaltionsa toimivaltai-
selle viranomaiselle sen jalkeen, kun viimeinen kalastustoimi on
suoritettu, ja ennen purkamistoimien aloittamista.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 12 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Rannikkojdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on
hyvaksyttava lippujdsenvaltiolta saadut sihkoiset ilmoitukset,
jotka sisdltavat kalastusaluksilta saadut 1, 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetut tiedot.

Tarkistus

4. Lippujisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on li-
hetettivi rannikkojisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
sahkoiset ilmoitukset, jotka sisiltivit 1, 2 ja 3 kohdan
mukaiset kalastusaluksilta saadut tiedot. Rannikkojdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on hyvaksyttava lippujasenvaltiol-
ta saadut sihkoiset ilmoitukset, jotka sisdltavit kalastusaluksilta
saadut 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut tiedot.

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Unionin vesilld toimivien kolmansien maiden pyyntialus-
ten paillikdiden on toimitettava 14 artiklassa tarkoitetut tiedot
sihkoisessi muodossa rannikkojdsenvaltion toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle.”

Tarkistus

5. Unionin vesilld toimivien kolmansien maiden pyyntialus-
ten padllikdiden on toimitettava 14 artiklassa tarkoitetut tiedot
sihkoisessd muodossa samoin edellytyksin kuin unionin kalas-
tusalusten pdillikdiden rannikkojisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle.”
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Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 13 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
15 a artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) kalastuspiivikirjan tietojen toimittamistiheys.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 15 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 12242009
17 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta monivuotisiin suunnitelmiin sisdltyvien eri-
tyssddnnosten soveltamista suurimmalta pituudeltaan vihintddn
12 metrid pitkien unionin kalastusalusten pdllikdiden on
ilmoitettava sahkoisesti vahintddn neljd tuntia ennen arvioitua
satamaantuloaikaa lippujdsenvaltionsa toimivaltaisille viran-
omaisille seuraavat tiedot:

Tarkistus

1. Rajoittamatta monivuotisiin suunnitelmiin sisiltyvien eri-
tyssddnnosten soveltamista yli 24 tuntia kestdviin kalastus-
matkoihin kdytettivien, suurimmalta pituudeltaan vihintdin
12 metrid pitkien unionin kalastusalusten paillikdiden on
ilmoitettava sahkoisesti vahintadn neljd tuntia ennen arvioitua
satamaantuloaikaa lippujdsenvaltionsa toimivaltaisille viran-
omaisille seuraavat tiedot:

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 15 alakohta — b alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
17 artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a.  Rannikkojisenvaltio voi mddriti lyhyemmistd ennak-
koilmoitusajasta niille lippunsa alla purjehtiville aluksille, jotka
toimivat yksinomaan sen aluevesilld, edellyttden, ettd timd ei
heikennd jdsenvaltioiden kykyi suorittaa tarkastuksia.”

Tarkistus

1 a.  Rannikkojisenvaltio voi mukauttaa ennakkoilmoitus-
aikaa niille lippunsa alla purjehtiville aluksille, jotka toimivat sen
aluevesilld, edellyttden, ettd tdiméd ei heikennd jdsenvaltioiden
kykyd suorittaa tarkastuksia.”
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Tarkistus 92
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 1 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
17 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) Lisitiin kohta seuraavasti:

”1 b. Jos ilmoituksen tekemisen ja satamaan saapumisen
vilisend aikana saadaan saaliita, Ryseisisti saaliista on
annettava ylimddriinen ilmoitus sen jilkeen, kun niiti on
pidetty aluksella, ja ennen satamaan saapumista.”

Tarkistus 93
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 15 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
17 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tiettyjen kalastusalusluokkien vapauttaminen 1 kohdassa
vahvistetusta velvollisuudesta ottaen huomioon aluksesta
purettavien kalastustuotteiden maarit ja tyypit;

Tarkistus

a) tiettyjen kalastusalusluokkien vapauttaminen 1 kohdassa
vahvistetusta velvollisuudesta ottaen huomioon aluksesta
purettavien kalastustuotteiden mdirit ja tyypit sekd yhteisen
kalastuspolitiikan sdintdjen noudattamatta jittamisen
riski;

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 17 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
19 artikla

Komission teksti

17) Korvataan 19 artiklassa ilmaisu 17 ja 18 artiklassa”
ilmaisulla ”17 artiklassa”.

Tarkistus

17) Korvataan 19 artikla seuraavasti:

”19 artikla
Lupa saapua satamaan

Rannikkojisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat eviti
kalastusaluksilta pidsyn satamaan, jos 17 artiklassa tarkoi-
tetut tiedot eivit ole tiydellisid, jollei kyseessd ole ylivoimainen
este, mihin lasketaan myds ddrimmdisen huonot sddolot ja
tilanteet, joissa miehiston turvallisuus on vaarassa.”;
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Tarkistus 95
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
19 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin kalastusaluksilla on lupa ainoastaan purkaa
saalista aluksesta unionin vesien ulkopuolella sijaitsevissa
satamissa, jos ne ovat ilmoittaneet sdhkoisessd muodossa
lippujasenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille 3 kohdassa
luetellut tiedot vahintddn kolme pdivid ennen arvioitua
satamaantuloaikaa, ja jos lippujisenvaltio ei ole evdnnyt
purkamislupaa tdmin méirdajan kuluessa.

Tarkistus

1. Unionin kalastusaluksilla on lupa ainoastaan purkaa
saalista aluksesta unionin vesien ulkopuolella sijaitsevissa
satamissa, jos ne ovat ilmoittaneet sihkoisessdé muodossa
lippujasenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille 3 kohdassa
luetellut tiedot vdhintddn 24 tuntia ennen arvioitua satamaan-
tuloaikaa, ja jos lippujdsenvaltio ei ole evinnyt purkamislupaa
timédn médrdajan kuluessa.

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 18 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
19 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lippujasenvaltio voi mdairdtd 1 kohdassa tarkoitettua
ennakkoilmoitusta varten lyhyemmin, vihintddn neljd tuntia
kestdvan ajan sellaisille oman lippunsa alla purjehtiville kalas-
tusaluksille, jotka harjoittavat kalastustoimintaa kolmansien
maiden vesilld, ottaen huomioon kalastustuotteiden tyypit sekd
kalavesien ja sataman vilisen etdisyyden.

Tarkistus

2. Lippujdsenvaltio voi médritd 1 kohdassa tarkoitettua
ennakkoilmoitusta varten lyhyemmin, vihintddn kaksi tuntia
kestdavan ajan sellaisille oman lippunsa alla purjehtiville kalas-
tusaluksille, jotka harjoittavat kalastustoimintaa kolmansien
maiden vesilld, ottaen huomioon kalastustuotteiden tyypit,
kalavesien ja sataman vilisen etdisyyden sekd yhteisen kalas-
tuspolitiikan sidntdjen tai sen kolmannen maan vesilld, jossa
alukset toimivat, sovellettavien sdintdjen noudattamatta
jattamisen riskin. Tamdn riskin tason mdirittelyssi jasenval-
tioiden on otettava huomioon kyseisten alusten tekemiit
vakavat rikkomukset.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 18 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
19 a artikla — 3 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) kunkin aluksesta purettavan lajin maarat.

Tarkistus

h) kunkin aluksesta purettavan lajin mddrit ja omana kohta-
naan mddrdt tai kappalemddrit, joissa koko on sovelletta-
vaa sdilyttimisen vahimmdisviitekokoa pienempi.
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Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 18 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
19 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos toimitettujen tietojen ja muiden kéytettdvissd olevien
tietojen arvioinnin perusteella on perusteltua syytd olettaa, ettd
kalastusalus ei noudata yhteisen kalastuspolitiikan sddntoja,
lippujasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on pyydettiva
mahdollista tarkastusta varten niiden kolmansien maiden
yhteistyotd, jossa alus aikoo purkaa saaliinsa. Titd varten
lippujdsenvaltio voi vaatia, ettd kalastusalus purkaa saaliin
toisessa satamassa tai lykkdd satamaan saapumista tai purka-
mista.”

Tarkistus

4. Jos toimitettujen tietojen ja muiden kéytettdvissd olevien
tietojen arvioinnin perusteella on perusteltua syytd olettaa, ettd
kalastusalus ei noudata yhteisen kalastuspolitiikan sidnt6ja tai
kolmannen maan vesialueilla tai avomerialueilla, joilla alus
harjoittaa toimintaa, sovellettavia siintdjd, lippujisenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on pyydettidvd mahdollista tarkas-
tusta varten niiden kolmansien maiden yhteistyotd, jossa alus
aikoo purkaa saaliinsa. Tdtd varten lippujdsenvaltio voi vaatia,
ettd kalastusalus purkaa saaliin toisessa satamassa tai lykkaa
satamaan saapumista tai purkamista.”

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
20 artikla — 2 a kohta

Komission teksti

"2 a. Luovuttavilla ja vastaanottavilla unionin aluksilla on
lupa ainoastaan jilleenlaivata merelld unionin vesien ulkopuo-
lella tai kolmansien maiden satamissa edellyttden, ettd niiden
lippujasenvaltiolta/lippujasenvaltioilta on saatu lupa, sanotun
kuitenkaan  rajoittamatta  neuvoston  asetuksen  (EY)
N:o 1005/2008 4 artiklan 4 kohdan ja timin asetuksen
43 artiklan 3 kohdan soveltamista.

Tarkistus

"2 a. Luovuttavilla ja vastaanottavilla unionin aluksilla on
lupa ainoastaan jilleenlaivata merelld unionin vesien ulkopuo-
lella tai kolmansien maiden satamissa edellyttden, ettd niiden
lippujasenvaltiolta/lippujasenvaltioilta on saatu lupa, sanotun
kuitenkaan  rajoittamatta  neuvoston  asetuksen  (EY)
N:o 1005/2008 4 artiklan 4 kohdan ja timin asetuksen
43 artiklan 3 kohdan soveltamista. Jalleenlaivaus merelli
unionin vesilli sallitaan kuitenkin joidenkin pelagisten lajien
kalastuksen osalta, jos alukset ovat useiden meripeninkulmien
pédssd maalta ja niiden saaliit ovat niin pienid, ettd kyseisten
alusten palaaminen satamaan saaliidensa myymistd varten
olisi tehotonta.

Tarkistus 100
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 19 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
20 artikla — 2 b kohta

Komission teksti

2b. Jotta 2 a kohdan mukaista jilleenlaivauslupaa voidaan
hakea, unionin alusten paallikdiden on toimitettava lippujasen-
valtiolleen sihkoisesti vihintddn kolme pdivdd ennen suunni-
teltua jalleenlaivaustoimea seuraavat tiedot:

Tarkistus

2b. Jotta 2 a kohdan mukaista jilleenlaivauslupaa voidaan
hakea, unionin alusten paallikdiden on toimitettava lippujasen-
valtiolleen sdhkoisesti vihintdan 24 tuntia ennen suunniteltua
jalleenlaivaustoimea seuraavat tiedot:
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Tarkistus 101
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 19 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
20 artikla — 2 b kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
¢) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja asianomainen ¢) kunkin jilleenlaivatun lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja
maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin; asianomainen maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin;

Tarkistus 102
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 19 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
20 artikla — 2 b kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) kunkin lajin arvioidut mdaardt kilogrammoina tuotteen d) kunkin jilleenlaivatun lajin arvioidut maarat kilogrammoina
painona ja elopainona ilmaistuna, eriteltyind tuotteiden tuotteen painona ja elopainona ilmaistuna, eriteltyind tuot-
tarjontamuodon mukaan; teiden tarjontamuodon mukaan;

Tarkistus 103
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 20 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Suurimmalta pituudeltaan vdhintddn 10 metrid pitkien 1. Suurimmalta pituudeltaan vahintddn 12 metrid pitkien
jalleenlaivaustoimeen osallistuvien unionin kalastusalusten paal- jalleenlaivaustoimeen osallistuvien unionin kalastusalusten paal-

likdiden on tdytettdava sahkoinen jalleenlaivausilmoitus. likdiden on tdytettavad sahkoinen jalleenlaivausilmoitus.
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Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

21 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetussa jilleenlaivausilmoituk-
sessa on oltava vihintdin seuraavat tiedot:

Tarkistus

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun jilleenlaivausilmoituksen
muodon on oltava yhdenmukainen kaikkialla unionissa, ja
siind on oltava vihintdin seuraavat tiedot:

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 20 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
21 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja asianomainen
maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin;

Tarkistus

¢) kunkin jélleenlaivatun lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja
asianomainen maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin;

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
21 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kunkin lajin arvioidut médrat kilogrammoina tuotteen
painona ja elopainona ilmaistuna, eriteltyind tuotteiden
tarjontamuodon mukaan, tai tapauksen mukaan kappale-
madrind, ja omana kohtanaan madrdt tai kappalemdairit,
joissa koko on sovellettavaa sdilyttimisen vahimmdisviiteko-
koa pienempi;

Tarkistus

d) kunkin jilleenlaivatun lajin arvioidut maarat kilogrammoina
tuotteen painona ja elopainona ilmaistuna, eriteltyind tuot-
teiden tarjontamuodon mukaan, tai tapauksen mukaan
kappalemddrind, ja omana kohtanaan mdairit tai kappale-
maédrit, joissa koko on sovellettavaa sdilyttdmisen vahim-
mdisviitekokoa pienempi;
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Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 20 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Verrattuna purettuihin madriin tai tarkastuksen tuloksiin
sallittu poikkeama arvioissa, jotka on kirjattu jélleenlaivausil-
moitukseen aluksella pidetyistd kalojen maarista kilogrammoina,
on lajikohtaisesti 10 prosenttia.

Tarkistus

3. Verrattuna purettuihin madriin tai tarkastuksen tuloksiin
sallittu poikkeama arvioissa, jotka on kirjattu jélleenlaivausil-
moitukseen aluksella pidetyistd kalojen maaristd kilogrammoina,
on lajikohtaisesti 15 prosenttia.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 20 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
21 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti
delegoituja sdddoksid, jotta tietyt kalastusalusluokat voidaan
vapauttaa 1 kohdassa sdddetystd velvollisuudesta ottaen huo-
mioon kalastustuotteiden méariat ja/tai lajit.”

Tarkistus

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti
delegoituja saddoksid, jotta tietyt kalastusalusluokat voidaan
vapauttaa 1 kohdassa sdddetystd velvollisuudesta ottaen huo-
mioon kalastustuotteiden mddrdt jaftai lajit sekd yhteisen
kalastuspolitiikan sidntdjen ja muun asiaa koskevan lainsid-
dinnon noudattamatta jittamisen riskin. Tdamdn riskin
madrittelyssi on otettava huomioon kyseisten alusten tekemiit
vakavat rikkomukset.”

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Suurimmalta pituudeltaan vihintddn 10 metrid pitkien
unionin kalastusalusten paallikdiden on toimitettava 21 artiklassa
tarkoitetut tiedot sdhkoisessd muodossa lippujdsenvaltionsa
toimivaltaiselle viranomaiselle 24 tunnin kuluessa jilleenlaivaus-
toimen pdattymisesta.

Tarkistus

1. Suurimmalta pituudeltaan vahintddn 12 metrid pitkien
unionin kalastusalusten paallikdiden on toimitettava 21 artiklassa
tarkoitetut tiedot sdhkoisessd muodossa kaikissa jasenvaltioissa
samaa, unionin tasolla yhdenmukaistettua muotoa kdyttien
lippujasenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle 24 tunnin
kuluessa jélleenlaivaustoimen paittymisesta.
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Tarkistus 110
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
22 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) jilleenlaivausilmoituksen muoto ja sisilto; a) jilleenlaivausilmoituksen yhdenmukaistettu muoto ja sisilto;

Tarkistus 111
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
23 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Unionin kalastusaluksen pdillikon tai hinen edustajansa 1. Unionin kalastusaluksen pdallikon tai pddllikon edustajan
on tdytettdvd sihkoinen purkamisilmoitus. on tdytettdvd sihkoinen purkamisilmoitus.

Tarkistus 112
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
23 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) saaliin purkamispdivi- ja aika; f) saaliin purkamisen pddttymispiivd ja -aika;
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Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
23 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Muuntaakseen varastoitujen tai jalostettujen kalojen pai-
non elopainoksi purkamisilmoitusta varten kalastusalusten
padllikiden on sovellettava 14 artiklan 9 kohdan mukaisesti
vahvistettua muuntokerrointa.

Tarkistus

4. Muuntaakseen varastoitujen tai jalostettujen kalojen pai-
non elopainoksi purkamisilmoitusta varten kalastusalusten
pdillikdiden tai pddllikdiden edustajien on sovellettava
14 artiklan 9 kohdan mukaisesti vahvistettua muuntokerrointa.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
24 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Unionin kalastusaluksen paillikon tai hinen edustajansa
on toimitettava 23 artiklassa tarkoitetut tiedot sdhkoisessd
muodossa lippujdsenvaltionsa toimivaltaiselle viranomaiselle
24 tunnin kuluessa purkamistoimen paittymisesta.

Tarkistus

1. Suurimmalta pituudeltaan vihintidn 12 metrid pitkin
unionin kalastusaluksen paillikon tai pddllikon edustajan on
toimitettava 23 artiklassa tarkoitetut tiedot sihkoisessda muo-
dossa kaikissa jasenvaltioissa samaa, unionin tasolla yhden-
mukaistettua ~ muotoa  kdyttiden  lippujisenvaltionsa
toimivaltaiselle viranomaiselle mahdollisimman pian ja joka
tapauksessa 24 tunnin kuluessa purkamistoimen pédttymisesta.

Ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettua 24 tunnin mdédrd-
aikaa laskettaessa ei oteta huomioon lauantaita, sunnuntaita
eikd yleisid vapaapiivid.

Titd artiklaa sovellettaessa, jos kalastustuotteet kuljetetaan
purkamispaikasta ennen punnitusta, purkamistoimen Ratso-
taan pddttyneen, kun kyseiset kalastustuotteet on punnittu.
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Tarkistus 115
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
24 artikla — 5 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun yhden viranomaisen
tehtivit purkamisilmoitusten osalta;

Tarkistus 116
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
24 artikla — 5 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d b) purkamisilmoituksen tietojen toimittamistiheys.

Tarkistus 117
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
24 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) purkamisilmoituksen muoto ja sisilto; a) purkamisilmoituksen yhdenmukaistettu muoto ja sisilto;
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Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
24 artikla — 6 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun yhden viranomaisen
tehtivit purkamisilmoitusten osalta;

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 21 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
24 artikla — 6 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) purkamisilmoituksen tietojen toimitustiheys.

Tarkistus 340

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
25 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava purkamisvelvoitteen te-
hokas valvonta. Titd tarkoitusta varten tietty, 2 kohdan
mukaisesti vahvistettava vihimmdisprosenttiosuus kalastus-
aluksia, jotka kalastavat purkamisvelvoitteen alaisia lajeja ja
purjehtivat jisenvaltioiden lipun alla, on varustettava jatkuvasti
tallentavilla videovalvontajirjestelmilld (CCTV), joissa on tietojen
tallennusominaisuus.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava purkamisvelvoitteen te-
hokas valvonta. Titd tarkoitusta varten tietty vihimmaispro-
senttiosuus suurimmalta pituudeltaan vihintidn 12 metrii
pitkid niiden lipun alla purjehtivia kalastusaluksia, jotka
kalastavat purkamisvelvoitteen alaisia lajeja ja jotka on yksiloity
95 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen yksittiisten valvonta- ja
seurantaohjelmien yhteydessi suureksi tai erittdin suureksi
riskiksi purkamisvelvoitteen noudattamatta jittidmisestd, on
varustettava jatkuvasti tallentavilla videovalvontajarjestelmilld
(CCTV), joissa on tietojen tallennusominaisuus, noudattaen
kaikkia yksityisyyden suojaan ja henkilotietojen kdsittelyyn
sovellettavia sidntoja. Jiljempind 95 artiklan mukaisesti
hyviksyttyjen yksittdisten valvonta- ja seurantaohjelmien
mukaisesti jisenvaltiot voivat antaa kalastusaluksen kayttii
aluksella valvonnasta vastaavia tarkkailijoita 73 a artiklan
mukaisesti.
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Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
25 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu kalastusalusten prosentti-
osuus eri riskiluokille vahvistetaan 95 artiklan mukaisesti
hyviksytyissi valvonta- ja seurantaohjelmissa. Niissd ohjel-
missa on myds midriteltivi kyseisiin luokkiin kuuluvat
riskiluokat ja kalastusalusten tyypit.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

25 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Komissio tarkastelee uudelleen sihkéisten seuranta-
jérjestelmien tehokkuutta purkamisvelvoitteen noudattamisen
tarkastamisessa ja sitd, miten ne edistivit asianomaisten
kantojen kestivin enimmidistuoton saavuttamista, ja antaa
kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle vii-
meistddn ... pdivind ...kuuta ... [viisi vuotta timdin asetuksen
voimaantulopdivisti].

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
25 a artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 b. Purkamisvelvoitteen noudattamisen tarkastamiseen
kdytettivien sihkdisten seurantajirjestelmien lisiksi jasenval-
tiot voivat myds tukea sellaisten jirjestelmien kiyttod, joiden
avulla voidaan seurata tarkemmin kalastustoimien valikoi-
vuutta suoraan pyydykselld.
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Tarkistus 341
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

25 a artikla — 3 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 c.  Toimijat voivat varustaa kalastusaluksensa CCTV-jir-
jestelmdlld vapaaehtoispohjalta. Titd varten toimivaltaisen
viranomaisen on tarjottava kannustimia, kuten lisikiintion
jakaminen tai pisteiden poistaminen, 4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 125
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
25 a artikla — 3 d kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 d. Kalastusalukset on varustettava videovalvontateknii-
kalla pakollisesti, jos ne ovat syyllistyneet kahteen tai
useampaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa
vahvistettujen siintdjen vakavaan rikkomukseen, kun toimi-
valtainen viranomainen niin pddittii oheisseuraamuksena.

Tarkistus 126
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

25 a artikla — 3 e kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3e.  CCTV-kuvamateriaali pysyy koko ajan kalastusaluksen
omistajan omaisuutena. Toimivaltaisten viranomaisten on
suojeltava liikesalaisuuksia ja yksityisyytti koskevia oikeuksia
ja taattava ne koko prosessin ajan.
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Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 23 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
25 a artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Komissio voi tdytintéonpanosdidoksilli vahvistaa yksityis-
kohtaiset sddnnot, jotka koskevat purkamisvelvoitteen valvon-
nassa kaytettavien sahkoisten seurantajirjestelmien, mukaan
lukien jatkuvasti tallentavien CCTV-jdrjestelmien, vaatimuksia,
teknisid eritelmid, asentamista ja toimintaa.

Tarkistus

Siirretddn komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti
delegoituja  siddoksid, joilla tiydennetidn titi asetusta
vahvistamalla yksityiskohtaiset sdinnot, jotka koskevat purka-
misvelvoitteen valvonnassa kiytettavien sahkoisten seurantajar-
jestelmien,  mukaan  lukien  jatkuvasti  tallentavien
CCTV-jarjestelmien, vaatimuksia, teknisid eritelmid, asentamista
ja toimintaa sekd niihin liittyvid kannustimia.

Tarkistus 327

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 23 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
25 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

23 a) Lisitdin IV osaston 1 luvun 1 jaksoon artikla
seuraavasti:

725 b artikla
Sihkdisen etivalvonnan arviointi

Komissio toimittaa viimeistidn ... pdivind ...kuuta ...
[kuusi kuukautta timin asetuksen voimaantulopdivis-
ti] Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen,
jotta voidaan arvioida sihkoisen etivalvonnan tehok-
kuutta ja sen vaikutusta yhteisen kalastuspolitiikan
sddntdjen valvontaan, mukaan lukien tahattomien
saaliiden valvonta ja saalistietojen luotettavuus.”
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Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 27 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
33 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tapauksissa, joissa jdsenvaltioiden 2 kohdan mukaisesti
toimittamat tiedot perustuvat kannan tai kantaryhmin osalta
esitettyihin arvioihin, jisenvaltion on toimitettava komissiolle
purkamisilmoituksiin perustuvat korjatut mairat heti, kun ne
ovat saatavilla, ja viimeistddn 12 kuukauden kuluttua purkamis-
pdivastd.

Tarkistus

3. Tapauksissa, joissa jisenvaltioiden 2 kohdan mukaisesti
toimittamat tiedot perustuvat kannan tai kantaryhmin osalta
esitettyihin arvioihin, jasenvaltion on toimitettava komissiolle
purkamisilmoituksiin perustuvat korjatut mairat heti, kun ne
ovat saatavilla, ja viimeistdin kolmen kuukauden kuluttua
purkamispéivésta.

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
33 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos jasenvaltio havaitsee epdjohdonmukaisuuksia 2 ja
3 kohdan mukaisesti komissiolle toimitettujen tietojen ja
109 artiklan mukaisesti tehdyn varmentamisen tulosten valilla,
jasenvaltion on toimitettava komissiolle varmentamiseen perus-
tuvat korjatut maarat heti, kun ne ovat saatavilla ja viimeistdan
12 kuukauden kuluttua purkamispaivasta.

Tarkistus

4. Jos jasenvaltio havaitsee epdjohdonmukaisuuksia 2 ja
3 kohdan mukaisesti komissiolle toimitettujen tietojen ja
109 artiklan mukaisesti tehdyn varmentamisen tulosten vilill4,
sen on suoritettava tietojen tarkastuksia ja ristiintarkastuksia
siten, etti mahdolliset epdjohdonmukaisuudet voidaan korjata.
Tamiin lisiksi jisenvaltion on toimitettava komissiolle varmen-
tamiseen perustuvat korjatut maarit heti, kun ne ovat saatavilla,
ja viimeistddn 12 kuukauden kuluttua purkamispaivasta.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 27 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
33 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 a. Tieteellisen tutkimuksen yhteydessi saatuja saaliita
voidaan lahjoittaa sosiaalisiin hankkeisiin, myés asunnotto-
mien ruoka-apuun.
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Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 28 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
34 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio voi pyytid jisenvaltiota toimittamaan 33 artiklassa
sdddettyd yksityiskohtaisempia tietoja siind sdddettyi useam-
min, jos todetaan, etti 80 prosenttia kannasta tai kantaryh-
mistd katsotaan kdiytetyn.”

Tarkistus

1. Jisenvaltion on ilmoitettava komissiolle viipymiitti, kun se
toteaa, etti

a) sen lipun alla purjehtivien kalastusalusten kiintididyn
kalakannan tai kalakantaryhmin saaliista on kdytetty
80 prosenttia; tai

b) tietyn pyydyksen tai kalastuksen ja vastaavan maantie-
teellisen alueen osalta suurimmasta sallitusta pyyntipon-
nistuksesta, jota sovelletaan kaikkiin sen lipun alla
purjehtiviin kalastusaluksiin tai osaan niistd, on kéytetty
80 prosenttia.

Siind tapauksessa komissio voi pyytid toimittamaan 33 artik-
lassa sdidettyd yksityiskohtaisempia tietoja siini sdidettyd
useammin.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 28 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
34 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Komissio voi pyytid jisenvaltiota toimittamaan
33 artiklassa siddettyd yksityiskohtaisempia tietoja siind
sdddettyd useammin, jos todetaan, etti 80 prosenttia kannasta
tai kantaryhmdsti katsotaan kéytetyn, tai jos tietyn pyydyk-
sen tai kalastuksen ja vastaavan maantieteellisen alueen osalta
suurimmasta sallitusta pyyntiponnistuksesta on kdiytetty
80 prosenttia. Siind tapauksessa jisenvaltion on toimitettava
komissiolle pyydetyt tiedot.
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Tarkistus 134
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 35 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
39 a artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) alukset on varustettu propulsiomoottoreilla, joiden varmen- a) alukset on varustettu propulsiomoottoreilla, joiden varmen-
nettu koneteho ylittda 221 kilowattia; tai nettu koneteho ylittad 221 kilowattia; ja

Tarkistus 135
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 35 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
39 a artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) alukset on varustettu propulsiomoottoreilla, joiden varmen- b) alukset toimivat alueilla, joihin sovelletaan pyyntiponnistus-
nettu koneteho on 120-221 kilowattia ja jotka toimivat jarjestelmid tai konetehorajoituksia.
alueilla, joihin sovelletaan pyyntiponnistusjarjestelmid tai
konetehorajoituksia.
Tarkistus 136
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 35 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
39 a artikla — 1 a kohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

1 a. Lisdksi jisenvaltioiden on varmistettava, ettd alukset,
jotka ovat syyllistyneet rikkomukseen, jossa moottorin mani-
puloinnilla lisitddin aluksen tehoa moottoritodistuksessa il-
moitettua  jatkuvaa  enimmdiskonetehoa  suuremmaksi,
varustetaan pysyvisti asennetuilla laitteilla, jotka mittaavat
ja tallentavat konetehon.
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Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 35 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
39 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen laitteiden, erityisesti
akseliin pysyvisti kiinnitettyjen venymaliuskojen ja kierroslasku-
reiden, on varmistettava propulsiomoottorin tehon mittaus
kilowatteina.

Tarkistus

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettujen laitteiden, erityisesti
akseliin pysyvisti kiinnitettyjen venymaliuskojen ja kierroslasku-
reiden, on varmistettava propulsiomoottorin tehon mittaus
kilowatteina ja tallentaminen.

Tarkistus 138
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 35 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
40 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Jadsenvaltioiden toimivaltaiset voivat antaa konetehon
varmentamisen luokituslaitosten tai muiden sellaisten toimijoi-
den tehtavaksi, joilla on tarvittava asiantuntemus konetehon
tekniseen tutkimukseen. Niiden luokituslaitosten tai muiden
toimijoiden on varmennettava, ettei kiyttomoottorin teho voi
ylittdd virallisesti ilmoitettua tehoa, vain siind tapauksessa, ettd
kdyttomoottorin suorituskykyd ei ole mahdollista lisitd yli
varmennetun tehon.

Tarkistus

(35 a) Korvataan 40 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jasenvaltioiden toimivaltaiset voivat antaa konetehon
varmentamisen luokituslaitosten tai muiden sellaisten toimijoi-
den tehtdviksi, joilla on tarvittava asiantuntemus konetehon
tekniseen tutkimukseen. Niiden luokituslaitosten tai muiden
toimijoiden on varmennettava, ettei kiyttomoottorin teho voi
ylittdd virallisesti ilmoitettua tehoa, vain siind tapauksessa, ettd
kdyttomoottorin suorituskykyd ei ole mahdollista lisitd yli
varmennetun tehon. Kyseiset varmennuslaitokset ja muut
toimijat ovat vastuussa varmennuksen oikeellisuudesta.”
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Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 36 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
40 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Komissio voi tiytintoonpanosiidoksilld vahvistaa yksi-
tyiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat propulsiomoottorin tehon
varmentamista. Ndmd tdytintoonpanosididokset hyviksytdin
119 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.”

Tarkistus

6.  Siirretdin komissiolle valta antaa 119 a artiklan
mukaisesti delegoituja siddoksid, joilla vahvistetaan yksityis-
kohtaiset sdannot, jotka koskevat propulsiomoottorin tehon
varmentamista.

Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 37 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
41 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jasenvaltioiden on tarkistettava konetehoa ja vetoisuutta
koskevien tietojen oikeellisuus ja yhdenmukaisuus kiyttien
kaikkia saatavilla olevia, kyseisen aluksen teknisii ominai-
suuksia koskevia tietoja.

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 37 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
41 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 118 artiklassa
tarkoitetun kertomuksen yhteydessi tissi artiklassa tarkoi-
tettujen tarkastusten tuloksista ja toteutetuista toimenpiteistd,
jos kalastusaluksen koneteho tai vetoisuus ylittii kalastus-
lisenssissi tai unionin tai kansallisessa laivastorekisterissi
tainitun tehon tai vetoisuuden.
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Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 39 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
44 artikla

Nykyinen teksti

44 artikla

Monivuotisten suunnitelmien kattamien pohjakalasaaliiden eril-
lissdilytys

1. Kaikki monivuotisten suunnitelmien kattamien pohjaka-
lakantojen kokonaispituudeltaan vahintddn 12 metrid pitkilla
unionin kalastusaluksilla pidetyt saaliit on pantava laatikoihin,
osastoihin tai kontteihin erikseen kunkin tillaisen kannan osalta
siten, ettd ne ovat erotettavissa muista laatikoista, osastoista tai
konteista.

2. Unionin kalastusalusten piillikdiden on silytettavd mo-
nivuotisten suunnitelmien kattamien pohjakalakantojen saaliit
noudattaen varastointisuunnitelmaa, jossa kuvataan ruumassa
olevien eri lajien sijainti.

3. Unionin kalastusaluksella on kiellettyd pitdd missddn
laatikossa, osastossa tai kontissa minkdinlaista maardd moni-
vuotisen suunnitelman kattamien pohjakalakantojen saaliita
sekoitettuina muihin kalastustuotteisiin.

Tarkistus

(39 a) Korvataan 44 artikla seuraavasti:
"44 artikla

Monivuotisten suunnitelmien kattamien pohjakalasaaliiden eril-
lissdilytys

"1.  Kaikki elvytyssuunnitelman, 95 artiklan mukaisesti
hyviksyttyjen yksittdisten valvonta- ja seurantaohjelmien,
erillissdilytysti koskevat erityissdinnokset mukaan lukien,
tai monivuotisissa suunnitelmissa mddriteltyjen erityisten
valvontatoimenpiteiden kohteena olevien pohjakalakantojen
kokonaispituudeltaan vahintddn 12 metrid pitkilli unionin
kalastusaluksilla pidetyt saaliit on pantava laatikoihin, osastoihin
tai kontteihin erikseen kunkin tillaisen kannan osalta siten, ettd
ne ovat erotettavissa muista laatikoista, osastoista tai konteista.

2. Unionin kalastusalusten péillikdiden on siilytettivd 1 koh-
dassa tarkoitetut pohjakalakantojen saaliit noudattaen varas-
tointisuunnitelmaa, jossa kuvataan ruumassa olevien eri lajien
sijainti.

3. Unionin kalastusaluksella on kiellettyd pitdd missddn
laatikossa, osastossa tai kontissa minkéinlaista mairdd 1 koh-
dassa tarkoitettuja pohjakalakantojen saaliita sekoitettuina
muihin kalastustuotteisiin.”

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 42 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
48 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos kadonnutta pyydystd ei endd saada talteen, aluksen
padllikon on sisillytettivd tiedot siitd kalastuspdivikirjaan
14 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Lippujdsenvaltion toimivaltai-
sen viranomaisen on ilmoitettava asiasta rannikkojasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle.”

Tarkistus

3. Jos kadonnutta pyydystd ei endd saada talteen, aluksen
padllikon on sisillytettiva tiedot siitd kalastuspdivikirjaan
14 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Lippujdsenvaltion toimivaltai-
sen viranomaisen on ilmoitettava asiasta viipymattd rannikko-
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.”
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Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 42 alakohta — b alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
48 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kerdttivd ja kirjattava kadonneita
pyydyksii koskevat tiedot ja toimitettava nima tiedot pyynnostd
komissiolle.”

Tarkistus

5. Jdsenvaltioiden on kerdttivi ja kirjattava kaikki 3 kohdassa
tarkoitetut kadonneita pyydyksid koskevat tiedot ja toimitettava
nimd tiedot komissiolle ja Euroopan kalastuksenvalvontavi-
rastolle.

Euroopan kalastuksenvalvontavirasto toimittaa nimd tiedot
Euroopan meriturvallisuusvirastolle ja Euroopan ympiristo-
keskukselle niiden tiiviimmdn yhteistyon puitteissa.

Jiljempind olevan 93 artiklan 1 kohdan mukaisesti perus-
tetussa unionin rikkomusrekisterissd on lueteltava merellii
kadotetut pyydykset ja varmistettava tietojen kirjaaminen ja
kyseisten tietojen saatavuus jisenvaltioille ja Euroopan
kalastuksenvalvontavirastolle.

Tiedot on toimitettava sihkdisesti ja viipymittd. Siirretidn
komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla tdydennetiin titd asetusta tdsmentimdlli
tietojen toimittamista koskevat sdinndot.

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 43 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
50 artikla — otsikko

Komission teksti

Kalastusrajoitusalueiden valvonta

Tarkistus

Kalastusrajoitusalueiden ja suojeltujen merialueiden valvonta
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Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 43 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
50 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Rannikkojdsenvaltion on valvottava kalastustoimintaa
unionin vesilld sijaitsevilla kalastusrajoitusalueilla. Rannikkoja-
senvaltiolla on oltava jirjestelmi, jonka avulla havaitaan ja
kirjataan alusten saapuminen sen lainkdyttovaltaan tai suvereni-
teettiin kuuluville kalastusrajoitusalueille, kulku tallaisten aluei-
den kautta ja poistuminen alueilta.

Tarkistus

1.  Rannikkojdsenvaltion on valvottava kalastustoimintaa
unionin vesilld sijaitsevilla kalastusrajoitusalueilla ja suojelluilla
merialueilla. Rannikkojisenvaltiolla on oltava jirjestelmd, jonka
avulla havaitaan ja kirjataan alusten saapuminen sen lainkdytto-
valtaan tai suvereniteettiin kuuluville kalastusrajoitusalueille ja
suojelluille merialueille, kulku tillaisten alueiden kautta ja
poistuminen alueilta.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 43 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
50 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Lippujdsenvaltioiden on valvottava unionin kalastusalusten
kalastusta aavalla merelld tai kolmansien maiden vesilld

sijaitsevilla kalastuskieltoalueilla.

Tarkistus

2. Lippujdsenvaltioiden on valvottava unionin kalastusalusten
kalastusta aavalla merelld tai kolmansien maiden vesilld
sijaitsevilla kalastuskieltoalueilla ja suojelluilla merialueilla.

Tarkistus 148

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 43 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

50 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Kulku kalastusrajoitusalueen kautta on sallittu kaikille
kalastusaluksille, joilla ei ole lupaa kalastaa alueella, seuraavin

edellytyksin:

Tarkistus

3. Kulku kalastusrajoitusalueen tai suojellun merialueen
kautta on sallittu kaikille kalastusaluksille, joilla ei ole lupaa
kalastaa alueella, seuraavin edellytyksin:
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Tarkistus 149
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd virkistyskalastusta harjoi- Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd virkistyskalastusta harjoi-
tetaan niiden alueella ja unionin vesilld tavalla, joka on tetaan niiden alueella ja unionin vesilld tavalla, joka on
yhteensopiva yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden ja sdantojen yhteensopiva yhteisen kalastuspolitiikan tavoitteiden ja sdantojen
kanssa. kanssa sekd unionin sdilyttimistoimenpiteiden kanssa, mu-

kaan lukien osana monivuotisia suunnitelmia hyviksytyt
sdilyttimistoimenpiteet.

Tarkistus 150
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) otettava kayttoon rekisterdinti- tai lupajirjestelmd, jolla a) otettava kayttoon jisenvaltioissa jo olemassa oleviin kdiy-
valvotaan virkistyskalastukseen osallistuvien luonnollisten tantoihin perustuva rekisterdinti- tai lupajirjestelmd, jolla
henkil6iden ja oikeushenkiliden lukumairas; ja valvotaan virkistyskalastukseen osallistuvien luonnollisten

henkiloiden ja oikeushenkildiden lukumdirid, sekd tarkoi-
tuksenmukainen seuraamusjirjestelmd siintdjen noudatta-
matta jittimisen varalta, jolla vilitetidn lupien hakijoille
tiedot kyseiselli alueella sovellettavista unionin sdilyttd-
mistoimenpiteistd, mukaan lukien pyyntirajoitukset ja
seuraamuksia koskevat jirjestelyt; ja

Tarkistus 151
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) kerittiava tietoja tillaisesta kalastuksesta saaduista saaliista b) kerittdava tietoja tillaisesta kalastuksesta saaduista saaliista
saalisilmoitusten avulla tai muilla tiedonkeruujirjestelmil- yksinkertaisella, maksuttomalla ja yhdenmukaistetulla
1i; tiedonkeruun perustana olevista menetelmistd on ilmoi- siahkoiselld lomakkeella tai sovelluksella.

tettava komissiolle.
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Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

55 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Niiden kantojen, kantaryhmien ja lajien osalta, joihin
sovelletaan virkistyskalastukseen sovellettavia unionin sdilytta-
mistoimenpiteitd, jasenvaltioiden on

Tarkistus

2. Niiden kantojen, kantaryhmien ja lajien osalta, joihin
sovelletaan virkistyskalastukseen sovellettavia unionin siilytta-
mistoimenpiteitd, mukaan lukien osana monivuotisia suunni-
telmia  hyviksytyt  tiydentivit  sdilyttimistoimenpiteet,
jasenvaltioiden on

Tarkistus 153
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) varmistettava, ettd kyseisten kantojen tai lajien virkistyska-
lastukseen osallistuvat luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot
kirjaavat ja lahettdvat saalisilmoitukset sdhkoisesti toimival-
taisille viranomaisille paivittdin tai jokaisen kalastusmatkan
jalkeen; ja

Tarkistus

a) varmistettava, ettd kyseisten kantojen tai lajien virkistyska-
lastukseen osallistuvat luonnolliset henkilot ja oikeushenkilot
saavat selkeitd tietoja sovellettavista unionin sdilyttimis-
toimenpiteistd sekd kirjaavat ja lihettdvit saalisilmoitukset
sihkoisesti toimivaltaisille viranomaisille paivittdin tai jokai-
sen kalastusmatkan jilkeen; ja

Tarkistus 342

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Kalastusmatkailussa kdytettivin kalastusaluksen
pdillikén on ilmoitettava toimivaltaisille viranomaisille ennen
jokaista tapausta, jossa kalastusalusta kdytetiin kyseiseen
tarkoitukseen. Asetuksen 15 artiklaa ei sovelleta.
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Tarkistus 154
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4.  Jiljempind 93 a artiklassa tarkoitettuihin kansallisiin Poistetaan.
valvontaohjelmiin on sisillyttivi virkistyskalastukseen liitty-
viit erityiset valvontatoimet.

Tarkistus 155
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 12242009
55 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Komissio voi tdytintoonpanosdidoksilli antaa yksityiskohtaisia Siirretiin komissiolle valta antaa 119 a artiklan mukaisesti
sddntojd seuraavista: delegoituja siddoksid, joilla tdydennetiin titi asetusta

vahvistamalla yksityiskohtaisia sidntojd seuraavista:

Tarkistus 343
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) edelli 3 a kohdassa tarkoitettu kalastusaluksen pdillikon
ilmoitus,
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Tarkistus 156
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) tietojen keruu ja saalistietojen kirjaaminen ja toimittaminen; b) tietojen keruu ja saalistietojen kirjaaminen ja toimittaminen
yksinkertaisella, maksuttomalla ja yhdenmukaistetulla
sihkdiselli lomakkeella tai sovelluksella;

Tarkistus 157
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) virkistyskalastukseen kiytettivien alusten paikannus; ja ¢) kalastusmatkailuun kdytettivien alusten ja virkistyskalas-
tukseen kiytettivien tilausalusten paikannus; ja

Tarkistus 158
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 5 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) virkistyskalastukseen kaytettivien pyydysten valvonta ja d) virkistyskalastukseen kdytettivien pyydysten valvonta ja
merkinta. merkinté yksinkertaisella ja oikeasuhteisella tavalla.
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Tarkistus 159
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Nimd tdytintoonpanosdidokset hyviksytiin 119 artiklan Poistetaan.
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 160
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 44 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
55 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Tatd artiklaa sovelletaan kaikkeen virkistyskalastukseen, 6. Tatd artiklaa sovelletaan kaikkeen virkistyskalastukseen,
mukaan lukien kaupallisten yhteisjen matkailualalla ja urhei- kuten aluksesta, sukeltaen tai rannalta kdsin harjoitettavaan
lukilpailujen alalla jirjestimiin kalastustoimintaan.” ja minkd tahansa pyynti- tai keruumenetelmin avulla

tapahtuvaan virkistyskalastukseen, mukaan lukien kaupallisten
yhteisojen matkailualalla ja urheilukilpailujen alalla jarjestimain
kalastustoimintaan sekd kalastusmatkailun yhteydessi ja
virkistyskalastukseen kdytettivilli tilausaluksilla harjoitetta-
vaan kalastustoimintaan.”

Tarkistus 161
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 44 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009

V a luku (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(44 a) Lisdtddn IV osastoon luku seuraavasti:
”V a LUKU

Ilman aluksia tapahtuvan kalastuksen valvonta

55 a artikla
Ilman aluksia tapahtuva kalastus

1.  Jisenvaltioiden on varmistettava, ettid niiden
alueella ilman aluksia tapahtuvaa kalastusta harjoite-
taan tavalla, joka on yhteensopiva yhteisen kalastus-
politiikan tavoitteiden ja siintdjen kanssa.
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Tarkistus

2. Titd varten jdsenvaltioiden on otettava kiyttoon
rekisterdinti- tai lupajirjestelmd, jolla valvotaan ilman
aluksia tapahtuvaan kalastukseen osallistuvien luon-
nollisten henkildiden ja oikeushenkiléiden lukumdii-
rdd.”

Tarkistus 332

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kukin jisenvaltio on vastuussa sen valvonnasta, ettd sen
alueella sovelletaan yhteisen kalastuspolitiikan sdantojd kaikissa
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kaupan pitdmisen vaiheissa
ensimyynnistd vidhittaiskauppaan asti, kuljetus mukaan luettuna.
Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd erityisesti sen
varmistamiseksi, ettd niiden siilyttimisen vahimmdisviitekokoa
pienempien kalastustuotteiden kaytto, joihin sovelletaan asetuk-
sen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklassa tarkoitettua purkamis-
velvoitetta, rajoitetaan muihin tarkoituksiin kuin suoraan
ihmisravinnoksi tarkoitetuksi.

Tarkistus

1. Kukin jdsenvaltio on vastuussa sen valvonnasta, ettd sen
alueella sovelletaan yhteisen kalastuspolitiikan sdantojd kaikissa
kalastus- ja vesiviljelytuotteiden kaupan pitdmisen vaiheissa
ensimyynnistd vahittdiskauppaan asti, hotelli- ja ravintola-ala
ja kuljetus mukaan luettuna. Jisenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteitd erityisesti sen varmistamiseksi, ettd niiden sdilytta-
misen vahimmaisviitekokoa pienempien kalastustuotteiden kayt-
to, joihin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013
15 artiklassa tarkoitettua purkamisvelvoitetta, rajoitetaan muihin
tarkoituksiin kuin suoraan ihmisravinnoksi tarkoitetuksi. Poike-
ten siitd, miti asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan
11 kohdassa sdddetidn, sosiaalisen yhteisvastuun edistimi-
seksi ja jitteiden vihentimiseksi sovellettavia sdilyttimisen
viahimmaisviitekokoja pienemmistid purkamisvelvoitteen alai-
sista kaloista tehtyji tuotteita saa lahjoittaa hyvintekevii-
syys- jaftai sosiaalisiin tarkoituksiin. Tamd poikkeus ei saa
johtaa siilyttimisen vihimmdisviitekokoa pienempien saalii-
den markkinoiden syntymiseen.

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Pyydetyt tai kerdtyt kalastus- ja vesiviljelytuotteet jaotel-
laan eriin ennen markkinoille saattamista.

Tarkistus

1. Kalastus- ja vesiviljelytuotteet jaotellaan eriin ennen
markkinoille saattamista.
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Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Eri sisiltdd ainoastaan yhden lajin kalastus- tai vesivilje-
Iytuotteita, joilla on samanlainen tarjontamuoto ja jotka ovat
perdisin samalta asianomaiselta maantieteelliseltd alueelta ja
samalta kalastusalukselta tai kalastusalusten ryhmastd tai
samasta vesiviljelyn tuotantoyksikosta.

Tarkistus

2. Saatettaessa markkinoille kalastus- tai vesiviljelytuottei-
ta, jotka kuuluvat neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87
kdyttoon otetun yhdistetyn nimikkeiston 3 ryhmdin, kukin erd
koostuu yhden lajin kalastus- tai vesiviljelytuotteista, joilla on
samanlainen tarjontamuoto ja jotka ovat perdisin samalta
asianomaiselta maantieteelliseltd alueelta ja samalta kalastus-
alukselta tai kalastusalusten ryhmistd tai samasta vesiviljelyn
tuotantoyksikosta.

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdin, se tuottajajir-
jestd, jonka jdsen kalastusalusta kayttivd toimija on, tai
rekisterdity ostaja voi ennen markkinoille saattamista yhdistda
samaan erddn samalta asianomaiselta maantieteelliseltd alueelta
perdisin olevat alus- ja paivikohtaiset samaa tarjontamuotoa
olevat usean lajin alle 30 kilogrammaa painavat kalastus-
tuotteiden madarit.

Tarkistus

3. Sen estamittd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, se tuottaja-
jirjesto, jonka jdsen kalastusalusta kiyttdvd toimija on, kala-
huutokauppa tai rekisterdity ostaja voi ennen markkinoille
saattamista yhdistdd samaan koontierdin samalta asianomaiselta
maantieteelliseltd alueelta peréisin olevat alus- ja pdivikohtaiset
samaa tarjontamuotoa olevat usean lajin alle 30 kilogrammaa
painavat kalastustuotteiden maarit.

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Poiketen siitd, miti asetuksen (EU) N:o 1380/2013
15 artiklan 11 kohdassa siddetdin, sosiaalisen yhteisvastuun
edistimiseksi ja jitteiden vihentimiseksi sovellettavia siilyt-
timisen vihimmdisviitekokoja pienempid kaloja saa kiyttii
hyvintekeviisyys- ja/tai sosiaalisiin tarkoituksiin.
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Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Markkinoille saattamisen jilkeen kalastus- tai vesiviljely-
tuote-erd voidaan yhdistdd toiseen erddn tai jakaa vain, jos
yhdistimiselld luotu erd tai jakamisella luodut erdt tdyttivit

seuraavat edellytykset:

Tarkistus

5. Markkinoille saattamisen jilkeen kalastus- tai vesiviljely-
tuote-erd voidaan yhdistdd toiseen erddn tai jakaa vain, jos
yhdistimiselld luotu koontierd tai jakamisella luodut erit

tayttavat seuraavat edellytykset:

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) ne sisdltivit yhden lajin samaa tarjontamuotoa olevia

kalastus- tai vesiviljelytuotteita;

1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 5 kohta — b alakohta

Tarkistus
Poistetaan.
Tarkistus 169
Ehdotus asetukseksi
Tarkistus

Komission teksti

b) uudesta eristd / uusista eristd toimitetaan 58 artiklan 5 ja

6 kohdassa luetellut jiljitettavyystiedot;

b) uudesta koontierdsti tai eristi toimitetaan 58 artiklan 5 ja
6 kohdassa luetellut jiljitettavyystiedot;
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Tarkistus 170

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) uuden erdn markkinoille saattamisesta vastaava toimija
pystyy toimittamaan uuden erdn koostumusta koskevat
tiedot, erityisesti tiedot kaikista uuden erdn sisdltdmistd
kalastus- tai vesiviljelytuote-eristd, ja tiedot uuden erin
muodostavien kaikkien erien sisiltimien kalastus- tai
vesiviljelytuotteiden mddristd.

Tarkistus

¢) uuden erin tai koontierin kalastus- tai vesiviljelytuotteiden
markkinoilla saataville asettamisesta vastaava toimija pys-
tyy toimittamaan uuden erin tai koontierdn koostumusta
koskevat tiedot, erityisesti tiedot kaikista uuden erdn
sisiltamistd kalastus- tai vesiviljelytuote-eristd, erityisesti
lajeista ja niiden alkuperistd.

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
56 a artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Tatd artiklaa sovelletaan ainoastaan kalastus- ja vesivilje-
lytuotteisiin, jotka kuuluvat neuvoston asetuksella (ETY)
N:o 2658/87* Kkiyttoon otetun yhdistetyn nimikkeiston
3 ryhmddn ja 16 ryhmédn nimikkeisiin 1604 ja 1605.

Tarkistus

6.  Tatd artiklaa sovelletaan kalastus- ja vesiviljelytuotteisiin,
jotka kuuluvat neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87*
kdyttoon otetun yhdistetyn nimikkeiston 3 ryhmédn ja
16 ryhmin nimikkeisiin 1604 ja 1605, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
57 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tarkastukset voivat tapahtua toimitusketjun kaikissa
vaiheissa, kuljetus mukaan luettuna. Niiden tuotteiden osalta,
joihin yhteisid kaupan pitdmisen vaatimuksia sovelletaan
ainoastaan markkinoille saattamisen yhteydessd, toimitusketjun
myohemmissd vaiheissa tehtdvit tarkastukset voivat perustua
asiakirjoihin.

Tarkistus

2. Tarkastukset voivat tapahtua toimitusketjun kaikissa
vaiheissa, kuljetus ja ateriapalvelut mukaan luettuina. Niiden
tuotteiden osalta, joihin yhteisid kaupan pitdmisen vaatimuksia
sovelletaan ainoastaan markkinoille saattamisen yhteydessd,
toimitusketjun my6hemmissd vaiheissa tehtdvit tarkastukset
voivat perustua asiakirjoihin.
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Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Kalastus- ja vesiviljelytuote-erien on oltava jiljitettavissd
kaikissa tuotanto-, jalostus- ja jakeluvaiheissa alkaen pyynti- tai
keruuvaiheesta aina vahittdismyyntiin saakka, mukaan lukien
vientiin tarkoitetut kalastus- ja vesiviljelytuotteet, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EY) N:o 178/2002 vahvis-
tettujen jaljitettdvyysvaatimusten soveltamista.

Tarkistus

1. Kalastus- ja vesiviljelytuote-erien ja -koontierien on oltava
jaljitettdvissd kaikissa tuotanto-, jalostus- ja jakeluvaiheissa
alkaen pyynti- tai keruuvaiheesta aina vahittdismyyntiin saakka,
mukaan lukien vientiin tarkoitetut kalastus- ja vesiviljelytuotteet,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EY) N:o 178/2002
vahvistettujen jéljitettdvyysvaatimusten soveltamista.

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimijoiden on varmistettava kaikissa tuotanto-, jalostus-
ja jakeluvaiheissa alkaen pyynti- tai keruuvaiheesta aina
véhittaismyyntiin saakka, ettd kuhunkin kalastus- tai vesiviljely-
tuote-erddn liittyvat, 5 ja 6 kohdassa luetellut tiedot

Tarkistus

2. Toimijoiden on varmistettava kaikissa tuotanto-, jalostus-
ja jakeluvaiheissa alkaen pyynti- tai keruuvaiheesta aina
vahittdismyyntiin saakka, ettd kuhunkin kalastus- tai vesiviljely-
tuote-erddn tai -koontierddn liittyvit, 5 ja 6 kohdassa luetellut
tiedot

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Unionin markkinoille saatettavat tai todenndkoisesti saa-
tettavat tai vietdvdt tai todenndkoisesti vietdvit kalastus- ja
vesiviljelytuote-erdt on merkittdvd asianmukaisesti kunkin erdn
jaljitettdvyyden varmistamiseksi.

Tarkistus

3. Unionin markkinoille saatettavat tai markkinoilla saata-
ville asetettavat tai todennikoisesti saatettavat tai saataville
asetettavat taikka vietivit tai todennikéisesti vietivit kalastus-
ja vesiviljelytuote-erit tai -koontierdt on merkittiva asianmukai-
sesti kunkin erdn jaljitettdvyyden varmistamiseksi.
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Tarkistus 176
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimijoilla on 4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimijoilla on
kiytossddn digitalisoidut jirjestelmdt ja menetelmat sellaisten kiytossddn digitalisoidut jirjestelmdt ja menetelmit sellaisten
toimijoiden tunnistamiseksi, jotka ovat toimittaneet heille toimijoiden tunnistamiseksi, jotka ovat toimittaneet heille
kalastus- ja vesiviljelytuote-erid ja joille nditd tuotteita on kalastus- ja vesiviljelytuote-erid tai -koontierid ja joille niitd
toimitettu. Ndmi tiedot on annettava pyynnosta toimivaltaisille tuotteita on toimitettu. Ndamd tiedot on saatettava pyynnosti
viranomaisille. toimivaltaisten viranomaisten saataville.

Tarkistus 177
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
5. Unioniin tuotuja tuotteita lukuun ottamatta kalastus- ja 5. Unioniin tuotuja tuotteita lukuun ottamatta kalastus- ja
vesiviljelytuote-erid koskeviin 2 kohdassa tarkoitettuihin tietoi- vesiviljelytuote-erid tai -koontierii koskeviin 2 kohdassa tarkoi-
hin on sisallyttava tettuihin tietoihin on sisallyttava

Tarkistus 178
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

¢) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja tieteellinen ¢) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi, tieteellinen nimi
nimi; ja yleinen kauppanimitys;
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Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 5 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) kalastustuotteiden osalta saaliiden pyyntipdivimddrd ja
vesiviljelytuotteiden osalta keruupdivimaird sekd tuotanto-

pdiva tarvittaessa;

Tarkistus

f) kalastustuotteiden osalta saaliiden pyynti- tai purkamispdi-
vamddrd ja vesiviljelytuotteiden osalta keruupdivimaird tai
tuotantopdiva tarvittaessa;

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

58 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6.  Unioniin tuotujen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden osalta
2 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on sisillyttava

Tarkistus

6.  Unioniin tuotujen kalastus- ja vesiviljelytuotteiden erien
tai koontierien osalta 2 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin on
sisallyttava

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) merelld pyydettyjen kalastustuotteiden asianomainen maan-
tieteellinen alue | asianomaiset maantieteelliset alueet tai
pyynti- tai tuotantoalue siten kuin ne médritellddn asetuksen
(EU) N:o 1379/2013 38 artiklan 1 kohdassa makeasta
vedestd pyydettyjen kalastustuotteiden ja vesiviljelytuotteiden
osalta;

Tarkistus

d) merelld pyydettyjen kalastustuotteiden asianomainen maan-
tieteellinen alue | asianomaiset maantieteelliset alueet, jotka
ilmoitetaan niiden FAO:m tilastollisten suuralueiden tai
alueiden mukaisesti, joilla pyynti on tapahtunut, sekd tieto
siitd, onko pyynti tapahtunut avomerelld, alueellisen
kalastuksenhoitojirjeston sidntelyalueella vai talousvyo-
hykkeelld, tai pyynti- tai tuotantoalue siten kuin ne
médritellddn asetuksen (EU) N:o 1379/2013 38 artiklan
1 kohdassa makeasta vedestd pyydettyjen kalastustuotteiden
ja vesiviljelytuotteiden osalta;
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Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 6 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

h a) meresti pyydettyjen kalastustuotteiden osalta pyyntia-

luksen IMO-numero tai muu yksiléllinen tunniste (jos
IMO-tunnistenumeroa ei sovelleta).

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 12242009
58 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltiot voivat vapauttaa tdssd artiklassa saddetyistd
vaatimuksista suoraan kalastusaluksilta kuluttajille myytavit
pienet méirit edellyttden, ettd kalastustuotteet eivit ylitd viittd
kilogrammaa kuluttajaa kohti pdivissa.

Tarkistus

7. Jasenvaltiot voivat vapauttaa tdssd artiklassa sdddetyistd
vaatimuksista aluksen pddllikon tai hinen edustajansa suoraan
kalastusaluksilta kuluttajille myymdt pienet mdirit, joita ei
jilkeenpdin pidetd kaupan vaan jotka kdytetddn pelkdstidn
yksityiseen kulutukseen, edellyttien, ettd Ryseiset mddrdt civit
ylitd viittd kilogrammaa kuluttajaa kohti paivdssa.

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9.  Tatd artiklaa sovelletaan ainoastaan kalastus- ja vesivilje-
lytuotteisiin, jotka kuuluvat neuvoston asetuksella (ETY)
N:o 2658/87* kayttoon otetun yhdistetyn nimikkeiston 3 ryh-
médn ja 16 ryhmdn nimikkeisiin 1604 ja 1605.

Tarkistus

9.  Tatd artiklaa sovelletaan kalastus- ja vesiviljelytuotteisiin,
jotka kuuluvat neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2658/87*
kdytt6on otetun yhdistetyn nimikkeiston 3 ryhmdin ja 16
ryhman nimikkeisiin 1604 ja 1605.
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Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 46 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
58 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10.  Tatd artiklaa ei sovelleta koristekaloihin, dyridisiin ja

...... »

Tarkistus

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 48 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

59 a artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Jos vilittomdsti purkamisen jilkeen punnittuja tuot-
teita ei myydi samana pdiivind, purkamispdivind mitatun
painon ja myyntipdivind mitatun painon vililli sallitaan
10 prosentin poikkeama. Sallittua poikkeamaa sovelletaan
ainoastaan tapauksissa, joissa tuore tuote varastoidaan tihin
valtuutettujen toimijoiden tiloissa, misti on toimitettu asian-
mukainen haltuunottoasiakirja, ja tuote on mdiri myydi
seuraavina pdivind.

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 48 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
59 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltioiden on varmistettava ennen toimijan rekiste-
roimistd kalastustuotteiden punnitsemista varten, ettd toimija
on pdtevi ja varustettu asianmukaisesti punnitsemistoimien
suorittamiseen. Jisenvaltioiden on myds otettava kiyttoon
jérjestelmd, jolla varmistetaan, ettd toimijat, jotka eivit enid
tiytd punnitustoimien suorittamisen edellytyksid, poistetaan
rekisteristd.

Tarkistus

2. Edelli olevasta 1 kohdasta poiketen jisenvaltiot voivat
sallia kalastustuotteiden punnitsemisen 60 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun pistokoesuunnitelman alaisessa kalastusaluksessa.
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Tarkistus 188
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 48 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

59 a artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a.  Rekisterdityjen ostajien, rekisterdityjen huutokauppo-
jen tai muiden elimien tai henkiloiden, jotka vastaavat
kalastustuotteiden saattamisesta ensimmadisti kertaa jisen-
valtion markkinoille, on vastattava punnitustoimen paikkan-
sapitivyydesti, jollei punnitus tapahdu kalastusaluksella
2 kohdan mukaisesti, missd tapauksessa se on aluksen
pdillikon vastuulla.

Tarkistus 189
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 48 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
59 a artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4.  Siirretidn komissiolle valta antaa 119 a artiklan Poistetaan.
mukaisesti delegoituja siidoksid, jotka koskevat sellaisten

toimijoiden rekisterdintiperusteita, joilla on oikeus punnita
kalastustuotteita, seki punnituskirjausten sisiltod.”

Tarkistus 190
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 48 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

59 a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia,
etti asianomaisessa jasenvaltiossa ensimmaistd kertaa puret-
tujen kalastustuotteiden mdirit punnitaan virkamiesten lisndi
ollessa ennen kuin ne kuljetetaan purkamispaikasta muualle.
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Tarkistus 191
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetdidn,
jdsenvaltiot voivat vahvistaa 6 kohdassa tarkoitettua mene-
telmdi noudattaen komission hyviksymid pistokoesuunnitel-
mia, joissa vahvistetaan punnittavien kalastustuotteiden
mddrit ja paikat. Kyseisen suunnitelman mukaisesti jisenval-
tiot voivat sallia kalastustuotteiden punnitsemisen

a) purkamisen aikana;
b) kalastusaluksessa; ja/tai

c) sen jilkeen, kun tuotteet on kuljetettu sen jdsenvaltion
alueella sijaitsevaan mddripaikkaan, jossa purkaminen
tapahtui.

Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Punnituskirjausten tiedot toimitetaan aluksen paallikolle, ja
niitd kdytetddn purkamisilmoituksen ja kuljetusasiakirjan tdyttd-
miseen.

Tarkistus

3. Punnituskirjausten tiedot toimitetaan vilittomdsti aluksen
paallikolle, ja niitd kdytetddn purkamisilmoituksen ja kuljetus-
asiakirjan tdyttamiseen.

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, ]ésenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, etti
asianomaisessa jdsenvaltiossa ensimmadistd kertaa purettujen
kalastustuotteiden médrdt punnitaan virkamiesten toimesta tai
heidin ldsnd ollessa ennen kuin ne kuljetetaan purkamispaikasta
muualle.

Tarkistus

4. Jéisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, etti
asianomaisessa jdsenvaltiossa ensimmadistd kertaa purettujen
kalastustuotteiden médrdt punnitaan virkamiesten toimesta tai
heiddn ldsnd ollessa ennen kuin ne kuljetetaan purkamispaikasta
muualle. Kyseisid kalastustuotteiden mddrid ei tarvitse punni-
ta uudelleen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 kohdan
soveltamista.
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Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) Kun kyseessd ovat ihmisravinnoksi tarkoitetut kalastustuot-
teet, rekisterdity punnitsija punnitsee kalastustuotteet uudel-
leen lajikohtaisesti. Kyseinen toinen punnitus voidaan tehda
kuljetuksen jilkeen huutokauppakeskuksessa rekisterdidyn
ostajan tai tuottajajirjeston tiloissa. Toisen punnituksen tulos
on toimitettava aluksen paallikolle.

Tarkistus

¢) Kun kyseessd ovat ihmisravinnoksi tarkoitetut kalastustuot-
teet, rekisteroity punnitsija punnitsee kalastustuotteet uudel-
leen lajikohtaisesti. Kyseinen toinen punnitus voidaan tehda
kuljetuksen jilkeen huutokauppakeskuksessa rekisteridyn
ostajan tai tuottajajarjeston tiloissa. Toisen punnituksen tulos
on toimitettava valittomdsti aluksen paallikolle.

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 a. Edelli olevasta 1 kohdasta poiketen sen jisenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset jossa kalastustuotteet puretaan,
voivat sallia niiden tuotteiden ennen punnitusta tapahtuvan
kuljettamisen rekisterdidyille ostajille, rekisterdityihin huuto-
kauppoihin tai muille elimille tai henkildille, jotka vastaavat
kalastustuotteiden saattamisesta markkinoille toisessa jisen-
valtiossa. Tami lupa edellyttii 94 artiklassa tarkoitettua
asianomaisten jisenvaltioiden vilisti yhteisti ja komission
hyviksymid valvontaohjelmaa, joka perustuu komission
6 kohdan mukaisesti hyviksymiin riskiperusteisiin menetel-
miin.

Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 b. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa sddidetidn, unionin
alueen ulkopuolella saaliin purkavat kalastusalukset voivat
punnita kalastustuotteita sen jilkeen, kun ne on kuljetettu
purkamispaikasta, edellyttien, etti lippujisenvaltio on vah-
vistanut komission hyviksymin valvontasuunnitelman, joka
perustuu komission 6 kohdan mukaisesti hyviksymiin riski-
perusteisiin menetelmiin.
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Tarkistus 197
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 49 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio voi tdytintdonpanosaddoksilld padttdd riskipe-
rusteisesta menetelmdstd 5 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
otantasuunnitelmien laatimiseksi ja hyvaksyd nimi suunnitel-
mat. Ndmd tdytdntoonpanosdidokset hyviksytdaan 119 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

6. Komissio voi tdytintdonpanosaddoksilld padttdd riskipe-
rusteisesta menetelmistd 1 kohdassa ja 5 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen otantasuunnitelmien laatimiseksi ja hyvaksya
ndmd suunnitelmat. Nama tdytintoonpanosdadokset hyviksy-
tddn 119 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 50 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
60 a artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

o) ilmoitus toimivaltaisille viranomaisille ennen satamaan
saapumista;

Tarkistus

¢) toimivaltaisille viranomaisille ennen satamaan saapumista
lihetettivi ilmoitus;

Tarkistus 199
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 52 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
62 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Rekisterdityjen ostajien, rekisterdityjen huutokauppojen tai
jasenvaltioiden hyvaksymien muiden elimien tai henkiloiden,
jotka ovat vastuussa jasenvaltiossa purettujen kalastustuotteiden
markkinoille saattamisesta, on kirjattava siahkoisesti 64 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja ldhetettivd 24 tunnin kuluessa
markkinoille saattamisesta kyseiset tiedot sisdltivd myynti-
ilmoitus sihkoisesti sen jisenvaltion toimivaltaisille viranomai-
sille, jonka alueella ensimyynti tapahtuu. Myynti-ilmoituksen
paikkansapitivyys on ndiden ostajien, huutokauppojen, elinten
tai henkiloiden vastuulla.

Tarkistus

1. Rekisteroityjen ostajien, rekisterdityjen huutokauppojen tai
jasenvaltioiden hyvaksymien muiden elimien tai henkiloiden,
jotka ovat vastuussa jisenvaltiossa purettujen kalastustuotteiden
markkinoille saattamisesta, on kirjattava siahkoisesti 64 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut tiedot ja lahetettdvd 48 tunnin kuluessa
markkinoille saattamisesta kyseiset tiedot sisdltivd myynti-
ilmoitus sihkoisesti sen jisenvaltion toimivaltaisille viranomai-
sille, jonka alueella ensimyynti tapahtuu. Myynti-ilmoituksen
paikkansapitivyys on ndiden ostajien, huutokauppojen, elinten
tai henkiloiden vastuulla.
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Tarkistus 200
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 54 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
64 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Edelli 62 artiklassa tarkoitetuissa myynti-ilmoituksissa on Edelld 62 artiklassa tarkoitettujen myynti-ilmoitusten muodon
oltava yksil6llinen tunnistenumero ja seuraavat tiedot: on oltava yhdenmukainen kaikkialla unionissa, ja niissi on

oltava yksil6llinen tunnistenumero ja seuraavat tiedot:

Tarkistus 201
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 54 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
64 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja asianomainen d) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi, tieteellinen nimi
maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin; ja yleinen kauppanimitys sekd asianomainen maantieteelli-

nen alue, jolta saaliit pyydettiin;

Tarkistus 202
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 54 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
66 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja asianomainen d) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi, tieteellinen nimi
maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin; ja yleinen kauppanimitys sekd asianomainen maantieteelli-

nen alue, jolta saaliit pyydettiin;
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Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 56 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
68 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kuljettajan on ennen kuljetuksen alkamista toimitettava
kuljetusasiakirja sidhkoisessi muodossa tapauksen mukaan
lippujasenvaltion, kalastustuotteen purkamisjasenvaltion, kaut-
takulkujisenvaltion/-valtioiden tai mdardjasenvaltion toimival-
taisille viranomaisille.

Tarkistus

2. Kuljettajan on 48 tunnin kuluessa lastauksesta toimitet-
tava kuljetusasiakirja sihkoisessi muodossa tapauksen mukaan
lippujasenvaltion, kalastustuotteen purkamisjasenvaltion, kaut-
takulkujdsenvaltion/-valtioiden ja mairdjasenvaltion toimivaltai-
sille viranomaisille.

Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 56 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
68 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi ja asianomainen
maantieteellinen alue, jolta saaliit pyydettiin;

Tarkistus

¢) kunkin lajin kolmikirjaiminen FAO:n koodi, tieteellinen nimi
ja yleinen kauppanimitys sekd asianomainen maantieteelli-
nen alue, jolta saaliit pyydettiin;

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 56 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
68 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) kunkin lajin kuljetetut mdarat kilogrammoina tuotteen
painona ilmaistuna, eriteltyind tuotteiden tarjontamuodon
mukaan, tai tapauksen mukaan kappalemdiring, seki
tarvittaessa madrdpaikkojen mukaan;

Tarkistus

d) kunkin lajin kuljetetut maidrat kilogrammoina tuotteen
painona ilmaistuna, eriteltyind tuotteiden tarjontamuodon
mukaan, ja tapauksen mukaan kappalemddrind, sekd tarvit-
taessa madrapaikkojen mukaan.

Kun kuljetusmatka on alle 500 km tai kun kuljetusaika on
viisi tuntia tai vihemmdn, sallitaan 5 prosentin poikkeama;
sallittu poikkeama on 15 prosenttia, kun kuljetusmatka ja
kuljetusaika ovat titi suuremmat;
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Tarkistus 206
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 56 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
68 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd
poikkeuksia 1 kohdassa sdddetystd velvollisuudesta, jos kalas-
tustuotteita kuljetetaan satama-alueen sisdlld tai enintddn
20 kilometrin padhdn purkamispaikasta.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myontdd
poikkeuksia 1 kohdassa sdddetystd velvollisuudesta, jos kalas-
tustuotteita kuljetetaan satama-alueen sisdlli tai enintddn
50 kilometrin pddhidn purkamispaikasta.

Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 56 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
68 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 a. Kuljetusasiakirja voidaan korvata purkamisilmoituk-
sen jiljenndkselli tai muulla vastaavalla kuljetettavia mdirii
koskevalla asiakirjalla ainoastaan, jos kyseisessd asiakirjassa
on samat tiedot kuin 4 kohdassa on ilmoitettu.

Tarkistus 208
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 57 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
71 artikla — 1 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) tarkastusalusten tai ilmavalvonta-alusten tekemiin kalastus-

alushavaintoihin;

Tarkistus

57 a) Korvataan 71 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) tarkastusalusten, ilmavalvonta-alusten tai muiden valvonta-
vilineiden tekemiin kalastusalushavaintoihin;”
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Tarkistus 209
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 57 b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
71 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Jos havainto tai paikannus liittyy toisen jasenvaltion tai
kolmannen maan kalastusalukseen eivitkd tiedot vastaa muita
rannikkojdsenvaltion kdytettdvissd olevia tietoja, ja jos timi
rannikkojdsenvaltio ei pysty toteuttamaan lisitoimia, sen on
kirjattava havaintonsa tarkkailuraporttiin ja toimitettava mainit-
tu raportti viipymdttd, mahdollisuuksien mukaan sihkoisessd
muodossa, lippujdsenvaltiolle tai asianomaiselle kolmannelle
maalle. Jos kyse on kolmannen maan aluksesta, tarkkailuraportti
on ldhetettdvd myos komissiolle tai sen nimedmalle elimelle.

Tarkistus

57 b) Korvataan 71 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jos havainto tai paikannus liittyy toisen jasenvaltion tai
kolmannen maan kalastusalukseen eivitkd tiedot vastaa muita
rannikkojdsenvaltion kdytettdvissd olevia tietoja, ja jos timi
rannikkojdsenvaltio ei pysty toteuttamaan lisitoimia, sen on
kirjattava havaintonsa tarkkailuraporttiin, jonka muodon on
oltava yhdenmukainen kaikkialla unionissa, ja toimitettava
mainittu raportti viipymattd, sihkoisessi muodossa, lippujdsen-
valtiolle tai asianomaiselle kolmannelle maalle. Jos kyse on
kolmannen maan aluksesta, tarkkailuraportti on ldhetettdva
my0s komissiolle tai sen nimedmalle elimelle.”

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 59 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos on perustettu valvonnasta vastaavia unionin tarkkaili-
joita koskeva ohjelma perussopimuksen mukaisesti, jasenval-
tioiden nimedmien kalastusaluksilla olevien tarkkailijoiden on
seurattava, noudattaako kalastusalus yhteisen kalastuspolitiikan
sdantojd. Heiddn on suoritettava kaikki tarkkailijaohjelmassa
maédritellyt tehtdvit ja erityisesti tarkastettava aluksen kalastus-
toiminta ja tutkittava asiaan liittyvit asiakirjat.

Tarkistus

1. Jos on perustettu valvonnasta vastaavia unionin tarkkaili-
joita koskeva ohjelma perussopimuksen mukaisesti, jasenval-
tioiden nimedmien kalastusaluksilla olevien tarkkailijoiden on
seurattava, noudattaako kalastusalus yhteisen kalastuspolitiikan
sdantojd tai kolmannen maan vesilld tai avomerialueilla, joilla
alus harjoittaa toimintaa, sovellettavia sddntoji, mukaan
lukien teknisiin toimenpiteisiin ja meriympdriston suojeluun
liittyvit velvoitteet. Heiddn on suoritettava kaikki tarkkailijaoh-
jelmassa madritellyt tehtavit ja erityisesti tarkastettava aluksen
kalastustoiminta ja tutkittava asiaan liittyvat asiakirjat.
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Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 59 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) oltava jisenvaltioiden tarkkailijoiden tehtdviin varmentamia
ja kouluttamia;

Tarkistus

a) oltava jdsenvaltioiden tarkkailijoiden tehtdvien suorittami-
seen varmentamia ja kouluttamia yhteisen kalastuspolitiikan
sddntdjen sekd kalavarojen sdilyttimistd ja meriekosystee-
mien suojelemista koskevien teknisten toimenpiteiden
mukaisesti;

Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 59 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

73 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a a) saatava sdinnéllisti koulutusta, jonka avulla he voivat
mukautua unionin sidntdjen muutoksiin;

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 59 alakohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 5 kohta

Nykyinen teksti

5. Valvonnasta vastaavien tarkkailijoiden on laadittava tark-
kailuraportti, mahdollisuuksien mukaan sihkoisessi muodossa,
ja toimitettava se, viipymittd sekd tarvittaessa kalastusaluksessa
olevia sihkoisid lahetysvilineitd kdyttden, toimivaltaisille viran-
omaisilleen ja lippujasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.
Jasenvaltioiden on vietdvd raportti 78 artiklassa tarkoitettuun
tietokantaan.

Tarkistus

b a) Korvataan 5 kohta seuraavasti:

5. Valvonnasta vastaavien tarkkailijoiden on laadittava
tarkkailuraportti sdhkoisessd muodossa ja toimitettava se,
viipymittd sekd tarvittaessa kalastusaluksessa olevia sahkoisid
lahetysvilineitd kéyttden, toimivaltaisille viranomaisilleen ja
lippujasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Jasenvaltioiden
on vietdvd raportti 78 artiklassa tarkoitettuun tietokantaan.”
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Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 59 alakohta — b b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 6 kohta

Nykyinen teksti

6. Jos tarkkailuraportissa todetaan tarkkailun kohteena ole-
van aluksen harjoittaneen yhteisen kalastuspolitiikan sddntéjen
vastaista kalastustoimintaa, 4 kohdassa tarkoitettujen viran-
omaisten on toteutettava kaikki asianmukaiset toimet tutkiak-
seen asian.

Tarkistus

b b) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6.  Jos tarkkailuraportissa todetaan tarkkailun kohteena
olevan aluksen harjoittaneen yhteisen kalastuspolitiikan sdanto-
jen tai kolmannen maan vesilli tai avomerialueilla, joilla alus
harjoittaa toimintaa, sovellettavien sddntdjen vastaista kalas-
tustoimintaa, 4 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten on
toteutettava kaikki asianmukaiset toimet tutkiakseen asian.”

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta - 59 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 7 kohta

Nykyinen teksti

7. Yhteison kalastusalusten piillikdiden on tarjottava nime-
tyille valvonnasta vastaaville tarkkailijoille riittdvdt majoitus-
olosuhteet, helpotettava heiddn tyoskentelyddn ja valtettavd
héiritseméstd heiddn tehtdviensd suorittamista. Yhteison kalas-
tusalusten paillikoiden on paistettivd valvonnasta vastaavat
tarkkailijat aluksen asiaankuuluviin osiin sekd annettava ndiden
tarkastaa saaliit ja aluksen asiakirjat, myos sahkoiset tiedostot.

Tarkistus

b ¢) Korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7.  Unionin kalastusalusten pallikdiden on tarjottava nime-
tyille valvonnasta vastaaville tarkkailijoille riittdvdt majoitus-
olosuhteet, helpotettava heiddn tyoskentelyddn ja valtettavd
héiritsemistd heiddn tehtdviensd suorittamista. Unionin kalas-
tusalusten paallikoiden on paistettivd valvonnasta vastaavat
tarkkailijat aluksen asiaankuuluviin osiin sekd annettava ndiden
tarkastaa saaliit ja aluksen asiakirjat, myos sahkoiset tiedostot.”

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 59 alakohta — b d alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 8 kohta

Nykyinen teksti

8.  Lippujdsenvaltiot vastaavat kaikista kustannuksista, jotka
aiheutuvat timin artiklan mukaisesta valvonnasta vastaavien
tarkkailijoiden toiminnasta. Jisenvaltiot voivat perid nimdi
kustannukset kokonaan tai osittain kyseisti kalastusta
harjoittavien lippunsa alla purjehtivien kalastusaluksia kéiyt-
taviltd toimijoilta.

Tarkistus

b d) Korvataan 8 kohta seuraavasti:

”8.  Lippujdsenvaltiot vastaavat kaikista kustannuksista, jotka
aiheutuvat timin artiklan mukaisesta valvonnasta vastaavien
tarkkailijoiden toiminnasta.”
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Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 59 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 9 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tarkkailijoiden raporttien muoto ja sisalto;

Tarkistus

b) tarkkailijoiden raporttien muoto, jonka on oltava sama

kaikkialla unionissa, ja sisilto;

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 59 alakohta — ¢ alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
73 artikla — 9 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

f a) unionin vihimmdiisvaatimukset valvonnasta vastaavien

unionin tarkkailijoiden koulutukselle.

Tarkistus 219
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Virkamiesten on suoritettava tehtdvinsd unionin lainsda-
dannon mukaisesti. Heiddn on tehtdva tarkastukset syrjintad
harjoittamatta merelld, satamissa, kuljetuksen aikana, jalostus-
laitoksissa ja kalastustuotteiden koko toimitusketjussa.

Tarkistus

2. Virkamiesten on suoritettava tehtdvinsd unionin lainsd-
ddnnon mukaisesti. Heiddn on tehtdvd tarkastukset syrjintda
harjoittamatta merelld, rannikon edustalla, satamissa, kuljetuk-
sen aikana, jalostuslaitoksissa ja kalastustuotteiden koko toimi-
tusketjussa.
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Tarkistus 220
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) kohdelajien ja aluksella olevien saaliiden pyyntiin kiytettyjen b) kohdelajien, sivusaaliiden ja aluksella olevien saaliiden
pyydysten laillisuus sekd 48 artiklassa tarkoitettuun pyydys- pyyntiin kdytettyjen pyydysten laillisuus sekd 48 artiklassa
ten talteen ottamiseen kaytetyt laitteet; tarkoitettuun pyydysten talteen ottamiseen kaytetyt laitteet;

Tarkistus 221
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) alusten ja pyydysten merkinnat; d) alusten ja pyydysten merkinnit ja tunnistaminen;

Tarkistus 222
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 3 kohta — f alakohta

Komission teksti Tarkistus
f) CCTV-jarjestelmien ja muiden sdhkoisten seurantalaitteiden f) tarvittaessa CCTV-jirjestelmien ja muiden sihkoisten seu-
kaytto; rantalaitteiden, kuten kalastuksen tiydelliseen dokumentoin-

tiin perustuvan jdrjestelmin, kiytto, kun se sallitaan;
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Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 3 kohta — g alakohta

Komission teksti

) kalavarojen sdilyttimistd ja meriekosysteemien suojelemista
koskevien teknisten toimenpiteiden noudattaminen.

Tarkistus

g) kalavarojen sdilyttimistd ja meriekosysteemien suojelemista
koskevien sovellettavien teknisten toimenpiteiden noudatta-
minen.

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Virkamiesten on voitava tutkia kaikki asiaankuuluvat
alueet, kannet ja sisdtilat. Heidin on voitava tutkia myos
jalostetut tai jalostamattomat saaliit, verkot tai muut pyydykset,
laitteet, kaloja tai kalastustuotteita sisaltavat kontit ja pakkaukset
seka kaikki asiakirjat tai sahkoiset tiedonsiirrot, jotka he katsovat
tarpeellisiksi yhteisen kalastuspolitiikan sddntdjen noudattami-
sen todentamista varten. Heiddn on voitava myos esittdd
kysymyksid henkiloille, joilla katsotaan olevan tietoa tarkastuk-
sen kohteena olevasta asiasta.

Tarkistus

4. Virkamiesten on voitava tutkia kaikki asiaankuuluvat
alueet, kannet ja sisdtilat. Heiddn on voitava tutkia myos
jalostetut tai jalostamattomat saaliit, kdytetyt ja aluksella olevat
pyydykset, laitteet, kaloja tai kalastustuotteita sisdltavit kontit ja
pakkaukset sekd kaikki asiakirjat tai sdhkoiset tiedonsiirrot, jotka
he katsovat tarpeellisiksi yhteisen kalastuspolititkan sddntojen
noudattamisen todentamista varten. Heiddn on voitava my0s
esittad kysymyksid henkildille, joilla katsotaan olevan tietoa
tarkastuksen kohteena olevasta asiasta.

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Tarkastajien on saatava heille annettujen tehtivien
suorittamiseen tarvittava koulutus, ja heilli on oltava
tarkastusten suorittamiseen tarvittavat vilineet.
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Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Virkamiesten on tehtdvd tarkastukset siten, ettd niistd
aiheutuu mahdollisimman vihin haittaa ja hairiotd alukselle tai
kuljetusvilineelle ja sen toiminnalle sekd saaliin varastoinnille,
jalostukselle ja kaupan pitimiselle. Heidin on mahdollisuuksien
mukaan viltettivd saaliin vahingoittumista tarkastuksen aika-
na.

Tarkistus

5.  Virkamiesten on tehtdvd tarkastukset siten, ettd niistd
aiheutuu mahdollisimman vihin haittaa ja hairiotd alukselle tai
kuljetusvilineelle ja sen toiminnalle sekd saaliin varastoinnille,
jalostukselle ja kaupan pitimiselle, jotta viltetddn saaliin
vahingoittuminen tarkastuksen aikana.

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) riskiperusteisen lihestymistavan kayttoon ottaminen jdsen-
valtioissa tarkastuskohteiden valitsemiseksi;

Tarkistus

b) riskiperusteisen lihestymistavan kayttoon ottaminen jdsen-
valtioissa tarkastuskohteiden ja tarkastusten vihimmdisti-
heyden valitsemiseksi;

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
74 artikla — 6 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) tarkastukset merelld ja satamissa sekd kuljetusten ja markki-

noiden tarkastukset.

Tarkistus

g) tarkastukset merelld, rannikon edustalla ja satamissa seki
kuljetusten ja markkinoiden tarkastukset.
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Tarkistus 229
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
75 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Toimijan ja aluksen péillikon on tehtivd yhteistyotd
virkamiesten kanssa velvollisuuksiensa hoitamisessa. Heiddn on
mahdollistettava virkamiesten turvallinen paasy alukselle, kulje-
tusvilineeseen tai tilaan, jossa kalastustuotteita varastoidaan,
jalostetaan tai pidetddn kaupan. Heiddn on huolehdittava
virkamiesten turvallisuudesta, eivitkid he saa estdd virkamiehii
suorittamasta tehtividin eivitki uhkailla tai hdiiritd heitd
tehtiviensd suorittamisessa.

Tarkistus

1. Toimijan ja aluksen péillikon on tehtivd yhteistyotd
virkamiesten kanssa velvollisuuksiensa hoitamisessa. Heiddn on
mahdollistettava virkamiesten turvallinen paisy alukselle, ruu-
maan, kuljetusvilineeseen, sdilidihin tai sdilytystiloihin, joissa
kalastustuotteita varastoidaan, jalostetaan tai pidetddn kaupan,
tai tiloihin, joissa varastoidaan tai korjataan pyydyksii.
Heiddn on huolehdittava virkamiesten turvallisuudesta, eivitka
he saa estdd virkamiehid suorittamasta tehtdvidan eivitka
uhkailla tai hairitd heitd tehtdviensd suorittamisessa.

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
76 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Virkamiesten on laadittava kunkin tarkastuksen jilkeen tarkas-
tusraportti ja toimitettava se toimivaltaisille viranomaisilleen.
Tahidn raporttiin sisdltyvat tiedot on kirjattava ja toimitettava
sahkoisessd muodossa. Kun tarkastuksen kohteena on toisen
jasenvaltion lipun alla purjehtiva kalastusalus, tarkastusraportin
jaljennos on toimitettava viipymattd ja sihkoisessd muodossa
lippujasenvaltiolle.

Tarkistus

Virkamiesten on laadittava kunkin tarkastuksen jilkeen sihké-
iseen lomakkeeseen, joka sisdltii samat tiedot kaikissa
jdsenvaltioissa, perustuva tarkastusraportti ja toimitettava se
toimivaltaisille viranomaisilleen, Euroopan kalastuksenvalvon-
tavirastolle seki toimijalle tai aluksen pddllikélle. Jasenvaltiot
voivat sisillyttid raporttiin yhteiseen sihkoiseen lomakkee-
seen sisdltyvien tietojen lisdksi myds muita tietoja. Tihin
raporttiin sisiltyvit tiedot on kirjattava ja toimitettava sahkoi-
sessd muodossa. Kun tarkastuksen kohteena on toisen jisenval-
tion lipun alla purjehtiva kalastusalus, tarkastusraportin
jaljennos on toimitettava viipymattd ja sihkoisessd muodossa
lippujasenvaltiolle.

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
76 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kun tarkastuksen kohteena on kolmannen maan lipun alla
purjehtiva kalastusalus, tarkastusraportin jiljennos on toimitet-
tava sihkoisessd muodossa ja viipymattd asianomaisen kolman-
nen maan toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle, jos on
havaittu vakavia rikkomuksia.

Tarkistus

Kun tarkastuksen kohteena on kolmannen maan lipun alla
purjehtiva kalastusalus, tarkastusraportin jiljennos on toimitet-
tava sihkoisessd muodossa ja viipymattd asianomaisen kolman-
nen maan  toimivaltaisille  viranomaisille,  Euroopan
kalastuksenvalvontavirastolle, toimijalle ja aluksen pdillikolle
sekd komissiolle, jos on havaittu vakavia rikkomuksia.
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Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
76 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Kun tarkastus on suoritettu jonkun toisen jdsenvaltion kuin
tarkastuksen tekevdn jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvilla
vesilli tai satamissa tai kolmannen maan lainkdyttovaltaan
kuuluvilla vesilld tai satamissa kansainvilisten sopimusten
mukaisesti, tarkastusraportin jiljennos on toimitettava sihkoi-
sessd muodossa ja viipymattd tuolle jisenvaltiolle tai kolman-
nelle maalle.

Tarkistus

Kun tarkastus on suoritettu jonkun toisen jdsenvaltion kuin
tarkastuksen tekevdn jdsenvaltion lainkdyttovaltaan kuuluvilla
vesilli tai satamissa tai kolmannen maan lainkdyttovaltaan
kuuluvilla vesilli tai satamissa kansainvilisten sopimusten
mukaisesti, tarkastusraportin jiljennos on toimitettava sahkoi-
sessd muodossa ja viipymdttd tuolle jasenvaltiolle tai kolman-
nelle maalle sekd Euroopan kalastuksenvalvontavirastolle,
toimijalle ja aluksen pdillikolle.

Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
76 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tarkastusraportista on lahetettdva jiljennds toimijalle tai
aluksen paillikolle mahdollisimman pian ja joka tapauksessa
viimeistddn 15 tyopdivaa tarkastuksen loppuun saattamisesta.

Tarkistus

3. Tarkastusraportista on ldhetettivi mieluiten sihkdisessi
muodossa jiljennos toimijalle tai aluksen paillikolle mahdolli-
simman pian ja joka tapauksessa viimeistidn 15 tyopdivaa
tarkastuksen loppuun saattamisesta.

Tarkistus 234
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
78 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on luotava sihkoinen tietokanta, johon ne
tallentavat kaikki virkamiestensd tai muiden jdsenvaltioiden
virkamiesten tai kolmannen maan virkamiesten laatimat tarkas-
tus- ja tarkkailuraportit, jotka koskevat niiden lipun alla
purjehtivia kalastusaluksia, ja my6s muut virkamiestensd
laatimat tarkastus- ja tarkkailuraportit, ja pidettivd tietokanta
ajan tasalla.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on luotava sihkoinen tietokanta, jossa
oleviin muihin kuin luottamuksellisiin ja arkaluonteisiin
tietoihin yleiso voi tutustua ja johon ne tallentavat kaikki
virkamiestensd tai muiden jisenvaltioiden virkamiesten tai
kolmannen maan virkamiesten laatimat tarkastus- ja tarkkailu-
raportit, jotka koskevat niiden lipun alla purjehtivia kalastus-
aluksia, ja myos muut virkamiestensd laatimat tarkastus- ja
tarkkailuraportit, ja pidettivd tietokanta ajan tasalla. Euroopan
kalastuksenvalvontavirasto keskittid jiasenvaltioiden tietokan-
nat.
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Tarkistus 235
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
79 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Unionin tarkastajien on ilmoitettava jisenvaltion
viranomaisille tai komissiolle kolmannen maan lipun alla
purjehtivien kalastusalusten kaikesta sddntGjen vastaisesta
kalastustoiminnasta kansainvilisilli vesilld, joilla sovelletaan
alueellisen kansainvilisen elimen antamia vaatimuksia ja/tai
suosituksia.

Tarkistus 236
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
79 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) sellaisten kolmansien maiden kalastustarkastajien kou-
lutus, jotka antavat tukea unionin ulkopuolella toimivien
unionin alusten seurannassa.

Tarkistus 237
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
79 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) kaikkiin tietoihin ja asiakirjoihin, jotka ovat tarpeen heidin b) kaikkiin tietoihin ja asiakirjoihin, jotka ovat tarpeen heidin
tehtdviensd suorittamisessa ja joista mainittakoon erityisesti tehtdviensd suorittamisessa ja joista mainittakoon erityisesti
kalastuspdivakirjat, kalastuslisenssi, konetehon varmentami- kalastuspdivakirjat, kalastuslisenssi, konetehon varmentami-
nen, CCTV-jirjestelmien tiedot, purkamisilmoitukset, saalis- nen, sihkoisisti seurantalaitteista saatavat tiedot, purka-
todistukset, jlleenlaivausilmoitukset, myynti-ilmoitukset ja misilmoitukset, saalistodistukset, jilleenlaivausilmoitukset,
muut asiaankuuluvat tiedot ja asiakirjat, myynti-ilmoitukset ja muut asiaankuuluvat tiedot ja asiakir-

jat,
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Tarkistus 238
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
79 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

6 a. Siirretiin komissiolle valta antaa 119 a artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetddn titi
asetusta vahvistamalla unionin tarkastajien toimivalta ja
tehtavit.

Tarkistus 239
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 60 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
79 artikla — 7 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

f a) unionin tarkastajien koulutusta koskevat vihimmdisvaa-
timukset, jotka kattavat yhteisen kalastuspolitiikan ja
asiaankuuluvan unionin ympdristolainsidddinnon perus-
teellisen tuntemuksen.

Tarkistus 240
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 68 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
88 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos purkamis- tai jilleenlaivausjasenvaltiolla ei ole endi
vastaavaa kiintiotd kaytettdvissddn, sovelletaan 37 artiklaa.
Yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6jen vastaisesti pyydetyt, pure-
tut tai jilleenlaivatut méddrat on tdtd varten katsottava saman-
suuruisiksi kuin lippujdsenvaltion kirsimidn vahingon suuruus,
siten kuin mainitussa artiklassa saddetddn.”

Tarkistus

3. Jos purkamis- tai jilleenlaivausjasenvaltiolla ei ole endi
vastaavaa kiintiotd kaytettdvissadn, sovelletaan 37 artiklaa.
Yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen vastaisesti pyydetyt, pois-
heitetyt, puretut tai jilleenlaivatut mdirit on tdtd varten
katsottava samansuuruisiksi kuin lippujasenvaltion kérsiman
vahingon suuruus, siten kuin mainitussa artiklassa sdddetdan.”



C 474[306

Euroopan unionin virallinen lehti

24.11.2021

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
89 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jadsenvaltion on sdddettivd hallinnollisia toimenpiteitd ja
seuraamuksia koskevista sddnnoistd ja varmistettava, ettd niitd
sovelletaan sen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti jarjestel-
mallisesti yhteisen kalastuspolitiikan sddntoja  rikkoneeseen
luonnolliseen henkiloon tai oikeushenkiloon, jonka katsotaan
olevan vastuussa yhteisen kalastuspolitiikan sddntdjen rikkomi-
sesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden valtaa
kdynnistdd rikosoikeudellisia menettelyjd ja mairitd rikosoikeu-
dellisia seuraamuksia.

Tarkistus

1.  Jdsenvaltion on sdddettivd hallinnollisia toimenpiteitd ja
seuraamuksia koskevista sddnnoistd ja varmistettava, ettd niitd
sovelletaan sen kansallisen lainsdddinnon mukaisesti jarjestel-
mallisesti yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6ja rikkoneeseen
luonnolliseen henkiloon tai oikeushenkiloon, jonka katsotaan
olevan vastuussa rikkomuksista, jotka johtavat yhteisen kalas-
tuspolitiikan sddntojen rikkomiseen, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta jdsenvaltioiden valtaa kaynnistdd rikosoikeudellisia
menettelyjd ja mddratd rikosoikeudellisia seuraamuksia.

Kunkin ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun rikkomuksen
osalta enintddn yksi jdsenvaltio voi kiynnistid menettelyn tai
mddriti seuraamuksia asianomaiselle luonnolliselle henkilolle
tai oikeushenkilolle.

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
89 a artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd luonnolliselle henkilolle,
joka on rikkonut yhteisen kalastuspolitiikan sddntojd, tai
oikeushenkilolle, jonka katsotaan olevan vastuussa yhteisen
kalastuspolititkan ~ sddntojen rikkomisesta, voidaan madritd
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia hallinnollisia seuraamuk-
sia.

Tarkistus

1. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd luonnolliselle henkilolle,
joka on rikkonut yhteisen kalastuspolititkan sddntojd, tai
oikeushenkilolle, jonka katsotaan olevan vastuussa yhteisen
kalastuspolititkan =~ sddntojen rikkomisesta, voidaan madritd
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia rikosoikeudellisia ja/tai
hallinnollisia seuraamuksia.
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Tarkistus 243
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
89 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jdsenvaltion on ndistd seuraamuksista pddttiessddn otetta-
va huomioon erityisesti rikkomuksen vakavuus, mukaan lukien
ympiristolle aiheutuneen vahingon taso, kalavaroille aiheutu-
neen vahingon arvo, rikkomuksen luonne, laajuus, kesto tai
toistuminen tai samanaikaisten rikkomusten kertyminen.

Tarkistus

3. Jdsenvaltion on ndistd seuraamuksista pddttiessddn otetta-
va huomioon erityisesti rikkomuksen vakavuus, mukaan lukien
ympiristolle aiheutuneen vahingon taso, kalavaroille aiheutu-
neen vahingon arvo, rikkomuksen luonne, laajuus, kesto tai
toistuminen tai samanaikaisten rikkomusten kertyminen. Ky-
seisten seuraamusten suuruutta mddrittiessidn jisenval-
tioiden on otettava huomioon myds asianomaisen
luonnollisen henkilon taloudellinen tilanne.

Tarkistus 244
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
89 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltio voi soveltaa jirjestelmdd, jossa sakko on
oikeassa suhteessa oikeushenkilon liikevaihtoon tai rikkomuk-
sesta saatuun tai suunniteltuun taloudelliseen hyotyyn.

Tarkistus

4. Jasenvaltion on sovellettava jirjestelmai, jossa sakko on
oikeassa suhteessa oikeushenkilon liikevaihtoon tai rikkomuk-
sesta saatuun tai suunniteltuun taloudelliseen hydtyyn ottaen
huomioon rikoksen vakavuus.

Tarkistus 245
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

89 a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Jos rikkomus on tehty, samaa henkiléi vastaan ei saa
kaynnistid eri menettelyd tai mdiritd eri seuraamuksia
samoista teoista.
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Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) virkamiesten tai tarkastajien tyon estiminen heiddn suorit-
taessaan tehtdviddn; tai

Tarkistus

d) virkamiesten tai tarkastajien tyon estiminen heidin suorit-
taessaan tehtdviddn, paitsi ylivoimaisen esteen sattuessa,
kuten tilanteissa, joissa miehiston turvallisuus on uhattu-
na; tai

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) osallistuminen asetuksessa (EY) N:o 1005/2008 midriteltya
LIS-kalastusta harjoittavan aluksen toimintaan, hallintaan,
omistukseen tai tillaiselle alukselle palkkaamiseen; tdma
koskee erityisesti neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008
29 ja 30 artiklassa tarkoitettuja unionin LIS-alusluetteloon tai
alueellisten kalastuksenhoitojirjestjen LIS-alusluetteloihin
kirjattuja aluksia, tai palvelujen suorittaminen LIS-kalastusta
harjoittavaan alukseen liittyville toimijalle; tai

Tarkistus

h) osallistuminen asetuksessa (EY) N:o 1005/2008 madiriteltyd
LIS-kalastusta harjoittavan aluksen toimintaan, hallintaan,
omistukseen tai téllaiselle alukselle palkkaamiseen; tima
koskee erityisesti neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2008
29 ja 30 artiklassa tarkoitettuja unionin LIS-alusluetteloon tai
alueellisten kalastuksenhoitojdrjestjen  LIS-alusluetteloihin
kirjattuja aluksia, tai palvelujen suorittaminen LIS-kalastusta
harjoittavaan alukseen liittyville toimijalle tai LIS-kalastuk-
sesta hyotyminen, sen tukeminen tai siihen osallistuminen
esimerkiksi kalastuksenharjoittajana, todellisena edunsaa-
jana, omistajana, logistiikkapalvelujen tarjoajana ja muu-
na palveluntarjoajana, mukaan lukien vakuutuspalvelujen
ja muiden rahoituspalvelujen tarjoajat; tai
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Tarkistus 248
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 2 kohta — i alakohta

Komission teksti Tarkistus
i) kalastaminen kalastusrajoitusalueella, kalastuskieltoalueella, i) kalastaminen kalastusrajoitusalueella, kalastuskieltoalueella,
kalakantojen elvyttimisalueella, kalastuskieltoaikana taikka kalakantojen elvyttimisalueella, kalastuskieltoaikana taikka
ilman kiintiota tai kiintion tayttymisen jilkeen tai syvyydessa, ilman kiintiotd tai kiintion tdyttymisen jalkeen tai syvyydessd
jossa kalastus on kielletty; tai tai tietylli etdisyydelld rannasta, jossa kalastus on kielletty,

mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin ~ 2009/147/EY (*)  tai  neuvoston  direktiivin
92/43/ETY (**) mukaiset rajoitus- tai kalastuskieltoalueet
herkkien lajien ja luontotyyppien suojelemiseksi; tai

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY,
annettu 30 pdivini marraskuuta 2009, luonnonvaraisten
lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

(**)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 92/43/ETY,
annettu 21 pdivind toukokuuta 1992, luontotyyppien sekdi
luonnonvaraisen  eldimiston  ja  kasviston  suojelusta
(EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

Tarkistus 249
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 2 kohta — j alakohta

Komission teksti Tarkistus
j) sellaisten lajien kohdennettu kalastus, aluksella pitiminen, j) sellaisen kalastustoiminnan harjoittaminen, joka kohdistuu
jalleenlaivaaminen, siirtiminen tai purkaminen, joiden lajeihin, joiden kalastus on keskeytetty, joihin sovelletaan
kalastus on keskeytetty, joihin sovelletaan kieltoaikaa tai kieltoaikaa tai joiden kalastus on kielletty, tai tillaisten lajien
joiden kalastus on kielletty; tai aluksella pitiminen, jilleenlaivaaminen tai purkaminen; tai

Tarkistus 250
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 2 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

j a) niiden teknisten ja muiden toimenpiteiden noudattamatta
jdttaminen, joilla pyritiin vihentdmdin nuorten kalojen
ja suojeltujen lajien tahattomia saaliita;
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Tarkistus 251
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 2 kohta — q a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

q a) pyydysten tahallinen poisheittiminen kalastusaluksista
mereen ja meren roskaaminen.

Tarkistus 252
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) yhteisen kalastuspolitiikan sddnnoissd vahvistettujen, pyydys- d) yhteisen kalastuspolitiikan sddnnoissd vahvistettujen, pyydys-
ten kdyttod koskevien velvoitteiden tayttdmatta jattdminen; tai ten kayttod koskevien velvoitteiden tai teknisid toimenpiteiti

ja meriympiriston suojelemista koskevien velvoitteiden
tayttdimattd jattiminen, ja erityisesti velvoitteiden, jotka
koskevat herkkien lajien tahattomien saaliiden vihentimi-
seksi toteutettavien toimenpiteiden tiytintéonpanoa; tai

Tarkistus 253
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Komissio julkaisee ennen seuraamuksia koskevien
sddnnosten tdytintoonpanoa ohjeet sen varmistamiseksi, etti
rikkomusten vakavuus unionissa middritetiin yhdenmukai-
sesti ja ettd sovellettavia seuraamuksia tulkitaan yhdenmu-
kaisesti. Ohjeet julkaistaan komission verkkosivustolla ja
asetetaan yleison saataville.
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Tarkistus 254
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
90 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 b. Virasto laatii viimeistidn ... pdivind ...kuuta ...
[kahden vuoden kuluttua timéin muutosasetuksen voimaantu-
lopiivisti] kertomuksen ohjeiden tiytintéonpanosta unionin
tasolla.

Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

91 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Jos luonnollista henkiloi epdillidn vakavasta rikkomuk-
sesta tai kun hinet tavataan itse teosta, tai jos oikeushenkilon
epdillidn olevan vastuussa tillaisesta vakavasta rikkomuksesta,
jasenvaltion on paitsi tutkittava rikkomus 85 artiklan sddnndsten
mukaisesti myos toteutettava valittomasti kansallisen lainsda-
dantonsd mukaiset asianmukaiset ja valittomat toimenpiteet,
joita ovat esimerkiksi seuraavat:

Tarkistus

1. Jos luonnollinen henkilé tavataan vakavaan rikkomuk-
seen liittyen itse teosta tai jos tdhdin luonnolliseen henkiloon
liittyvin tarkastuksen aikana on havaittu vakava rikkomus tai
jos on ndyttod siitd, ettd oikeushenkilé on vastuussa tillaisesta
vakavasta rikkomuksesta, jdsenvaltion on paitsi tutkittava
rikkomus 85 artiklan sddnnosten mukaisesti myds toteutettava
vilittomasti kansallisen lainsddddntonsd mukaiset asianmukaiset
ja valittomat toimenpiteet, joita ovat esimerkiksi seuraavat:

Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

91 a artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta tdmin asetuksen ja kansallisen lainsdddin-
n6n mukaisesti sovellettavien muiden seuraamusten soveltamista
jasenvaltion on madrdttivd niiden vahvistettujen vakavien
rikkomusten osalta, joissa vakavan rikkomuksen kautta on saatu
kalastustuotteita, sakkoja, joiden

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen versioon.)
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Tarkistus 257
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
91 a artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
— vdhimmdismadrd on vahintdin kolme kertaa vakavan — vihimmaiisméidrd on vahintddn kaksi kertaa vakavan rikko-
rikkomuksen kautta saatujen kalastustuotteiden arvo, ja muksen kautta saatujen kalastustuotteiden arvo, ja

Tarkistus 258
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

91 a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Kaikissa tapauksissa enintiin yksi jasenvaltio voi
kaynnistid menettelyn tai mddriti seuraamuksia kustakin
rikkomuksesta.

Tarkistus 259
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
91 b artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti Tarkistus

10) taloudellisen toiminnan viliaikainen keskeyttiminen tai 10) kalastukseen liittyvin taloudellisen toiminnan viliaikainen
pysyvé lopettaminen; keskeyttdminen tai pysyvd lopettaminen;



24.11.2021

Euroopan unionin virallinen lehti

C 474[313

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
91 b artikla — 1 kohta — 11 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

11 a) jatkuvasti

tallentavien  videovalvontajirjestelmien
(CCTV), joissa on tietojen taltiointiominaisuus, kaytti-
minen, kun Ryseessi on yhteisen kalastuspolitiikan
purkamisvelvoitetta koskevien sddntdjen vakava rikko-
minen.

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
92 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Vaikka pisteet pysyvit liitettyna kalastusaluksen myyneen
lisenssin haltijaan, ne siirretddn myds kyseisen kalastusaluksen
uudelle kalastuslisenssin haltijalle, kun kalastusalus myydidin
tai siirretddn tai kun se muutoin vaihtaa omistajaa rikko-
muksen pdivamdirin jilkeen.

Tarkistus

3. Jos myynti, siirto tai muu omistajanvaihdos tapahtuu
rikkomuksen pdivimddrin jilkeen, pisteet pysyvit liitettynd
siihen lisenssin haltijaan, joka on syyllistynyt rikkomukseen ja
sittemmin myynyt kalastusaluksen. Niitd ei saa missidn
tapauksessa siirtid kyseisen kalastusaluksen uudelle kalastus-

lisenssin haltijalle.

Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
92 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltion on myds perustettava pisteytysjarjestelma,
jonka mukaan aluksen paillikélle mairitddn sama pistemadrd
kuin kalastuslisenssin haltijalle, jos vakavaan rikkomukseen on
syyllistytty hinen komennossaan olevalla aluksella.

Tarkistus

4. Jasenvaltion on myds perustettava pisteytysjarjestelma,
jonka mukaan aluksen paillikolle maidritddn sama pistemadrd
kuin kalastuslisenssin haltijalle, jos vakavaan rikkomukseen on
syyllistytty hinen komennossaan olevalla aluksella. Aluksen
pdillikélle mddrityt pisteet on kirjattava viralliseen varmen-
nusasiakirjaan, jossa mainitaan madrddmispdivi ja mddritty-
jen pisteiden poistamispdivi.
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Tarkistus 263
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
92 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a.  Kalastuslisenssin haltijalle tai aluksen pdillikélle, joka
ei ole syyllistynyt vakaviin rikkomuksiin véihintdin viiden
perikkdisen kalenterivuoden aikana laskettuna 1 pdivisti
tammikuuta ... [tdmin muutosasetuksen voimaantulovuosi],
myénnetidn kaksi etusijapistettid Euroopan meri- ja kalata-
lousrahaston asetuksen (EU) N:o 508/2014 mukaisesti
kéyttimdssd kansallisessa luokituksessa.

Tarkistus 264
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
92 artikla — 13 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) niiden pistemdirien muuttaminen, jotka aiheuttavat kalas- Poistetaan.
tuslisenssin tai oikeuden toimia kalastusaluksen piillikko-
ni voimassaolon keskeyttimisen ja peruuttamisen

pysyvisti;

Tarkistus 265
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
92 artikla — 14 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

14 a.  Komissio julkaisee ohjeet, joissa selvennetiin rikko-
muksia ja seuraamuksia koskevien sidntdjen tulkintaa, jotta
voidaan rajoittaa eroja jisenvaltioiden kohtelussa.
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Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
93 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jdsenvaltion on kirjattava kansalliseen rekisteriin kaikki
epdillyt ja vahvistetut yhteisen kalastuspolitikan sddntojen
rikkomukset, joihin sen lipun tai kolmannen maan lipun alla
purjehtivat alukset tai sen kansalaiset ovat syyllistyneet, mukaan
lukien rikkomuksiin liittyvat paatokset ja seuraamukset seka
madrittyjen pisteiden lukumddrd. Jasenvaltion on kirjattava
kansalliseen rikkomusrekisteriinsd myos rikkomukset, joihin
sen lipun alla purjehtivat kalastusalukset tai sen kansalaiset ovat
syyllistyneet ja joita koskevat syytetoimet on toteutettu toisessa
jasenvaltiossa, sen jilkeen kun jdsenvaltio, jonka lainkayttoval-
taan asia kuuluu, on ilmoittanut lopullisesta pdatoksestd 92 b
artiklan mukaisesti.

Tarkistus

1.  Jdsenvaltion on kirjattava kansalliseen rekisteriin kaikki
vahvistetut yhteisen kalastuspolitiikan sddnt6jen rikkomukset,
joihin sen lipun tai kolmannen maan lipun alla purjehtivat
alukset tai sen kansalaiset ovat syyllistyneet, mukaan lukien
rikkomuksiin liittyvat paatokset ja seuraamukset sekd maaratty-
jen pisteiden lukumdira. Jasenvaltion on kirjattava kansalliseen
rikkomusrekisteriinsé myds rikkomukset, joihin sen lipun alla
purjehtivat kalastusalukset tai sen kansalaiset ovat syyllistyneet ja
joita koskevat syytetoimet on toteutettu toisessa jasenvaltiossa,
sen jilkeen kun jasenvaltio, jonka lainkdyttovaltaan asia kuuluu,
on ilmoittanut lopullisesta pddtoksestd 92 b artiklan mukaisesti.

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
93 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Yhteisen kalastuspolitiikan sdantojen rikkomiseen liittyvid
jatkotoimia toteuttaessaan jdsenvaltio voi pyytdd muita jdsen-
valtioita toimittamaan kansallisissa rekistereissidn olevia
tietoja kalastusaluksista ja henkil6isti, joiden epdillddn syyllis-
tyneen kyseessd olevaan rikkomukseen tai jotka on tavattu itse
teosta.

Tarkistus

2. Yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen rikkomiseen liittyvid
jatkotoimia toteuttaessaan jisenvaltio voi tutustua 93 a artik-
lassa tarkoitetussa unionin rikkomusrekistereissi oleviin
tietoihin kalastusaluksista ja henkil6istd, jotka ovat syyllistyneet
kyseessd olevaan rikkomukseen tai jotka on tavattu itse teosta.

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
93 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun jisenvaltio pyytid rikkomukseen liittyvid tietoja
toiselta jdsenvaltiolta, asianomaisen toisen jisenvaltion on
viipymiittd toimitettava asiaankuuluvat tiedot rikkomukseen
osallistuneista kalastusaluksista ja luonnollisista ja oikeus-
henkilgistd.

Tarkistus

Poistetaan.



C 474[316

Euroopan unionin virallinen lehti

24.11.2021

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
93 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kansallisissa rikkomusrekistereissd olevia tietoja sdilytetddn
vain niin kauan kuin se on timin asetuksen tarkoitusta varten
vilttdmitontd mutta aina vahintian viisi kalenterivuotta alkaen
tietojen kirjaamisvuotta seuraavasta vuodesta.

Tarkistus

4. Kansallisissa rikkomusrekistereissd olevia tietoja sdilytetddn
vain niin kauan kuin se on timin asetuksen tarkoitusta varten
valttdmatontd mutta aina vihintddn viisi kalenterivuotta alkaen
tietojen kirjaamisvuotta seuraavasta vuodesta noudattaen kaik-
kia yksityisyyden suojaan ja henkilotietojen kdsittelyyn
sovellettavia sidntdjd.

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 69 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

-93 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

-93 a artikla

Unionin rikkomusrekisteri

1. Komissio perustaa unionin rikkomusrekisterin, jiljem-
pénd “unionin rekisteri”, johon keskitetdin jdsenvaltioilta
saadut 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja rikkomuksia
koskevat tiedot sekd 48 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
kadonneita pyydyksii koskevat tiedot. Téti varten jisenval-
tioiden on varmistettava, ettd niiden 93 artiklassa tarkoitet-
tuihin kansallisiin rekistereihin tallennetut tiedot sekd
48 artiklan 5 kohdan mukaisesti kerityt ja kirjatut tiedot
kirjataan myds unionin rekisteriin.

2. Tiedot, jotka koskevat luonnollisen henkilon tekemii
sellaista yhteisen kalastuspolitiikan sdintsjen rikkomista,
joka on johtanut rikosrekisteritietojen vaihdon jirjestimisestd
ja sisillostd jisenvaltioiden vililli 26 piivini helmikuuta
2009 tehdyn neuvoston puitepddtiksen 2009/315/YOS 2 ar-
tiklassa madriteltyyn tuomioon ja joka kuuluu kyseisen
péitoksen soveltamisalaan, eivit sisilly unionin rekisteriin.
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Tarkistus

3. Tiedot, jotka koskevat luonnollisen henkilén tekemiii
sellaista yhteisen kalastuspolitiikan sddntdjen rikkomista,
joka on johtanut niiden jisenvaltioiden tunnistamista koske-
van keskitetyn jdrjestelmin perustamisesta, joilla on kolman-
sien maiden kansalaisten ja kansalaisuudettomien henkiloiden
tuomioita koskevia tietoja (ECRIS-TCN), eurooppalaisen
rikosrekisteritietojirjestelmdn tdydentimiseksi ja asetuksen
(EU) 2018/1726 muuttamisesta 17 pdivind huhtikuuta 2019
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/816 3 artiklassa madriteltyyn tuomioon ja joka kuuluu
kyseisen asetuksen soveltamisalaan, eivit sisilly unionin
rekisteriin.

4.  Unionin rekisteri muodostuu keskusjdrjestelmdstd, kun-
kin jisenvaltion kansallisesta keskusyhteyspisteestd, rajapin-
taohjelmistosta, ~ joka  mahdollistaa toimivaltaisten
viranomaisten yhteyden keskusjdrjestelmiin kansallisten kes-
kusyhteyspisteiden kautta, seki keskusjdrjestelmdin ja kansal-
listen keskusyhteyspisteiden viilisestd
viestintdinfrastruktuurista.

5. Jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat tutus-
tua unionin rekisteriin ainoastaan tarkistaakseen, onko
jollakin jisenvaltiolla unionin kalastusaluksen tai luonnollisen
henkilon osalta tietoja kyseistd alusta tai kyseistd luonnollista
henkiloi koskevista rikkomuksista sekd tietoja kadonneista
pyydyksisti.

6. Jisenvaltiot voivat milloin tahansa oikaista tai poistaa
unionin rekisterin keskusjirjestelmdidn kirjaamiaan tietoja. Jos
muulla kuin tiedot kirjanneella jiasenvaltiolla on syyti uskoa,
ettd keskusjirjestelmddn kirjatut tiedot ovat virheellisid, sen
on otettava yhteytti jisenvaltion keskusyhteyspisteeseen
ilman aiheetonta viivytystd virheellisten tietojen oikaisemi-
seksi.

7. Unionin rekisteriin sisiltyvii tietoja saa sdilyttid
ainoastaan niin kauan kuin vastaavat tiedot sdilytetdin
kansallisessa rekisterissi 93 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
Jisenvaltioiden on varmistettava, etti kun kansallisessa
rekisterissi olevat tiedot poistetaan, kyseiset tiedot poistetaan
vilittomdsti unionin rekisterin keskusjdrjestelmdstd.

8.  Kunkin jisenvaltion vastuulla on varmistaa suojattu
yhteys sen kansallisen rekisterin ja kansallisen keskusyhteys-
pisteen vililld, varmistaa yhteys sen kansallisten jirjestelmien
ja unionin rekisterin vililli sekd hallinnoida keskusviran-
omaisten asianmukaisesti valtuutetun henkiloston pdidsyi
unionin rekisteriin ja toteuttaa titd koskevat jarjestelyt timdin
asetuksen mukaisesti. Kunkin jisenvaltion on annettava niille
toimivaltaisen viranomaisensa henkiloston jisenille, joilla on
pédsyoikeus unionin rekisteriin, asianmukaista, erityisesti
tietoturva- ja tietosuojasdintdji sekd perusoikeuksia koskevia
sovellettavia sidntdji koskevaa koulutusta ennen kuin heidit
valtuutetaan kdsittelemddn unionin rekisteriin tallennettuja
tietoja.
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Komission teksti

Tarkistus

9.  Sovellettavien unionin tietosuojasdintdjen mukaisesti
kunkin jdsenvaltion on yhdessi komission kanssa varmistet-
tava, ettd unionin rekisteriin kirjatut tiedot rekisteroidiin
lainmukaisesti ja erityisesti ettd ainoastaan asianmukaisesti
valtuutetulla henkilostolli on pddsy tietoihin tehtiviensd
suorittamiseksi, etti tiedot keritddn lainmukaisesti tavalla,
jossa kunnioitetaan tiysimddrdisesti asianomaisen henkilon
ihmisarvoa ja perusoikeuksia, ettd tiedot kirjataan lainmukai-
sesti unionin rekisteriin ja ettd tiedot ovat oikein ja ajan
tasalla kirjattaessa.

10.  Euroopan kalastuksenvalvontavirastolla on suora pédsy
unionin rekisteriin tehtiviensd suorittamiseksi asetuksen (EU)
2019/473 mukaisesti. Sovellettavien unionin tietosuojasddin-
tojen mukaisesti Euroopan kalastuksenvalvontavirasto var-
mistaa, ettd ainoastaan asianmukaisesti valtuutetulla
henkilostéllid on pddsy tietoihin.

11. Komissio hyviksyy tiytintéonpanosdidoksid, joissa
vahvistetaan yksityiskohtaiset sdidnnét unionin rekisterin
teknisestd kehittamisesti ja tdytdntoonpanosta, erityisesti
tietojen siirtimisestd kansallisista rekistereistd unionin rekis-
terin keskusjirjestelmddn, rajapintaohjelmiston teknisisti
eritelmistd, unionin rekisterin yllipidosta ja kéiytosti 3 kohdan
mukaisesti seki unionin rekisterin suorituskykyi ja kiytetti-
vyytti koskevista vaatimuksista. Namd tdytdntoonpanosidi-
dokset hyviksytian 119 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

12.  Keskusjirjestelmdn, viestintdinfrastruktuurin ja raja-
pintaohjelmiston perustamiseen ja toimintaan liittyvistd
kustannuksista vastaa EMKR. Kustannukset, jotka aiheutuvat
Euroopan kalastuksenvalvontaviraston liittdmisestd unionin
rekisteriin, katetaan Euroopan kalastuksenvalvontaviraston
talousarviosta. Jisenvaltiot vastaavat muista kustannuksista,
erityisesti kustannuksista, jotka aiheutuvat olemassa olevien
kansallisten rekisterien ja toimivaltaisten viranomaisten
liittdmisestd unionin rekisteriin.

Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 70 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
93 a artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. Jdsenvaltion on otettava kdytt6on vuotuiset tai monivuo-
tiset kansalliset valvontaohjelmat yhteisen kalastuspolitiikan
sdantojen tarkastuksia ja valvontaa varten.

Tarkistus

1.  Jasenvaltion on otettava kdyttoon vuotuiset tai monivuo-
tiset kansalliset valvontaohjelmat yhteisen kalastuspolitiikan
saantojen tarkastuksia, seurantaa ja valvontaa varten.
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Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 70 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
93 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kansallisten valvontaohjelmien on oltava riskiperusteisia, ja niitd
on pdivitettivd vihintddn kerran vuodessa ottaen erityisesti
huomioon dskettdin hyviksytyt siilyttdmis- ja valvontatoimen-
piteet.

Tarkistus

Kansallisten valvontaohjelmien on oltava riskiperusteisia, ja niitd
on pdivitettdvd vahintddn kerran vuodessa ottaen erityisesti
huomioon dskettdin hyviksytyt siilyttdmis- ja valvontatoimen-
piteet ja 2 b kohdassa tarkoitetun vuotuisen arviointiraportin
pditelmiit.

Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 70 alakohta
Asetus (EY) N:o 12242009
93 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jdsenvaltion on toimitettava komissiolle vuosittain vii-
meistidn 30 piivind kesdkuuta raportti tarkastuksista ja
valvonnasta, jotka on toteutettu edellisvuonna kansallisten
valvontaohjelmien ja tdmin asetuksen mukaisesti.

Tarkistus

2. Jdsenvaltion on toimitettava komissiolle vuosittain vii-
meistddn 31 piivind maaliskuuta raportti tarkastuksista,
seurannasta ja valvonnasta, jotka on toteutettu edellisvuonna
kansallisten valvontaohjelmien ja timdn asetuksen mukaisesti.
Niamd raportit on julkistettava vuosittain viimeistdin
31 piiving maaliskuuta jisenvaltion virallisella verkkosivus-
tolla.

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 70 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

93 a artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Edelli 2 kohdassa tarkoitetun raportin tarkastuksista,
seurannasta ja valvonnasta on sisillettivd vihintiin seu-
raavat tiedot:

a) kalastuksenvalvontaan osoitetut kokonaismddrirahat;

b) tarkastus- , seuranta- ja valvontatoimien lukumdidiri ja

vyppL

c) epiiltyjen ja vahvistettujen rikkomusten lukumddri ja
tyyppi, vakavat rikkomukset mukaan luettuina;
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Komission teksti Tarkistus

Komission teksti

Komission teksti

d) vahvistettuun rikkomukseen liittyvien jatkotoimien tyyppi
(esimerkiksi yksinkertainen varoitus, hallinnollinen seu-
raamus, rikosoikeudellinen seuraamus, viliton tiytintoon-
panotoimenpide tai mddrittyjen  seuraamuspisteiden
lukumdiird).

Tarkistus 275
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 70 alakohta
Asetus (EY) N:o 12242009
93 a artikla — 2 b kohta (uusi)

Tarkistus

2 b. Komissio julkaisee vuosittain viimeistidn 1 pdivind
syyskuuta kertomuksen, jossa arvioidaan kansallisten valvon-
taohjelmien tdytintoonpanoa. Kertomukseen sisillytetiin
2 kohdassa tarkoitettujen raporttien tirkeimmdt havainnot,
ja siind arvioidaan myds siti, miten unionin vesilli kalastavat
kolmansissa maissa rekisterdidyt kalastusalukset, erityisesti
unionin naapurimaissa rekisteroidyt kalastusalukset, sovelta-
vat titd asetusta. Kyseinen kertomus on julkistettava komis-
sion verkkosivustolla.

Tarkistus 276
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 71 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
101 artikla — 4 a kohta (uusi)

Tarkistus

71 a) Lisitdin 101 artiklaan kohta seuraavasti:

"4 a.  Jos asianomainen jdsenvaltio ei toimen toteuttamisen
jilkeen vielikidn korjaa tilannetta eikd ryhdy toimiin
valvontajirjestelminsd puutteiden korjaamiseksi, komissio
aloittaa tutkimuksen kdynnistidkseen rikkomusmenettelyn
kyseisti jdasenvaltiota vastaan.”



24.11.2021

Euroopan unionin virallinen lehti

C 474[321

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Tarkistus 277

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 77 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
109 artikla — 1 kohta

Komission teksti

"1.  Jdsenvaltion on perustettava sihkoinen tietokanta timan
asetuksen mukaisesti kirjattujen tietojen varmentamista varten.
Kirjattujen tietojen validointi sisiltdd tietojen ristiintarkistuksen,
analyysin ja todentamisen.”

Tarkistus

"1.  Jdsenvaltion on viimeistdin ... pdivini ...kuuta ...
[31 piivind joulukuuta kolmantena vuonna timdn muutosa-
setuksen voimaantulosta] perustettava sihkoinen tietokanta
timan asetuksen mukaisesti kirjattujen tietojen varmentamista
varten. Kirjattujen tietojen validointi sisdltdd tietojen ristiintar-
kistuksen, analyysin ja todentamisen. Jdsenvaltioiden tietokan-
noista peridisin olevat tiedot siirretiin yhteiseen tietokantaan,
jota Euroopan kalastuksenvalvontavirasto hallinnoi.”

Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 77 alakohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
109 artikla — 2 kohta — b alakohta — x alakohta

Komission teksti

x) tiedot, jotka saadaan kalastusaluksilla olevista videovalvon-
tajdrjestelmisti ja muusta purkamisvelvoitteen sihkoisestd
seurannasta 25 a artiklan mukaisesti.”

Tarkistus

x) tiedot, jotka saadaan purkamisvelvoitteen seurantaan tar-
koitetuista sihkaisistd laitteista.”

Tarkistus 279
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 78 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
110 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Edelld olevan 1 kohdan a alakohdan ii ja iii alakohdassa luetellut
tiedot voidaan toimittaa jisenvaltioiden ja unionin tieteellisille
elimille sekd Eurostatille.

Tarkistus

Edelld olevan 1 kohdan a alakohdan ii ja iii alakohdassa luetellut
tiedot voidaan toimittaa jisenvaltioiden ja unionin tieteellisille
elimille sekd Eurostatille. Néiden tietojen on oltava anonymi-
soidussa muodossa, jotta yksittdisid aluksia tai luonnollisia
henkilditi ei voida tunnistaa.
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Tarkistus 280
Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 78 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
110 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 a. Jasenvaltioiden on julkaistava vuosittain kansallisia

valvontaohjelmiaan
valtaisten viranomaistensa verkkosivustolla.

koskevat  vuosikertomukset  toimi-

Tarkistus 281

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta - 81 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
112 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Asctuksen 110 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin sisdltyvid henkilotietoja ei saa siilyttdd yli viiden
vuoden ajan, lukuun ottamatta sellaisia henkilotietoja, jotka
ovat vilttdimattomid valituksen, rikkomuksen, tarkastuksen,
tarkistuksen tai tutkimuksen seurannan takia tai vireilld olevien
oikeudellisten tai hallinnollisten menettelyjen takia; nama
voidaan sdilyttid kymmenen vuoden ajan. Jos 110 artiklan
1 ja 2 kohdassa luetellut tiedot siilytetddn pidemman aikaa,
tiedot on anonymisoitava.

Tarkistus

3. Asctuksen 110 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin sisiltyvid henkilotietoja ei saa sailyttad yli yhden vuoden
ajan, lukuun ottamatta sellaisia henkilotietoja, jotka ovat
vilttimattomid valituksen, rikkomuksen, tarkastuksen, tarkis-
tuksen tai tutkimuksen seurannan takia tai vireilli olevien
oikeudellisten tai hallinnollisten menettelyjen takia; nama
voidaan sdilyttid kymmenen vuoden ajan. Jos 110 artiklan
1 ja 2 kohdassa luetellut tiedot siilytetddn pidemmdn aikaa,
tiedot on anonymisoitava.

Tarkistus 333

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta - 80 a alakohta — a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
113 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Jasenvaltioiden ja komission keskendin vaihtamia tietoja ei
saa vilittdid muille kuin sellaisille jisenvaltioiden tai yhteison
toimielinten palveluksessa oleville henkildille, joiden tydtehti-
vit edellyttivit niihin tutustumista, paitsi jos ne toimittaneet
jasenvaltiot antavat siihen nimenomaisen suostumuksensa.

Tarkistus

80 a) Muutetaan 113 artikla seuraavasti:
a) korvataan kohta 2 seuraavasti:

”2.  Jasenvaltioiden ja komission keskendin vaihtamia
tietoja voidaan vilittdd muille kuin sellaisille henkiloille,
joiden tydtehtavit jisenvaltioissa tai yhteison toimielimissi
edellyttivit tiedonsaantioikeutta, paitsi jos ne tiedoksi
antaneet jisenvaltiot toimittavat perustellun kieltiytymi-
sensd tietojen antamisesta.”
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Tarkistus 334

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 80 a kohta — b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
113 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja ei saa kiyttdd
mihinkddn muuhun kuin tdssd asetuksessa sdddettyyn tarkoi-
tukseen, jolleivit tiedot toimittaneet viranomaiset anna nimen-
omaista suostumustaan kdyttdi tietoja muihin tarkoituksiin,
ja edellyttien, ettei tiedot vastaanottaneen viranomaisen
jdsenvaltiossa voimassa olevissa sddnnoksissi kielletd tillaista
tietojen kdyttod.

Tarkistus

b) korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja voidaan kdyttad
muuhun kuin tissd asetuksessa sdddettyyn tarkoitukseen,
paitsi jos tiedot toimittaneet viranomaiset kieltdvit perus-
tellusti niiden kdyttimisen tilli tavalla.”

Tarkistus 335

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 80 a alakohta — ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1224/2009
113 artikla — 7 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti

Tarkistus

¢) lisitiin kohta seuraavasti:

”7 a. Tamd artikla ei rajoita Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1049/2001 eiki tiedon saatavuut-
ta, yleison osallistumista pidtoksentekoon seki oikeuden
saatavuutta ympiristoasioissa koskevan Arhusin yleis-
sopimuksen mairdysten soveltamisesta yhteison toimieli-
miin ja elimiin annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1367/2006 soveltamista.”

Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 82 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
114 artikla — 1 kohta

Komission teksti

"Kunkin jasenvaltion on tdmin asetuksen soveltamiseksi perus-
tettava ja pidettdvé ajan tasalla toimijoita ja suurta yleis6d varten
virallinen verkkosivusto, joka sisdltdd vahintdadn 115 artiklassa
luetellut tiedot.

Tarkistus

Kunkin jisenvaltion tai alueen on timin asetuksen soveltami-
seksi perustettava ja pidettivd ajan tasalla toimijoita ja suurta
yleisod varten yksi tai useampi virallinen verkkosivusto, joka
sisaltdd vahintddan 115 artiklassa luetellut tiedot.



C 474324

Euroopan unionin virallinen lehti

24.11.2021

Torstai 11. maaliskuuta 2021

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 82 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009

115 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on julkaistava viipymittd verkkosivustoillaan
seuraavat tiedot tai tarjottava suora linkki niihin:

Tarkistus

Jasenvaltioiden tai alueiden on julkaistava viipymittd verkkosi-
vustoillaan seuraavat tiedot tai tarjottava suora linkki niihin:

Tarkistus 284

Ehdotus asetukseksi
1 artikla - 1 kohta — 82 alakohta
Asetus (EY) N:o 1224/2009
115 artikla — 1 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

i a) vahvistettu kansallinen valvontaohjelma, tulokset ja
komission laatima arviointiraportti vihintdin 30 pdivin
kuluttua 93 a artiklassa vahvistetuista paivimddrista.

Tarkistus 285

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 1 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
2 artikla — 1 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) "valvonnalla ja tarkastuksella” kaikkia jisenvaltioiden erityi-
sesti asetuksen (EY) N:o 2371/2002 23, 24 ja 28 artiklan
nojalla toteuttamia toimenpiteitd yhteisen kalastuspolitiikan
alaan kuuluvien kalastustoimien valvomiseksi ja tarkastami-
seksi, sellaiset valvonta- ja seurantatoimet kuin alusten
satelliittiseurantajirjestelmit ja tarkkailijajirjestelmit mu-
kaan luettuina;

Tarkistus

1 a) Korvataan 2 artiklan a alakohta seuraavasti:

”a) 'valvonnalla ja tarkastuksella’ kaikkia jasenvaltioiden toteut-
tamia toimenpiteitd yhteisen kalastuspolitiikan alaan kuu-
luvien kalastustoimien valvomiseksi ja tarkastamiseksi,
sellaiset valvonta- ja seurantatoimet kuin alusten seuranta-
jarjestelmiit ja tarkkailijajirjestelmdt mukaan luettuina;”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473.)
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Tarkistus 286
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 768/2005

3 artikla — e alakohta

Komission teksti Tarkistus
e) auttaa jdsenvaltioita ja komissiota yhdenmukaistamaan yh- e) auttaa jdsenvaltioita ja komissiota yhdenmukaistamaan yh-
teisen kalastuspolitiikan soveltamista;” teisen kalastuspolitiikan soveltamista ja varmistamaan sen

kestivyys myos sen ulkoisen ulottuvuuden osalta;”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473. Asetuksen (EY) N:o 768/2005 3 artiklan e alakohta
vastaa asetuksen (EU) 2019/473 3 artiklan e alakohtaa.)

Tarkistus 287
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
3 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) Lisitdin 3 artiklaan alakohta seuraavasti:

”j a) tehdd yhteistyotd Euroopan ympiristokeskuksen ja
Euroopan meriturvallisuusviraston kanssa asiaan-
kuuluvien tietojen jakamisessa meriympiristod
koskevan tietimyksen luomisen ja yhteisen kiyton
tukemiseksi.”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473.)

Tarkistus 288
Ehdotus asetukseksi
2 artikla - 2 kohta - c a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

¢ a) Lisdtdin 3 artiklaan kohta seuraavasti:

”1 a. Komissio laatii 1 kohdan j a alakohdassa
tarkoitettujen virastojen vilisen kumppanuuspoytikirjan
niiden tiiviimmin yhteistyon kehykseksi.”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473.)
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Tarkistus 289
Ehdotus asetukseksi

2 artikla - 4 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
17 g artikla

Nykyinen teksti

17 g artikla

Meriasioita koskeva yhteisty6

Viraston on edistettdvd Euroopan unionin yhdennetyn meripo-
litikan tdytdntoonpanoa ja erityisesti tehtdvd muiden elinten
kanssa hallinnollisia sopimuksia tdimin asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvissa asioissa hallintoneuvoston hyviksynnin saa-
tuaan. Pidjohtajan on ilmoitettava asiasta komissiolle ja
jasenvaltioille tallaisten sopimusneuvottelujen varhaisessa vai-
heessa.

Tarkistus

4 a) Korvataan 17 g artikla seuraavasti:

17 g artikla

Meriasioita koskeva yhteisty6

"Viraston on edistettivi ja autettava Euroopan unionin
yhdennetyn meripolitiikan taytintoonpanoa ja erityisesti tehtiva
muiden elinten kanssa hallinnollisia sopimuksia timan asetuk-
sen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa hallintoneuvoston hy-
viaksynndn saatuaan. Padjohtajan on ilmoitettava asiasta
Euroopan parlamentille, komissiolle ja jisenvaltioille tillaisten
sopimusneuvottelujen varhaisessa vaiheessa.”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473. Asetuksen (EY) N:o 768/2005 17 g artikla vastaa
asetuksen (EU) 2019/473 25 artiklaa.)

Tarkistus 290

Ehdotus asetukseksi

2 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
23 artikla — 2 kohta — c alakohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

vahvistaa vuosittain viimeistddn lokakuun 31 péivind ja
komission lausunnon huomioon ottaen viraston seuraavan
vuoden tydohjelman ja toimittaa sen Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle ja jasenvaltioille.

Tarkistus

a a) Korvataan 23 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan ensimmiii-
nen alakohta seuraavasti:

"vahvistaa vuosittain viimeistddn lokakuun 31 péivind ja
Euroopan parlamentin, komission ja jisenvaltioiden lausunnon
huomioon ottaen viraston seuraavan vuoden tyoohjelman ja
toimittaa sen Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja
jasenvaltioille.”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473. Asetuksen (EY) N:o 768/2005 23 artikla vastaa
asetuksen (EU) 2019/473 32 artiklaa.)
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Tarkistus 291
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 5 kohta - a b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
23 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Ty6ohjelmassa esitetddn viraston prioriteetit. Siind annetaan
etusija viraston valvonta- ja tarkastusohjelmiin liittyville tehtd-
ville. Se hyviksytddn sen rajoittamatta yhteison vuotuista
talousarviomenettelyd. Jos komissio ilmoittaa 30 paivin ku-
luessa tyoohjelman hyviksymisestd vastustavansa kyseistd oh-
jelmaa, hallintoneuvosto tutkii toimintaohjelman uudelleen ja
hyviksyy sen mahdollisine muutoksineen toisessa kasittelyssd
kahden kuukauden kuluessa;

Tarkistus

a b) Korvataan 23 artiklan 2 kohdan c alakohdan toinen
alakohta seuraavasti:

"Tyoohjelmassa esitetddn viraston prioriteetit. Siind annetaan
etusija viraston valvonta- ja tarkastusohjelmiin liittyville tehta-
ville. Se hyviksytddn sen rajoittamatta yhteison vuotuista
talousarviomenettelyi. Jos Euroopan parlamentti tai komissio
ilmoittaa 30 péivan kuluessa tydohjelman hyviksymisestd
vastustavansa kyseistd ohjelmaa, hallintoneuvosto tutkii toimin-
taohjelman uudelleen ja hyviksyy sen mahdollisine muutoksi-
neen toisessa kasittelyssd kahden kuukauden kuluessa;”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473. Asetuksen (EY) N:o 768/2005 23 artikla vastaa
asetuksen (EU) 2019/473 32 artiklaa.)

Tarkistus 292

Ehdotus asetukseksi

2 artikla - 5 a kohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 768/2005
24 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1.  Hallintoneuvostossa on edustajat jasenvaltioista ja kuusi
komission edustajaa. Kukin jdsenvaltio voi nimittdd yhden
jasenen. Jasenvaltiot ja komissio nimittdvat kullekin jdsenelle
varajisenen, joka edustaa jasentd timédn poissa ollessa.

Tarkistus

5 a) Korvataan 24 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Hallintoneuvostossa on edustajat jasenvaltioista, kuusi
komission edustajaa ja Euroopan parlamentin edustajia. Kukin
jasenvaltio voi nimittdd yhden jisenen. Euroopan parlamentti
voi nimittii kaksi edustajaa. Jisenvaltiot, komissio ja Euroo-
pan parlamentti nimittivit kullekin jdsenelle varajisenen, joka
edustaa jasentd tdimdan poissa ollessa.”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473. Asetuksen (EY) N:o 768/2005 24 artiklan 1 kohta
vastaa asetuksen (EU) 2019/473 33 artiklan 1 kohtaa.)
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Tarkistus 293
Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 7 kohta
Asetus (EY) N:o 768/2005
29 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

"a) hin laatii vuotuisen tydohjelman luonnoksen ja monivuoti-
sen tyoohjelman luonnoksen ja toimittaa ne komissiota ja
jasenvaltioita kuultuaan hallintoneuvostolle. Hin toteuttaa
tydohjelman ja monivuotisen tyoohjelman tdytint66n pane-
miseksi tarvittavat toimenpiteet tdssd asetuksessa, sen
tdytintdonpanosadnnoissd ja muissa sovellettavissa saddok-
sissd madritellyissd rajoissa”

Tarkistus

"a) hin laatii vuotuisen tydohjelman luonnoksen ja monivuoti-
sen tyoohjelman luonnoksen ja toimittaa ne Euroopan
parlamenttia, komissiota ja jisenvaltioita kuultuaan hallinto-
neuvostolle. Hin toteuttaa tyoohjelman ja monivuotisen
tydohjelman tdytint6on panemiseksi tarvittavat toimenpiteet
tassd asetuksessa, sen tdytdntGOnpanosddnndissd ja muissa
sovellettavissa saddoksissd madritellyissd rajoissa;”

(Asetus (EY) N:o 768/2005 on kodifioitu ja korvattu asetuksella (EU)
2019/473. Asetuksen (EY) N:o 768/2005 29 artikla vastaa
asetuksen (EU) 2019/473 38 artiklaa.)

Tarkistus 294

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1005/2008
18 artikla — 3 kohta

Nykyinen teksti

3. Jos kalastustuotteiden tuonti evitdin 1 tai 2 kohdan
mukaisesti, jasenvaltiot voivat takavarikoida kyseiset kalastus-
tuotteet ja tuhota, havittdd tai myyda ne kansallisen lainsdddan-
tonsd mukaisesti. Myynnistd saatu tuotto voidaan kdiyttdi
hyvantekeviisyystarkoituksiin.

Tarkistus

9 a) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Jos kalastustuotteiden tuonti evitidn 1 tai 2 kohdan
mukaisesti, jasenvaltiot voivat takavarikoida kyseiset kalastus-
tuotteet ja tuhota, havittdd tai myyda ne kansallisen lainsdddan-
tonsd mukaisesti. Myynnistd saatu tuotto on kdytettivi
hyvantekeviisyystarkoituksiin.”
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Tarkistus 295
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1005/2008

32 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

10 a) Lisitdin artikla seuraavasti:

732 a artikla

Suojatoimenpiteet

Jos kolmannelle maalle on ilmoitettu 32 artiklan mukaisesti
mahdollisuudesta, etti se saatetaan todeta yhteistyohon
osallistumattomaksi kolmanneksi maaksi, komissio voi ottaa
kdyttoon suojatoimenpiteitd, joiden nojalla keskeytetiin
viliaikaisesti tullietuuksien soveltaminen kalastus- ja vesivil-
jelytuotteisiin. Suojatoimenpiteitd voidaan soveltaa niin kauan
kuin komissiolla on ndyttod erityisisti puutteista, joista on
ilmoitettu ja jotka ovat johtaneet mahdolliseen tai todettuun
LIS-toimintaan, eikd kyseisti kolmatta maata vastaan kéiyn-
nistettyi menettelyd ole siten pditetty.”

Tarkistus 296
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EY) N:o 1005/2008
42 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Tissd asetuksessa “"vakavalla rikkomuksella” tarkoitetaan rikko-
muksia, jotka luetellaan asetuksen (EY) N:o 1224/2009 90 ar-
tiklan 2 kohdan a-n, o ja p alakohdassa tai joita pidetdin (EY)
N:o 1224/2009 90 artiklan 3 kohdan a, ¢, e, f ja i alakohdan
nojalla vakavina rikkomuksina.”

Tarkistus

Tdssd asetuksessa "vakavalla rikkomuksella” tarkoitetaan rikko-
muksia, jotka luetellaan asetuksen (EY) N:o 1224/2009 90 ar-
tiklan 2 kohdan a—p alakohdassa tai joita pidetddn asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 90 artiklan 3 kohdan a, ¢, ¢, f ja i alakohdan
nojalla vakavina rikkomuksina.
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Tarkistus 297
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 1 kohta — 14 alakohta
Asetus (EY) N:o 1005/2008
43 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltion on kansallisen lainsdddintonsd mukaisesti
jarjestelmallisesti sovellettava hallinnollisia toimenpiteitd ja
seuraamuksia vakavaan rikkomukseen syyllistyneeseen luonnol-
liseen henkil6on tai siitd vastuussa olevaksi katsottuun oikeus-
henkil66n, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltion
toimivaltaa kdynnistdd rikosoikeudellisia menettelyjd ja madratd
rikosoikeudellisia seuraamuksia.

Tarkistus

1.  Jdsenvaltion on kansallisen lainsidddntonsd mukaisesti
jarjestelmallisesti sovellettava hallinnollisia toimenpiteitd ja
seuraamuksia vakavaan rikkomukseen syyllistyneeseen luonnol-
liseen henkiloon tai siitd vastuussa olevaksi katsottuun oikeus-
henkil66n, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltion
toimivaltaa kdynnistdd rikosoikeudellisia menettelyjd ja madratd
rikosoikeudellisia seuraamuksia.

Kunkin ensimmadisessi alakohdassa tarkoitetun rikkomuksen
osalta enintddn yksi jisenvaltio voi kiynnistid menettelyn tai
mddriti seuraamuksia asianomaiselle luonnolliselle henkilolle
tai oikeushenkilélle.

Tarkistus 298
Ehdotus asetukseksi
4 artikla - 1 kohta — 14 alakohta
Asetus (EY) N:o 1005/2008
43 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos luonnollista henkiléi epdilliin vakavasta rikkomuk-
sesta tai kun hinet tavataan itse teosta, tai jos oikeushenkilon
epdillidn olevan vastuussa tillaisesta rikkomuksesta timin
asetuksen mukaisesti, jasenvaltion on kansallisen lainsdddan-
tonsa ja asetuksen (EY) N:o 1224/2009 91 artiklan mukaisesti
toteutettava asianmukaiset ja vélittomat toimenpiteet.

Tarkistus

2. Jos luonnollinen henkilé tavataan vakavaan rikkomuk-
seen liittyen itse teosta tai jos tdhin luonnolliseen henkiloon
liittyvin tarkastuksen aikana on havaittu vakava rikkomus tai
jos on ndyttod siitd, ettd oikeushenkilé on vastuussa tillaisesta
rikkomuksesta timin asetuksen mukaisesti, jdsenvaltion on
kansallisen lainsdddantonsd ja asetuksen (EY) N:o 1224/2009
91 artiklan mukaisesti toteutettava asianmukaiset ja valittomat
toimenpiteet.
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Tarkistus 299
Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

Asetuksen 1, 3, 4 ja 5 artiklaa sovelletaan [24 kuukauden Asetuksen 1, 3, 4 ja 5 artiklaa sovelletaan ... pdivistd ... kuuta

kuluttua voimaantulopdivasti].

... [24 kuukauden kuluttua tdmdin asetuksen voimaantulopdi-
vésti], lukuun ottamatta 1 artiklan 6, 11, 12, 21, 22, 23, 44 ja
46 alakohtaa, joita sovelletaan ... pdivisti ...kuuta ... [4
vuoden kuluttua tidmdn asetuksen voimaantulopaivisti].

Tarkistus 300
Ehdotus asetukseksi
LIITE I
Asetus (EY) N:o 1224/2009

Liite III — taulukko — 5 rivi

Komission teksti

Nro Vakava rikkomus Pisteet
5 Yhteisen kalastuspolitiikan sddnnoissi vahvistettujen, pyydysten kdiyttoi koskevien 4
velvoitteiden tayttamattd jattiminen.
Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus 301
Ehdotus asetukseksi
LIITE I
Asetus (EY) N:o 1224/2009

Liite III — taulukko — 6 a rivi (uusi)

Komission teksti

Tarkistus
Nro Vakava rikkomus Pisteet
6 a | Moottorin kdsittely aluksen tehon lisddmiseksi yli moottoritodistuksen mukaisen koneen 5

jatkuvan enimmdistehon, kun kyse on aluksista, jotka eivit harjoita pyyntiponnistuksen
hallinnointisuunnitelman mukaista kalastusta
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Tarkistus 302

Ehdotus asetukseksi
LIITE I
Asetus (EY) N:o 1224/2009

Liite IIT — taulukko — 16 rivi — 2 sarake ("Vakava rikkomus”)

Komission teksti

Vakava rikkomus

Kalastaminen kalastusrajoitusalueella, kalastuskieltoalueella, ka-
lakantojen elvyttimisalueella, kalastuskieltoaikana taikka ilman
kiintiotd tai kiintion tdyttymisen jilkeen tai syvyydessd, jossa
kalastus on kielletty

Tarkistus

Vakava rikkomus

Kalastaminen kalastusrajoitusalueella, kalastuskieltoalueella, ka-
lakantojen elvyttimisalueella, kalastuskieltoaikana taikka ilman
kiintiotd tai kiintion tdyttymisen jilkeen tai syvyydessi tai
tietylld etdisyydelli rannasta, jossa kalastus on kielletty;

Tarkistus 303

Ehdotus asetukseksi
LIITE II
Asetus (EY) N:o 1005/2008

Liite I — taulukko 1 — 4 rivi

Komission teksti

2. Kalastusaluksen nimi
ro

Lippu — kotisatama ja rekisterinume- | Kutsutunnus

IMO-/Lloyd’s-numero

(jos on)

Tarkistus

2. Kalastusaluksen nimi
ro

Lippu — kotisatama ja rekisterinume- | Kutsutunnus

IMO-numero/Aluksen yksilollinen
tunnistenumero

(jos on)

Tarkistus 304

Ehdotus asetukseksi

LIITE II

Asetus (EY) N:o 1005/2008
Liite III - taulukko 1 — 7 rivi

Komission teksti

Laji Tuotekoodi Pyyntialue(et) ja péi-

vamaddrat

Arvioitu elopaino
(kalan nettopaino,

Purettavan saaliin | Tarkistettu purettu
arvioitu elopaino | paino (nettopaino,
kg) (kalan nettopaino, kg)

kg)
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Tarkistus
Laji Tuotekoodi Pyydykset | Pyyntialue(et) | Pyyntipidivd- | Purettavan saa- | Kalan nettopai- | Kalan tarkis-
madirit alkaa — | liin arvioitu no (kg) tettu nettopai-
1 2) paittyy nettopaino (kg) no (kg)
3)

1) FAO:n kalanpyydysten kansainvilisen tilastoluokituksen mukaisesti kiytettivi koodi.

2) Pyyntialue:

— FAO-alue(et); ja

— Talousvydhyke (-vyohykkeet) ja/tai avomerialueet; ja

— Asianomainen (-omaiset) alueellisen kalastuksenhoitojirjeston yleissopimusalue(et)

3) Tdytetdin vain, jos tarkistettu virallisen tarkastuksen yhteydessi.

Komission teksti

Tarkistus 305

Ehdotus asetukseksi
LIITE II
Asetus (EY) N:o 1005/2008
Liite IT — taulukko 1 — 11 rivi

Vastaanottavan kalastus- Allekirjoitus Aluksen nimi Kutsutunnus IMO-/Lloyd’s-numero
aluksen paallikko )
(jos on)
Tarkistus
Vastaanottavan kalastus- Allekirjoitus Aluksen nimi Kutsutunnus IMO-numero/Aluksen

aluksen paallikko

yksilollinen tunniste-
numero

(jos on)
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